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TERCERA SECCION
PODER EJECUTIVO
SECRETARIA DE ECONOMIA

RESOLUCION por la que se declara el inicio de la revision de los compromisos asumidos por las exportadoras
POSCO y Hyundai Hysco Co. Ltd. sobre las importaciones de lamina rolada en frio, originarias de la Republica de
Corea, independientemente del pais de procedencia.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Economia.

RESOLUCION POR LA QUE SE DECLARA EL INICIO DE LA REVISION DE LOS COMPROMISOS ASUMIDOS POR
LAS EXPORTADORAS POSCO Y HYUNDAI HYSCO CO. LTD. SOBRE LAS IMPORTACIONES DE LAMINA ROLADA EN
FRIO, ORIGINARIAS DE LA REPUBLICA DE COREA, INDEPENDIENTEMENTE DEL PAIS DE PROCEDENCIA.

Visto para resolver en la etapa inicial el expediente administrativo Rev.25/15, radicado en la Unidad de
Practicas Comerciales Internacionales (UPCI) de la Secretaria de Economia (la “Secretaria”), se emite la
presente Resolucion de conformidad con los siguientes

RESULTANDOS
A. Investigacién antidumping

1. El 1 de octubre de 2012 se publicé en el Diario Oficial de la Federacion (DOF) la Resolucion de inicio de
la investigacion antidumping sobre las importaciones de lamina rolada en frio, originarias de la Republica
de Corea (“Corea”), independientemente del pais de procedencia.

2. El 3 de junio de 2013 se public6 en el DOF la Resolucién preliminar de la investigacion antidumping, en
la cual se determiné imponer cuotas compensatorias provisionales a las importaciones que ingresaran bajo los
regimenes definitivo y temporal, de 6.45% a las provenientes de Hyundai Hysco Co. Ltd. (“Hyundai Hysco”) y
de 60.40% a las importaciones provenientes de POSCO y del resto de las exportadoras de Corea.

B. Compromiso de las exportadoras

3. El 26 de diciembre de 2013 se publicé en el DOF la Resolucién por la que se aceptan los compromisos
de las exportadoras POSCO y Hyundai Hysco y se suspende el procedimiento de la investigacion antidumping
(la “Resolucién del compromiso”). Mediante dicha Resolucion se determiné suspender el procedimiento de la
investigacion, sin la imposicién de medidas provisionales o derechos antidumping.

4. Por lo que se refiere a Hyundai Hysco, esta empresa asumié voluntariamente el compromiso de
exportar por si 0 actuando a través de cualquiera de sus partes relacionadas de Hyundai Motor Group, la
lamina rolada en frio producida por Hyundai Hysco o cualquier empresa relacionada al grupo al que
pertenece, independientemente de la empresa que comercialice el producto, a un precio no lesivo al mercado
interno de México, sin exceder los limites de exportacion anuales que se sefialan a continuacion:

a. Del 1de enero al 31 de diciembre de 2014: 10,000 Toneladas Métricas;
b Del 1 de enero al 31 de diciembre de 2015: 15,000 Toneladas Métricas;
c. Del1deeneroal 31 de diciembre de 2016: 20,000 Toneladas Métricas;
d Del 1 de enero al 31 de diciembre de 2017: 25,000 Toneladas Métricas, y
e. Del 1 de enero al 31 de diciembre de 2018: 30,000 Toneladas Métricas.

5. En lo que respecta a POSCO, esta empresa asumid voluntariamente el compromiso de exportar la
lamina rolada en frio que produce, independientemente de quien comercialice o exporte el producto, a un
precio no lesivo al mercado interno de México, sin exceder los limites de exportacion anuales que se sefialan
a continuacion:

a. Del 1 de enero al 31 de diciembre de 2014: 400,000 Toneladas Métricas;
b Del 1 de enero al 31 de diciembre de 2015: 450,000 Toneladas Métricas;
c. Delldeenero al 31 de diciembre de 2016: 480,000 Toneladas Métricas;

d Del 1 de enero al 31 de diciembre de 2017: 500,000 Toneladas Métricas, y
e. Del 1 de enero al 31 de diciembre de 2018: 500,000 Toneladas Métricas.
C. Cumplimiento del compromiso

6. De conformidad con el punto 61 de la Resolucion del compromiso, desde enero de 2014 las
exportadoras POSCO y Hyundai Steel Co. Ltd. (“Hyundai Steel”’) han presentado a la Secretaria los informes
de sus operaciones, dentro de los primeros quince dias de cada mes.
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D. Solicitud de revision del compromiso

7. El 21 de diciembre de 2015 Hyundai Steel (la “Solicitante”) solicit6 la revision del compromiso asumido
por Hyundai Hysco, como consecuencia de un cambio en las circunstancias bajo las cuales se asumi6 el
mismo, toda vez que después de publicada la Resolucion del compromiso, una parte afiliada al grupo al que
pertenece (Kia Motors) tomo la decision de invertir en México, construyendo una planta ensambladora
de automdviles, la cual requerira un volumen especifico de ldmina de acero rolada en frio calidad automotriz
gue exporta Hyundai Steel.

E. Solicitante

8. Hyundai Steel es una empresa constituida conforme a las leyes de Corea. Su actividad principal
consiste en producir, comercializar y exportar productos siderurgicos, entre ellos, ldamina rolada en frio. Sefiald
como domicilio para recibir notificaciones el ubicado en Martin Mendalde No. 1755-PB, Col. Del Valle,
C.P. 03100, Ciudad de México.

F. Producto objeto de revisién
1. Descripcion general

9. El producto objeto de revision es la ldmina de acero rolada en frio, tanto aleada como sin alear, con un
contenido de boro igual o superior a 0.0008%; sin chapar ni revestir, de ancho igual o superior a 600 mm y de
espesor inferior a 3 mm. Incluye a la lamina rolada en frio cruda y a la lamina rolada en frio recocida. Técnica
o comercialmente se le conoce como lamina rolada en frio o simplemente lamina en frio. En el mercado
internacional se le conoce como Cold Rolled Steel o Cold Rolled Steel Sheet.

2. Tratamiento arancelario

10. La lamina rolada en frio ingresa por las fracciones arancelarias 7209.16.01, 7209.17.01, 7209.18.01,
7225.50.02, 7225.50.03, 7225.50.04, 7225.50.99 y por cualquier fraccion arancelaria del mecanismo de la
Regla Octava de la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion (TIGIE).

Tabla 1. Descripcién arancelaria

Codificacion arancelaria Descripcion
Capitulo 72 Fundicién, hierro y acero
Partida 7209 Productos laminados planos de hierro o acero sin alear, de anchura superior o igual a 600

mm, laminados en frio, sin chapar ni revestir.

-Enrollados, simplemente laminados en frio:

Subpartida 7209.16 --De espesor superior a 1 mm pero inferior a 3 mm.
Fraccién 7209.16.01 De espesor superior a 1 mm pero inferior a 3 mm.
Subpartida 7209.17 --De espesor superior o igual a 0.5 mm pero inferior o igual a 1 mm.
Fraccion 7209.17.01 De espesor superior o igual a 0.5 mm pero inferior o igual a 1 mm.
Subpartida 7209.18 --De espesor inferior a 0.5 mm.
Fraccion 7209.18.01 De espesor inferior a 0.5 mm.
Partida 7225 Productos laminados planos de los demas aceros aleados, de anchura superior o igual a
600 mm.
Subpartida 7225.50 -Los demés, simplemente laminados en frio.
Fraccion 7225.50.02 Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, y espesor superior a 1 mm, pero

inferior a 3 mm, enrollada.

Fraccién 7225.50.03 Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, y espesor superior o igual a 0.5 mm,
pero inferior o igual a 1 mm, enrollada.

Fraccion 7225.50.04 Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, y espesor inferior a 0.5 mm,
enrollada.

Fraccion 7225.50.99 Los demas.

Fuente: Sistema de Informacién Arancelaria Via Internet (SIAVI).
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11. La unidad de medida en la TIGIE es el kilogramo, aunque las operaciones comerciales normalmente
se efectlan en toneladas métricas.

12. De acuerdo con el SIAVI, las importaciones que ingresan por las fracciones arancelarias 7209.16.01,
7209.17.01, 7209.18.01, 7225.50.02, 7225.50.03, 7225.50.04 y 7225.50.99 de la TIGIE quedaron libres de
arancel a partir del 1 de enero de 2012, cualquiera que sea su origen.

13. El 5 de diciembre de 2013 se publicé en el DOF el Acuerdo que modifica al diverso por el que la
Secretaria de Economia emite reglas y criterios de caracter general en materia de Comercio Exterior,
mediante el cual se sujetan a la presentaciéon de un aviso automatico ante la Secretaria las mercancias
comprendidas en las fracciones arancelarias 7209.16.01, 7209.17.01, 7209.18.01, 7225.50.02, 7225.50.03,
7225.50.04 y 7225.50.99 de la TIGIE, para efectos de monitoreo estadistico comercial cuando se destinen al
régimen aduanero de importacion definitiva.

14. El 7 de octubre de 2015 se publicé en el DOF el Decreto por el que se maodifica la Tarifa de la Ley de
los Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion y el Decreto por el que se establecen diversos
programas de promocién sectorial, en el que se sefial6 que las importaciones que ingresan por las fracciones
arancelarias 7209.16.01, 7209.17.01, 7209.18.01, 7225.50.02, 7225.50.03, 7225.50.04 y 7225.50.99 de la
TIGIE, estaran sujetas a un arancel del 15% a partir del 8 de octubre de 2015 y hasta el 4 de abril de 2016. No
obstante, mediante publicacion en el DOF del 4 de abril de 2016 se determind que dicho arancel del 15% a las
mercancias que ingresan por las fracciones arancelarias antes mencionadas continuaré vigente hasta el 1 de
octubre de 2016.

3. Normas

15. La lamina rolada en frio se produce conforme a las especificaciones de las normas de la American
Society of Mechanical Engineers (ASTM), Society of Automotive Engineers (SAE), el European Committee for
Standardization y otras organizaciones de normalizacién europeas (EN, Norma Europea), del Instituto Aleman
de Normalizacién (DIN) y Japan Industrial Standards (JIS), entre otras, las cuales no son excluyentes entre s,
ya que existen equivalencias entre las mismas.

4. Caracteristicas fisicas y técnicas

16. De acuerdo con el catdlogo de Ternium México, S.A. de C.V. (“Ternium”), empresa solicitante de la
investigacion antidumping, asi como de las empresas exportadoras coreanas POSCO y Hyundai Hysco,
la lamina rolada en frio puede ser de acero sin alear (constituido principalmente de carbono y manganeso)
o de acero aleado (constituido por carbono, manganeso y algun microaleante como el boro, titanio, niobio,
vanadio o alguna combinacién de éstos). Este producto se fabrica en anchos iguales o mayores a 600 mm y
espesores menores a 3 mm.

5. Proceso productivo

17. La lamina rolada en frio se fabrica con acero liquido que se obtiene de la fundicién en hornos basicos
al oxigeno, o bien, en hornos de arco eléctrico. Con el acero liquido se producen planchones de los que, a su
vez, se obtiene lamina rolada en caliente. Este producto se decapa y posteriormente se lamina en frio a través
de molinos para reducir su espesor. El producto resultante es la lamina rolada en frio cruda (también
denominada lamina de alta dureza o full hard), la cual puede someterse a un tratamiento térmico para
recuperar maleabilidad y otras propiedades mecanicas que perdié durante el proceso de laminado en frio,
para obtener la lamina rolada en frio recocida, que puede tener un acabado mate o brillante, segun lo requiera
su uso final.

6. Usos y funciones

18. La lamina rolada en frio se utiliza como insumo para la fabricacion de productos planos recubiertos
(lamina galvanizada, lamina cromada u hojalata) y para la elaboracién de bienes intermedios y de capital,
tales como articulos de linea blanca (refrigeradores, estufas, secadoras, etc.), perfiles y tuberia, ductos,
recipientes a presion, tambores y envases, asi como partes de automoviles, materiales de construccion,
aparatos de cocina, estanteria y puertas metalicas, entre otros.

G. Partes interesadas

19. Las partes de que tiene conocimiento la Secretaria y que podrian tener interés en comparecer,
son las siguientes:
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1. Productoras nacionales

Ternium México, S.A. de C.V.

Av. Universidad No. 992 Norte

Col. Cuauhtémoc

C.P. 66450, San Nicolas de los Garza, Nuevo Leén

Altos Hornos de México, S.A.B. de C.V.
Prol. Juarez S/N

Edificio GAN, Médulo Il, Tercer piso
Col. La Loma

C.P. 25770, Monclova, Coahuila

2. Exportadora

POSCO

892 Daechi 4-dong

POSCO Center

Gangnam-gu

Zip Code 135-777, Seoul, Korea

3. Gobierno

Embajada de Corea en México
Lope Diaz de Armendariz No.110
Col. Lomas Virreyes

C.P. 11000, Ciudad de México

H. Prevencion

20. El 26 de febrero de 2016 la Solicitante respondié a la prevencion que la Secretaria le formulo el 28 de
enero de 2016, de conformidad con los articulos 52 fraccién Il de la Ley de Comercio Exterior (LCE) y 78
del Reglamento de la Ley de Comercio Exterior (RLCE).

I. Argumentos y medios de prueba

21. Con la finalidad de sustentar la solicitud de revision del compromiso, la Solicitante presenté los
siguientes argumentos:

A.

El punto 29 de la Resoluciéon del compromiso dispone que Hyundai Hysco asume voluntariamente el
compromiso de exportar el producto objeto de investigacion por si o actuando a través de cualquiera
de sus partes relacionadas de Hyundai Motor Group, y toda vez que Hyundai Steel es quien sucede
a Hyundai Hysco para efectos de su cumplimiento, se surte que también le sucede en el derecho
para solicitar una revision en los términos del compromiso asumido por Hyundai Hysco.

Ha dado cumplimiento al compromiso asumido, incluso durante 2014 y 2015 ha exportado a México
un volumen menor al maximo permitido, como consta en los reportes de cumplimiento, lo cual debera
tomarse en consideracion al decidir el aumento en el volumen del compromiso, ya que de haberse
permitido emplear sus remanentes, como lo solicitdé en su oferta inicial de compromiso del 14 de
noviembre de 2013, la presente revision seria innecesaria.

Kia Motors México, S.A. de C.V. (“Kia Motors México”) es un nuevo jugador en el mercado, que
requerira un volumen especifico de lamina de acero rolada en frio calidad automotriz y que tendra
como origen la que exporta Hyundai Steel.

Al momento de la negociaciéon del compromiso original en noviembre de 2013, Hyundai Hysco no
tenia la certeza de que Kia Motors fuera a tomar la decision de construir una armadora automotriz en
México; aunque existian planes de inversion, los mismos no habian sido concretados y fue a
mediados de 2014, después de publicada la Resolucién del compromiso, cuando Kia Motors tomo la
decision de invertir en México, construyendo una planta ensambladora de automoviles en octubre de
2014, la cual termin6 de construirse a finales de 2015 y cuya produccion en serie se programo para
mayo de 2016.

Kia Motors ha invertido en México 1,000 millones de délares para la construccién de su planta y junto
con otros 1,500 millones de ddélares de sus proveedores, constituyen la inversion para esta nueva
planta automotriz.
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F.

Kia Motors México materializara la primera producciéon en masa de automdviles en mayo de 2016
(120 mil unidades), la segunda en enero de 2017 (330 mil unidades) y la tercera en enero de
2018 (400 mil unidades).

Para poder realizar esta produccién en masa de automdviles, Kia Motors México requiere 10 mil
toneladas métricas de lamina rolada en frio calidad automotriz en 2016, 30 mil toneladas métricas en
2017 y 40 mil toneladas métricas en 2018, por lo que tan solo las necesidades de Kia Motors
México en 2017 y 2018 rebasan el volumen maximo de exportaciones al que se comprometio
Hyundai Hysco.

Durante las discusiones tendientes a alcanzar un compromiso, Hyundai Hysco pretendio
originalmente un volumen de exportaciones mayor (30 mil toneladas métricas para 2016, 40 mil
toneladas métricas para 2017 y 50 mil toneladas métricas para 2018), pero con el animo de alcanzar
un compromiso, asumio el volumen cuyo aumento se solicita.

Hyundai Hysco contrajo su oferta de compromiso en 10 mil toneladas métricas para 2016, 15 mil
toneladas métricas para 2017 y 20 mil toneladas métricas para 2018; sin embargo, de haberse
aceptado el compromiso inicialmente ofrecido, no requeriria de volimenes adicionales, de acuerdo
con su plan de venta a distribuidores y la cantidad de l&dmina requerida para la inversién de
Kia Motors.

En 2016 puede exportar, segun el compromiso, 20 mil toneladas métricas, de las cuales tiene
planeado vender 15 mil toneladas métricas al mercado de distribuidores comerciales no relacionados
con Hyundai Motor Group y adicionalmente, debe suministrar 10 mil toneladas métricas para la
nueva inversion de Kia Motors, por lo que el remanente de 5 mil toneladas métricas serviria para
satisfacer las necesidades de Kia Motors, pero se requieren de 5 mil toneladas métricas adicionales
para satisfacer las necesidades de la nueva inversion y la misma légica aplica para 2017 y 2018.

Si Hyundai Hysco hubiera previsto que Kia Motors México tendria tales requerimientos futuros de
material, hubiera solicitado inicialmente 30 mil toneladas métricas para 2016, 50 mil toneladas
métricas para 2017 y 65 mil toneladas métricas para 2018 o nunca habria aceptado menos de su
oferta inicial del 14 de noviembre de 2013.

El volumen adicional que solicita resulta muy inferior al que tiene POSCO, considerando que ya
cuenta con una fuerte inversion en México a través de sus afiliadas y que la inversion de POSCO en
México es de menos de la mitad de la inversion que tiene Kia Motors.

Se espera que Ternium también sea un proveedor de productos de acero para Kia Motors México,
incluida la lamina rolada en frio. En ese sentido, Hyundai Steel México, S. de R.L. de C.V. (“Hyundai
Steel México”) le ha solicitado a Ternium lamina rolada en frio con especificaciones técnicas
particulares, sin embargo, no puede proveerla y por razones que desconoce, la productora nacional
no pone por escrito que no puede proveerla.

Actualmente se encuentra en negociaciones con Ternium para que le suministre un volumen
creciente de lamina rolada en frio de 2016 a 2018, con la mejor voluntad de colaboracién y de
generar beneficio a todas las partes, incluyendo Kia Motors México, no obstante, para poder
adquirir lamina rolada en frio de Ternium, deben superarse las estrictas pruebas de calidad de
Kia Motors México.

Para obtener la calidad deseada, debe trabajarse desde la etapa de moldeo de las piezas
automotrices y seguir probandolas hasta la produccion en masa; usualmente, las plantas
automotrices japonesas y coreanas toman entre 20 y 24 meses para desarrollar la lamina rolada en
frio de la calidad deseada; por lo que desde hace mas de 20 meses, ha trabajado en su centro de
investigacion en Corea en la exactitud del estampado y moldeado.

Actualmente Ternium no se encuentra produciendo lamina rolada en frio de ciertos tamafios/grados,
particularmente de “High Strength Low Alloy Steel” menor de 45 Kg, 1.0t y mayor de 60 Kg y “Pickled
& Oil” (PO) menor de 2.0t.

Ternium emplea el método de produccion BAF (Batch Annealing Furnace), cuyo método de recocido
es de calentamiento largo-enfriamiento lento, el cual ofrece una excelente formabilidad, mientras que
Hyundai Steel emplea el método de produccion CAL (Continuous Annealing Line), cuyo método
de recocido es de calentamiento rapido-enfriamiento rapido, el cual ofrece un material sin variacion
y de alta calidad estable; siendo que en la mayoria de las partes de acero automotriz se requiere que
no exista variacion en el material y que tenga una calidad estable alta.
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No puede proporcionar informacién de los métodos de produccion de Ternium, pero tiene
conocimiento de que no cuenta con instalaciones para el método de produccion CAL.

Requiere cooperar con Ternium en la fase de desarrollo de moldeo de producto (pruebas de calidad),
ya que por lo que respecta a Hyundai Steel, ésta ha terminado la ldmina rolada en frio para el modelo
especifico del automdvil que Kia Motors México comenzara a producir en serie en mayo de 2016, por
lo que es necesario que pueda ser el proveedor de lamina rolada en frio para una calidad automotriz
estable durante las tres primeras etapas en las operaciones de Kia Motors México.

Mediante reuniones mensuales revisara con Ternium informaciéon de almacenamiento de material,
pruebas, informe de resultados de mejora de calidad y planes de compra, de tal manera que las
compras a Ternium se incrementen gradualmente a través del mecanismo de cooperacion.

Hyundai Steel ha comenzado a suministrar producto a Hyundai Steel México para Kia Motors México
con las especificaciones técnicas requeridas, lo que se demuestra con los reportes de cumplimiento
de octubre de 2015 y enero de 2016, ya que de no tenerlas, no se habrian dado tales exportaciones
a México.

La produccion de automoviles en México por parte de Kia Motors México depende en gran medida de
la lamina rolada en frio, que por el momento no es posible adquirir en México sin un proceso
de cooperacién con el productor local, que durara entre 20 y 24 meses para lograr la calidad estable
que Kia Motors México requiere.

En México no existe otra empresa capaz de producir la lamina rolada en frio con las especificaciones
técnicas que requiere Kia Motors México; el Unico productor nacional que pudiera tener capacidad
para fabricar lamina rolada en frio de uso automotriz es Ternium, pero tampoco puede proveerla
actualmente.

Seguira incursionando en el mercado mexicano a través de precios no lesivos y en los voliumenes
estrictamente necesarios para atender el mercado de sus distribuidores y la reciente inversion
automotriz del grupo al que pertenece, dejando de manifiesto que no tiene la intenciéon de depredar ni
apoderarse del mercado mexicano, sino de ser participante en el mismo bajo los principios de libre
mercado y amplia cooperacion con la industria nacional.

Solicita que los volimenes de importacion de lamina rolada en frio comprometidos y aceptados
mediante la Resolucion del compromiso, sean modificados en los siguientes términos: a) 25 mil
toneladas métricas para 2016; b) 50 mil toneladas métricas para 2017, y c) 65 mil toneladas métricas
para 2018; lo anterior, con el fin de poder abastecer las necesidades del consumo de la inversion
realizada por su parte relacionada, en el entendido de que dichas exportaciones continuardn
realizandose a precios no lesivos.

22. La Solicitante presento:

A.

Copia del acuerdo AC.1400286 del 24 de febrero de 2014, emitido por la autoridad investigadora
dentro del expediente administrativo 08/12, radicado en la UPCI, correspondiente a la investigacion
antidumping sobre las importaciones de lamina rolada en frio, originaras de Corea.

Copia del escrito de comparecencia de Hyundai Hysco presentado ante la UPCI el 14 de noviembre
de 2013, dentro del expediente administrativo 08/12, radicado en la UPCI, mediante el cual propuso
un compromiso en el marco de la investigacion antidumping.

Copia de los escritos de comparecencia de Hyundai Steel presentados ante la UPCI el 13 de
noviembre de 2015 y 15 de febrero de 2016, dentro del expediente administrativo 08/12, radicado en
la UPCI, mediante los cuales presentd los reportes de cumplimiento del compromiso de los meses
de octubre de 2015 y enero de 2016.

Informacion sobre las principales empresas filiales de Hyundai Motor Group, cuya fuente es la pagina
de Internet http://worldwide.hyundai.com/ WW)/Corporate/Corporatelnformation/Affiliates/index.html,
consultada el 14 de diciembre de 2015.

Informacion sobre los principales accionistas y partes relacionadas de Hyundai Steel,
cuya fuente es la pagina de Internet https://www.hyundai-steel.com/en/investorrelations/
corporategovernance/shareholder.hds, consultada el 18 de febrero de 2016.

Informacion sobre la planta de inversion de Kia Motors en México, cuya fuente es la pagina de
Internet https://www.kia.com.mx/util/Plant-Nuevo-Leon.html, consultada el 14 de diciembre de 2015.
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G. Resumen elaborado por Hyundai Steel con informacién de diversas negociaciones entre Ternium
y Hyundai Steel México sobre la proveeduria de lamina rolada en frio, del 23 de noviembre de 2015.

H. Informacion sobre las instalaciones y proceso de produccion de lamina rolada en frio mediante los
métodos BAF y CAL de Hyundai Steel, cuya fuente es su catalogo de productos.

. Cronograma del periodo de desarrollo de especificaciones para la fabricacion de autopartes
automotrices de Hyundai Steel.

Volumen y especificaciones del acero requerido por Kia Motors México para 2016, 2017 y 2018.

K. Presentacion elaborada por Hyundai Steel, del 13 de octubre de 2015, con informacion sobre la
produccién y demanda mundial y en México de lamina rolada en frio.

L. Comunicado de prensa del 27 de agosto de 2014 sobre el anuncio de la inversion de la planta de
ensamble de vehiculos de Kia Motors, cuya fuente es la pagina de Internet
http://www.gob.mx/se/prensa/palabras-del-secretario-de-economia-durante-el-anuncio-de-inversion-
de-la-planta-de-ensamble-de-vehiculos-kia-motors, consultada el 14 de diciembre de 2015.

M. Los articulos:

a. “Kiay empresas proveedoras invertiran 2 mil 500 mdd en NL”, del 27 de agosto de 2014, cuya
fuente es el periédico Milenio.

b. “Sera Ternium proveedor de Kia: Maximo Vedoya”, del 20 de julio de 2015, cuya fuente es el
periédico Milenio.

CONSIDERANDOS
A. Competencia

23. La Secretaria es competente para emitir la presente Resolucién, conforme a lo dispuesto en los
articulos 16 y 34 fracciones V y XXXIIl de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal; 1, 2 apartado
B fraccion V y 15 fraccion | del Reglamento Interior de la Secretaria; 11.2, 11.5, 12.1 y 12.3 del Acuerdo
relativo a la Aplicacion del Articulo VI del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994
(el “Acuerdo Antidumping”); 5 fraccion VII, 52 fracciones | y Il y 68 de la LCE, y 99, 100 y 101 del RLCE.

B. Legislacion aplicable

24. Para efectos de este procedimiento son aplicables el Acuerdo Antidumping, la LCE, el RLCE, el
Cdédigo Fiscal de la Federacion, la Ley Federal de Procedimiento Contencioso Administrativo y el Cédigo
Federal de Procedimientos Civiles, estos tres ultimos de aplicacion supletoria.

C. Proteccion de la informacion confidencial

25. La Secretaria no puede revelar publicamente la informacion confidencial que las partes interesadas le
presenten, ni la informacion confidencial de que ella misma se allegue, de conformidad con los articulos 6.5
del Acuerdo Antidumping, 80 de la LCE y 152 y 158 del RLCE. No obstante, las partes interesadas podran
obtener el acceso a la informacién confidencial, siempre y cuando satisfagan los requisitos establecidos en los
articulos 159 y 160 del RLCE.

D. Supuestos legales de larevision y legitimidad

26. El articulo 11.5 del Acuerdo Antidumping prevé que las disposiciones del articulo 11 seran aplicables
mutatis mutandis a los compromisos en materia de precios aceptados de conformidad con el articulo 8 del
mismo Acuerdo.

27. Al ser aplicables las disposiciones para la revision de cuotas compensatorias, mutatis mutandis, a los
compromisos aceptados de conformidad con el articulo 8 del Acuerdo Antidumping, la Secretaria podra
revisar dichos compromisos, con motivo de un cambio de las circunstancias por las que se determinaron
los mismos.

28. Asimismo, de conformidad con los articulos 68 de la LCE y 101 del RLCE, la solicitud de una revisiéon
debera presentarse durante el mes aniversario de la publicacion en el DOF de la Resolucién final de la
investigacion que impuso originalmente la cuota compensatoria definitiva (en este caso, de la Resolucion por
la que se haya aceptado el compromiso asumido) y el solicitante debera aportar la informacién y las pruebas
que justifiquen la necesidad de llevar a cabo la revision.

29. Al respecto, Hyundai Steel no comparecié en la investigacion antidumping que dio origen al
compromiso asumido por Hyundai Hysco, sin embargo, el punto 29 de la Resolucion del compromiso
establece que esta ultima asumioé voluntariamente el compromiso de exportar por si, 0 actuando a través de
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cualquiera de sus partes relacionadas de Hyundai Motor Group, el producto objeto de investigacion producido
por Hyundai Hysco o cualquier empresa relacionada al grupo al que pertenece, independientemente de la
empresa que comercialice el producto. Asimismo, en su primer reporte del cumplimiento del compromiso,
Hyundai Hysco y Hyundai Steel sefialaron que debido a una reestructura corporativa del grupo, la empresa
Hyundai Steel ahora sera quien produzca y exporte el producto objeto de revision.

30. En este sentido, quien ha presentado los reportes de cumplimiento del compromiso a que se refiere el
punto 6 de la presente Resolucion, ha sido Hyundai Steel.

31. Por lo anterior, Hyundai Steel se considera que tiene legitimidad para solicitar la revision del
compromiso asumido por Hyundai Hysco, toda vez que es parte relacionada de Hyundai Motor Group y es la
empresa del grupo que ahora exporta el producto objeto de revision.

32. Asimismo, Hyundai Steel solicito el inicio del procedimiento de revision dentro del mes aniversario de
la publicacion en el DOF de la Resoluciéon del compromiso, y aporto la informacioén y las pruebas que justifican
el inicio del presente procedimiento, de acuerdo con los siguientes considerandos, con lo cual se actualizan
los supuestos previstos en los articulos 11.5 del Acuerdo Antidumping, 68 de la LCE y 99 y 101 del RLCE.

33. Por otra parte, de conformidad con los articulos 11.5 del Acuerdo Antidumping, 68 de la LCE y 100
ultimo parrafo del RLCE los compromisos de las exportadoras podran revisarse en cualquier tiempo de oficio,
sujetandose a las disposiciones de procedimiento previstas para las investigaciones que dieron lugar a las
cuotas que se revisan (en este caso, al compromiso que se revisa), por lo que, de conformidad con lo
sefialado en el punto 50 de la presente Resolucion, la Secretaria considera procedente también revisar el
compromiso asumido por POSCO.

E. Periodo de revisién

34. Para efectos de este procedimiento, la Secretaria fija como periodo de revisién el comprendido del 1
de enero de 2015 al 31 de diciembre de 2015.

F. Revision del compromiso
1. Volimenes de exportacion en el compromiso de Hyundai Hysco

35. La Solicitante argumentd que como resultado de la negociacion del compromiso, Hyundai Hysco
aceptd y se comprometié voluntariamente a exportar lamina rolada en frio al mercado mexicano en 2014,
2015, 2016, 2017 y 2018, sin exceder los limites de exportacion de 10, 15, 20, 25 y 30 mil toneladas
meétricas, respectivamente.

36. Agregd que Hyundai Hysco aceptd y se comprometié voluntariamente a exportar, sin exceder los
limites de estos volimenes, lo cual cumplié en 2014 y 2015; de hecho, durante estos afios exporté al mercado
mexicano volimenes significativamente menores a los acordados. No obstante, argumentd que durante la
negociacion del compromiso, Hyundai Hysco no tenia la certeza de que a partir de 2016 habria un nuevo
demandante de volimenes considerables de lamina rolada en frio en el mercado mexicano, ya que si bien
Kia Motors tenia planes de inversion en México para construir una planta armadora automotriz, éstos no se
habian concretado.

37. Al respecto, de la informacién del listado de operaciones de importacién del Sistema de Informacion
Comercial de México (SIC-M) por las fracciones arancelarias de la TIGIE que se indican en el punto 10 de la
presente Resolucion, realizadas durante 2014 y 2015, en relacién con las empresas importadoras que
Hyundai Steel sefial6 como sus clientes en México, la Secretaria pudo constatar que, en efecto, en los afios
sefialados Hyundai Steel export6 lamina rolada en frio al mercado mexicano en volimenes significativamente
menores a los establecidos en el punto 29 de la Resolucion del compromiso, justo cuando Kia Motors México
todavia no se constituia como demandante de esta mercancia.

2. Inversién de Kia Motors en México

38. La Solicitante manifestd que en el segundo semestre de 2014, Kia Motors hizo publico su anuncio de
inversién en México; de hecho, en octubre de dicho afio inici6 la construccion de una planta armadora
automotriz que se terminaria hacia finales de 2015. Para sustentarlo, proporcioné informacion sobre la planta
de inversion de Kia Motors en México, obtenida de su pagina de Internet y un comunicado de prensa sobre el
anuncio de la inversién de la planta de ensamble de vehiculos de Kia Motors, obtenido de la pagina de
Internet de la Secretaria, mismos documentos que constatan esta afirmacion de Hyundai Steel.
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39. La Solicitante sefial6 que Kia Motors México tiene programado producir 110, 330 y 400 mil automaviles
en 2016, 2017 y 2018, respectivamente. Para ello, en los mismos afios esta empresa demandara 10, 30 y 40
mil toneladas métricas de lamina rolada en frio, lo cual sustenta con informacién sobre Hyundai Motor Group,
informacién de las plantas de Hyundai y Kia Motors en el mundo, y el resumen del plan de inversion de Kia
Motors en México.

40. La Solicitante sefialé que Kia Motors México requiere para la produccién de automoviles, placa de
acero maleable rolada en frio (SPFC, por las siglas en inglés de Steel Plate Formability Cold Rolled), en
particular, de los tipos SPFC 590, SPFC 980 y SPFC 1180, en donde el numeral se refiere a la resistencia a la
traccién, es decir, la tensibn maxima que un material puede soportar al ser estirado o jalado antes de fallar
0 romperse.

41. En particular, argumenté que ha intentado adquirir de Ternium lamina rolada en frio con dichas
especificaciones técnicas, pero esta empresa no ha podido proveerla, aunque no lo ha manifestado por
escrito. Sin embargo, afirmé que existen planes de cooperacién para que Ternium pueda suministrar
volumenes crecientes de este producto de 2016 a 2018, y asi lo constatan las reuniones y negociones con la
productora nacional. Sustenta lo anterior con el articulo denominado “Sera Ternium proveedor de Kia: Maximo
Vedoya”, del 20 de julio de 2015 de un medio informativo de México y con el resumen elaborado por Hyundai
Steel sobre las reuniones que Hyundai Steel México y Ternium llevaron a cabo el 26 de agosto y 23 de
noviembre de 2015.

42. Agreg6 que tiene conocimiento de que Ternium utiliza Gnicamente el método de produccion BAF
(Horno recocido en lote) para la producciéon de lamina rolada en frio, en donde el método de recocido
(calentamiento largo—enfriamiento lento) ofrece una excelente formabilidad de este producto.

43. Asimismo, la Solicitante afirmé que para fabricar lamina rolada en frio emplea el método de produccién
CAL, aunque sefial6é que también utiliza el método BAF. Explicé que mediante el método CAL, en razon de la
forma en que se realiza el recocido (calentamiento y enfriamiento rapido), se obtiene un material sin variacion
y de alta calidad estable; especificaciones que requieren la mayoria de las partes de acero para la industria
automotriz. Para sustentarlo, proporcion6 el diagrama y la descripcion detallada de dicho proceso.

44. Agreg6 que, en conjunto con Kia Motors, desde hace méas de 20 meses lleva a cabo en su centro de
investigacion y desarrollo en Corea, el proceso para obtener lamina rolada en frio con las especificaciones
técnicas necesarias para realizar con exactitud el estampado y moldeado de piezas automotrices. Afirmé que
las plantas automotrices japonesas y coreanas, usualmente obtienen la lamina rolada en frio de la calidad
necesaria para estos fines durante periodos que abarcan de 20 a 24 meses.

45. Consecuentemente, Hyundai Steel sefiald6 que actualmente produce la lamina rolada en frio que Kia
Motors México requiere para la produccion de automdviles a partir de mayo de 2016; de hecho, indicé que ha
suministrado a dicha planta ensambladora, a través de Hyundai Steel México, placa de acero maleable rolada
en frio con las especificaciones descritas en el punto 40 de la presente Resolucion. Para sustentarlo, Hyundai
Steel remitié a los reportes de cumplimiento del compromiso, correspondientes a los meses de octubre de
2015 y enero de 2016 que proporcioné a la Secretaria.

46. Al respecto, la Secretaria observé que la informacion de dichos reportes de cumplimiento constata que
en los periodos referidos, la Solicitante exportdé al mercado mexicano lamina rolada en frio con las
especificaciones técnicas que se sefialan en el punto 40 de la presente Resolucion.

3. Volumenes adicionales de exportacion que Hyundai Steel solicita

47. Hyundai Steel manifestd que en 2016, 2017 y 2018 requiere incrementar los volimenes de exportacion
de lamina rolada en frio, comprometidos y aceptados por Hyundai Hysco en la Resolucion del compromiso
para dichos afios. Para calcular los volimenes adicionales de exportacion de lamina rolada en frio, Hyundai
Steel explicé que, conforme a la Resolucién del compromiso:

a. en 2016 puede exportar al mercado mexicano 20 mil toneladas métricas de lamina rolada en frio, de
las cuales vender4a 15 mil toneladas métricas al mercado de distribuidores comerciales (no
relacionados con Hyundai Motor Group), pero debe suministrar 10 mil toneladas métricas de este
insumo a Kia Motors México para la fabricacién de automoviles, de modo que requerird 5 mil
toneladas métricas adicionales de este producto con las especificaciones técnicas sefialadas en el
punto 40 de la presente Resolucion;

b. en 2017 puede exportar al mercado mexicano 25 mil toneladas métricas, de las cuales vendera 20
mil toneladas métricas a distribuidores comerciales, pero debe suministrar 30 mil toneladas métricas
a Kia Motors México, de modo que requerira 25 mil toneladas métricas adicionales, y
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c. en 2018 puede exportar al mercado mexicano 30 mil toneladas métricas, de las cuales vendera 25
mil toneladas métricas a distribuidores comerciales, pero debe suministrar 40 mil toneladas métricas
a Kia Motors México, de modo que requerira 35 mil toneladas métricas adicionales.

48. Consecuentemente, Hyundai Steel manifesté que en 2016, 2017 y 2018 requiere exportar al mercado
mexicano 25, 50 y 65 mil toneladas métricas, respectivamente, de lamina rolada en frio, para abastecer las
necesidades de consumo de la inversion realizada por Kia Motors en México y las de su plan de venta
a distribuidores.

G. Conclusiones

49. Con base en el andlisis de los argumentos y pruebas de la presente Resolucion, la Secretaria conté
con informacion y pruebas pertinentes sobre la posible necesidad de incrementar los volimenes de
exportacién, con relacion a los comprometidos y aceptados por Hyundai Hysco en la Resolucion
del compromiso.

50. Adicionalmente, POSCO ha manifestado en diversos momentos ante la Secretaria, argumentos
similares a los manifestados por Hyundai Steel y en los que ésta sustenta su solicitud de revision, por lo que
es probable que se hayan modificado las circunstancias que sirvieron de base para aceptar el compromiso
asumido por POSCO; en consecuencia, esta Secretaria considera procedente también revisar el compromiso
asumido por POSCO.

51. En razon de lo anterior, la Secretaria considera que existe una presuncion sustentada de un cambio en
las circunstancias que justifican el inicio del procedimiento de revisién de los compromisos asumidos por
POSCO y Hyundai Hysco sobre las importaciones de lamina rolada en frio, originarias de Corea, que ingresan
por las fracciones arancelarias 7209.16.01, 7209.17.01, 7209.18.01, 7225.50.02, 7225.50.03, 7225.50.04,
7225.50.99 y por cualquier fracciéon arancelaria del mecanismo de la Regla Octava de la TIGIE, o por
cualquier otra, independientemente del pais de procedencia.

52. Por lo anteriormente expuesto y con fundamento en los articulos 11.2 y 11.5 del Acuerdo Antidumping,
52 fracciones |y Il y 68 de la LCE y 99, 100 y 101 del RLCE, es procedente emitir la siguiente

RESOLUCION

53. Se acepta la solicitud de parte interesada y se declara el inicio de la revision del compromiso asumido
por Hyundai Hysco, asi como el inicio de la revision de oficio del compromiso asumido por POSCO, aceptados
mediante la Resolucién del compromiso publicada en el DOF el 26 de diciembre de 2013, sobre las
importaciones de lamina rolada en frio, originarias de Corea, independientemente del pais de procedencia.

54. Se fija como periodo de revision el comprendido del 1 de enero de 2015 al 31 de diciembre de 2015.

55. ContinGian vigentes los compromisos a que hace referencia el punto 3 de la presente Resolucion y, en
consecuencia, se deberan seguir presentando los reportes del cumplimiento de los compromisos a que se
refiere el punto 6 de la presente Resolucion.

56. Con fundamento en los articulos 6.1, 12.1 y 11.4 del Acuerdo Antidumping, 3 Ultimo parrafo y 53 de la
LCE y 99 ultimo parrafo del RLCE, los productores nacionales y la exportadora sefialados en el punto 19 de
la presente Resolucién, asi como el gobierno de Corea contaran con un plazo de 23 dias habiles para
presentar los argumentos y las pruebas que estimen pertinentes, el cual empezara a contar 5 dias después de
la fecha de envio del oficio de notificacion del inicio de la presente revision y concluird a las 14:00 horas
del dia de su vencimiento.

57. Notifiquese esta Resolucion a las partes interesadas de que se tiene conocimiento.

58. Comuniquese esta Resolucion al Servicio de Administracion Tributaria para los efectos legales
correspondientes.

59. La presente Resolucion entrard en vigor al dia siguiente de su publicacion en el DOF.

Ciudad de México, 6 de mayo de 2016.- El Secretario de Economia, lldefonso Guajardo Villarreal.-
Rubrica.
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RESOLUCION Final de la revision de las cuotas compensatorias impuestas a las importaciones de éter
monobutilico del etilenglicol, originarias de los Estados Unidos de Ameérica, independientemente del pais de
procedencia. Esta mercancia ingresa por la fraccion arancelaria 2909.43.01 de la Tarifa de la Ley de los Impuestos
Generales de Importacion y de Exportacion.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Economia.

RESOLUCION FINAL DE LA REVISION DE LAS CUOTAS COMPENSATORIAS IMPUESTAS A LAS
IMPORTACIONES DE ETER MONOBUTILICO DEL ETILENGLICOL, ORIGINARIAS DE LOS ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA, INDEPENDIENTEMENTE DEL PAIS DE PROCEDENCIA. ESTA MERCANCIA INGRESA POR LA
FRACCION ARANCELARIA 2909.43.01 DE LA TARIFA DE LA LEY DE LOS IMPUESTOS GENERALES DE
IMPORTACION Y DE EXPORTACION.

Visto para resolver en la etapa final el expediente administrativo Rev. 19/14 radicado en la Unidad de
Practicas Comerciales Internacionales (UPCI) de la Secretaria de Economia (la “Secretaria”), se emite la
presente Resolucion de conformidad con los siguientes

RESULTANDOS
A. Resoluciodn final de la investigacion antidumping

1. El 11 de septiembre de 2012 se publicé en el Diario Oficial de la Federacion (DOF) la Resolucion
final de la investigacion antidumping sobre las importaciones de éter monobutilico del etilenglicol (“EB”),
originarias de los Estados Unidos de América (los “Estados Unidos”), independientemente del pais de
procedencia (la “Resolucién Final”).

2. Mediante la Resolucién Final la Secretaria determind imponer las siguientes cuotas compensatorias
definitivas:

a. para las importaciones provenientes de Eastman Chemical Company (“Eastman”) de 14.81%;

b. para las importaciones provenientes de The Dow Chemical Company (“Dow Chemical”’) y Union
Carbide Corporation (“Union Carbide”) de 16.28%, y

c. para las importaciones provenientes del resto de los exportadores de 36.64%.
B. Revision ante Panel Binacional

3. El 9 de octubre de 2012 la empresa exportadora Eastman solicito la revision de la Resolucion Final ante
un Panel Binacional establecido de conformidad con el Capitulo XIX del Tratado de Libre Comercio de
Ameérica del Norte. A dicho procedimiento recayo el nimero de expediente: MEX-USA-2012-1904-02.

4. El 17 de diciembre de 2015 se publicd en el DOF la decision final del Panel Binacional, mediante la cual
se determind confirmar la Resolucion Final, salvo en lo relativo a la reclamacion de Eastman respecto a la
exclusion de dos de sus canales de comercializacién, por lo que, en lo que a ello se refiere, devolvid
la Resolucién Final a la Secretaria, a efecto de que adopte medidas que no sean incompatibles con la
decision del Panel Binacional.

5. El 8 de enero de 2016 se publico en el DOF el Aviso relativo a la suspension del procedimiento de
Revision de la Resolucidn Final ante el Panel Binacional, mediante el cual se comunicé la suspensién del
procedimiento a partir del 11 de diciembre de 2015.

C. Solicitud de revisiéon

6. El 1 de septiembre de 2014 Polioles, S.A. de C.V. (“Polioles” o la “Solicitante”), en su calidad de
productor nacional, comparecié ante la Secretaria para solicitar el inicio de la revision de las cuotas
compensatorias impuestas a las importaciones de EB, originarias de los Estados Unidos. Manifesté que las
cuotas compensatorias impuestas mediante la Resolucion preliminar de la investigacion antidumping,
publicada en el DOF el 9 de abril de 2012, y mediante la Resolucion Final, no tuvieron ningun efecto correctivo
en los precios de exportacién, ya que por un lado éstos bajaron, al tiempo que los precios domésticos (valor
normal) subieron, ocasionando que el margen de discriminacion de precios se duplicara.

D. Inicio de la revisiéon

7. ElI 5 de diciembre de 2014 se publicé en el DOF la Resolucion por la que se declar6 el inicio de la
revision de las cuotas compensatorias (la "Resolucion de Inicio"). Se fij6 como periodo de revision el
comprendido del 1 de julio de 2013 al 30 de junio de 2014.

E. Producto objeto de revision
1. Descripcion del producto

8. El nombre genérico del producto objeto de revisién es éter monobutilico del etilenglicol y se conoce
comercialmente como éter monobutilico del monoetilenglicol o 2-Butoxi Etanol. Su férmula quimica es
HOCH2CH2OC*H°.
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2. Tratamiento arancelario

9. El producto objeto de revision ingresa por la fraccion arancelaria 2909.43.01 de la Tarifa de la Ley de
los Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion (TIGIE), cuya descripcion se indica en la
siguiente tabla:

Descripcion arancelaria

Codificacion arancelaria Descripcion

Capitulo: 29 Productos quimicos organicos.

Eteres, éteres-alcoholes, éteres-fenoles, éteres-alcoholes-fenoles,
peroxidos de alcoholes, peroxidos de éteres, peroxidos de cetonas (aunque
no sean de constitucién quimica definida), y sus derivados halogenados,
sulfonados, nitrados o nitrosados.

Partida: 2909

Subpartida de primer nivel:

2009.43 - Eteres monobutilicos del etilenglicol o del dietilenglicol.

Fraccién arancelaria:

2909.43.01 Eteres monobutilicos del etilenglicol o del dietilenglicol.

Fuente: Sistema de Informacién Arancelaria Via Internet (SIAVI)

10. La unidad de medida que utiliza la TIGIE es el kilogramo, aunque en el mercado se puede
comercializar indistintamente tanto en libras como en kilogramos.

11. De acuerdo con lo establecido en la Resolucién Final, la Secretaria confirmé en las estadisticas del
Sistema de Informacion Comercial de México y del Sistema de Gestion Comercial (SIC-M y GESCOM,
respectivamente), que por dicha fraccién arancelaria ingresan productos distintos al investigado, por ejemplo:
éter monobutilico del dietilenglicol, aditivo para pintura, solvente liquido, inhibidor para barniz, limpiador de
pizarras y sellador.

12. De acuerdo con el SIAVI, las importaciones de EB estan sujetas a un arancel ad valérem de 7%. Las
originarias de paises con los que México ha suscrito tratados de libre comercio (entre ellos los Estados
Unidos) estan exentas de arancel.

3. Normas técnicas, caracteristicas quimicas y fisicas

13. EI EB se fabrica conforme a las normas oficiales mexicanas NOM-006-STPS-2000 vy
NOM-018-STPS-2000. Tiene un rango de destilacion con un punto minimo inicial de 1690.C, un punto seco de
1730.C, humedad de 0.10% maéaximo, acidez como &cido acético de 0.01% maximos, peso especifico entre
0.9010 y 0.9040, y pureza cromatografica de 99%. Se presenta fisicamente como un liquido incoloro
(APHA 10 méaximo), de olor dulce y de apariencia clara, libre de materia extrafia y es soluble en agua.

4. Usos y funciones

14. El EB se utliza como solvente de diversos productos, por ejemplo, pinturas, tintas, quimicos
intermedios y fluidos de limpieza, hidraulicos y de uso industrial. También se utiliza como un agente
coalescente (que funde o une) o de acoplamiento para estabilizar componentes dificiles de mezclar en
limpiadores metalicos, textiles, lubricantes, aceites y productos liquidos para el hogar.

5. Proceso productivo

15. Los principales insumos que se utilizan en el proceso de produccién del EB son el butanol y el 6xido de
etileno (OE). Dicho proceso inicia con el butanol anhidro, al que se agrega OE liquido y un catalizador en
soluciéon de alcoholato de sodio dentro de un reactor tubular en fase liquida. De la reaccidon obtenida, la
totalidad del OE se convierte en distintos tipos de éteres (del etilenglicol, dietilenglicol y trietilenglicol) que
se separan por destilaciones en serie. Finalmente, el fluido del reactor se enfria y fracciona en columnas de
destilacion en serie para recuperar el butanol residual y poder recircularlo en futuros procesos.

F. Convocatoria y notificaciones

16. Mediante la Resolucién de Inicio, la Secretaria convoc6 a los productores nacionales, importadores,
exportadores y a cualquier persona que considerara tener interés juridico en el resultado de este
procedimiento, para que presentaran los argumentos y las pruebas que estimaran pertinentes.
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17. Con fundamento en los articulos 6.1, 6.1.3 y 11.4 del Acuerdo relativo a la Aplicacion del Articulo VI del
Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994 (el “Acuerdo Antidumping”); 53 de la Ley de
Comercio Exterior (LCE), y 142 del Reglamento de la Ley de Comercio Exterior (RLCE), la Secretaria notificd
el inicio de la revisidon a la Solicitante, a las importadoras y exportadoras de que tuvo conocimiento y al
gobierno de los Estados Unidos. Con la notificacion les corrié traslado de la version publica de la solicitud de
inicio, de la respuesta a la prevencién y de sus anexos, asi como de los formularios oficiales de investigacion,
con el objeto de que formularan su defensa.

G. Partes interesadas comparecientes
18. Comparecieron al procedimiento las siguientes partes interesadas:
1. Productora nacional

Polioles, S.A. de C.V.

Paseo de la Reforma No. 222, Torre 1, piso 17
Col. Juérez

C.P. 06600, Ciudad de México

2. Exportadoras

Eastman Chemical Company
Bosques de Cipreses Sur No. 51
Col. Bosques de las Lomas

C.P. 11700, Ciudad de México

The Dow Chemical Company
Union Carbide Corporation
Martin Mendalde No. 1755, PB
Col. Del Valle

C.P. 03100, Ciudad de México

H. Resolucién Preliminar

19. El 16 de julio de 2015 la Secretaria publicé en el DOF la Resolucion preliminar de la revision de las
cuotas compensatorias (la “Resolucién Preliminar”). Se determind continuar con el procedimiento sin modificar
las cuotas compensatorias referidas en el punto 2 de la presente Resolucion.

20. Mediante la publicacion a que se refiere el punto anterior, la Secretaria convocd a las partes
interesadas comparecientes para que presentaran los argumentos y las pruebas complementarias que
estimaran pertinentes, conforme a lo dispuesto en el articulo 164 tercer parrafo del RLCE.

21. La Secretaria notificé la Resolucién Preliminar a las partes interesadas comparecientes y al gobierno
de los Estados Unidos.

I. Reuniones técnicas de informacion

22. Dentro del plazo establecido en el articulo 84 del RLCE, Polioles, Eastman, Dow Chemical y Unién
Carbide solicitaron la celebracién de reuniones técnicas de informacién con el objeto de conocer la
metodologia que la Secretaria utilizé para determinar los margenes de discriminacién de precios contenidos
en la Resolucion Preliminar. Las reuniones se realizaron el 22 y 27 de julio de 2015. La Secretaria levantd los
reportes de las reuniones, mismos que obran en el expediente administrativo segun lo dispone el articulo 85
del RLCE.

J. Argumentos y medios de prueba complementarios
1. Prérrogas

23. La Secretaria otorgd una prérroga de 5 dias a la Solicitante, asi como a las empresas exportadoras
Eastman, Dow Chemical y Union Carbide, para que presentaran sus argumentos y pruebas complementarias.
El plazo venci6 el 20 de agosto de 2015.

2. Solicitante
24. El 20 de agosto de 2015 Polioles manifesto:

A. La Secretaria limito el derecho de Polioles a examinar toda la informacion que integra el expediente
administrativo conforme al cual emiti6 la Resolucién Preliminar, toda vez que limit6 a los
representantes legales acreditados para tener acceso a la informacion confidencial, al sélo poder
usar bases de datos que no son la totalidad de las operaciones que forman parte de litis.
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Eastman presentd diversos convenios celebrados con sus clientes, pero de manera ilegal tacha
informacion dentro de dichas instrumentales, lo cual deja en total estado de indefension a Polioles, ya
que limita su defensa, al ocultar informacion vital en el tema de incentivos y canales de distribucion,
entre otros. Por su parte, Dow Chemical hizo un uso indebido de su derecho de clasificar informacién
como confidencial, no obstante que la misma no cumplié con los requisitos sefialados en el Acuerdo
Antidumping, la LCE y el RLCE.

La informacion presentada por las empresas exportadoras evidencia una clara manipulacion de la
misma, al reportar un precio doméstico por debajo del precio de exportacion, para crear el efecto
artificial de no presentar margenes de discriminacion de precios. Lo anterior, en consideracién
de lo siguiente:

a. laindustria del EB es intensiva en capital, por lo que existe la necesidad de producir a elevados
niveles de utilizacion de la capacidad instalada para que se consideren rentables las empresas
gue participan en dicha industria. El mercado doméstico no garantiza dicho nivel de utilizacién;

b. al ser una industria intensiva en capital, los mercados de exportacién son fundamentales para
vender y alcanzar los niveles de produccion y utilizacion de la capacidad instalada, necesarios.
Para 2013 y 2014 el 65.0% y 63.5% del volumen de produccién de EB en los Estados Unidos,
respectivamente, se destind a mercados de exportacién, incrementando sustancialmente la
utilizacién de la capacidad instalada;

c. en la industria, las materias primas que se utilizan son commaodities, cuyo precio se determina
en el mercado, asimismo, se utilizan procesos de produccion, tecnologias y escalas de
produccién similares;

d. de la produccién total de butilicos, en promedio el 75% corresponde a la produccion del EB, en
virtud de que es el producto que mas se demanda en estas industrias;

€. es una practica comin de la industria que los precios de exportacion se calculen en términos de
los costos variables mas algin porcentaje adicional, lo que no cubre los costos medios totales.
Asimismo, es normal que los costos fijos sean absorbidos en los precios del producto dirigido al
mercado doméstico de los productores;

f. en los productos petroquimicos, especialmente en los commodities como el EB, los precios del
producto final estan directamente ligados a los precios de sus materias primas;

g. para el calculo del margen de discriminacion de precios la variable que se puede manipular por
las empresas exportadoras es el valor normal, ya que el precio de exportacion puede
ser corroborado por la Secretaria a través de informacion del Servicio de Administracion
Tributaria (SAT);

h. el valor normal ex fabrica obtenido por las empresas exportadoras, es inferior al obtenido en el
procedimiento original, a pesar de que el precio promedio de las materias primas se mantuvo
constante, y

i. los precios de mercado de las materias primas, reportados durante el periodo de revisiéon se
situaron cercanos al valor normal reportado por las empresas exportadoras, lo que evidencia su
practica dolosa, ya que no tiene l6gica comercial ni econdmica que vendan EB en su mercado
doméstico, casi al costo de mercado de las materias primas necesarias para su fabricacion en
los Estados Unidos.

La informacion presentada por las empresas exportadoras difiere del valor normal reportado por
Tecnon Orbichem, toda vez que, mientras éste refleja crecimiento, el valor normal reportado por las
empresas exportadoras observa un comportamiento opuesto, al grado de obtenerse margenes de
discriminacién de precios negativos, situacion que resulta paraddjica si consideramos que las
empresas exportadoras son las principales fuentes de informacion de Tecnon Orbichem.

En la Resolucion Preliminar la Secretaria debié de haberse pronunciado en el sentido de que en la
siguiente etapa procesal se allegaria de mayores elementos, ya que la informacién presentada por
las empresas exportadoras no brinda certeza de la exactitud, pertinencia y confiabilidad de la misma,
evidenciando la problematica a la que se enfrentd la Secretaria: margenes de discriminacion de
precios negativos que requieren ser revisados con mayor detenimiento.

El punto de la Resolucion Preliminar que sefala que “no se encontraron margenes de dumping con la
mejor informacién disponible”, no refleja la situacion real del caso, ya que, con la mejor informacion
disponible, que es la del productor nacional, si hay margenes de discriminacién de precios y si hay
meérito del caso para que, una vez verificada la informacién, se aumenten las cuotas compensatorias.
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G.

En relaciéon con el analisis de la Resolucion Preliminar:

a. la Secretaria no comparo la informacion y argumentos presentados en esta Revision, frente a los
contenidos en la Resolucion Final, a pesar de la informacion parcial e inconsistente exhibida por
las empresas exportadoras;

b. no se encontraron indicios de que la Secretaria haya comparado los ajustes de esta revision con
la investigacion ordinaria, para presumir alguna manipulacién de informacion de las empresas
exportadoras y, en todo caso, de cambios inexplicables a su politica comercial;

c. no se identificd que los ajustes van en contra de los estandares de una operaciéon comercial,
incluso, en el caso de los que mas se presentan como son los reembolsos, no se tuvo la certeza
de que efectivamente existe el sustento operativo y contable para ser otorgados;

d. la Secretaria subsan6 de manera ilegal las omisiones de las empresas exportadoras, al suponer
gue todos sus convenios son del producto objeto de revision;

e. la Secretaria no sefialé el criterio para la seleccion de las facturas solicitadas en los
requerimientos de informacion a las empresas exportadoras. Asimismo, no sefial6 si considerd
cada una de las facturas obtenidas para analizar los ajustes o sélo algunas facturas;

f.  no hay referencia en la Resolucion Preliminar de los resultados obtenidos con los muestreos de
facturas fisicas ni se observa algun analisis comparativo del comportamiento del muestreo fisico
de facturas contra la base de datos total, para ver si los datos y precios son congruentes;

g. la Secretaria no realiz6 ningin analisis para determinar que los codigos de producto reportados
para la comparacion entre valor normal y precio de exportacion corresponden al producto objeto
de revision, es decir, la Secretaria bas6 sus determinaciones en meras alegaciones y no
pruebas positivas;

h. la Secretaria no fundamento, ni motivé debidamente el apartado “Comparacion equitativa” de la
Resolucion Preliminar, lo que constituye una violacion al articulo 16 de la Constitucién Politica de
los Estados Unidos Mexicanos;

i. la Secretaria es omisa de la metodologia con que constaté que la informacion sobre notas de
crédito y reembolsos, proporcionada por las empresas exportadoras, esta contablemente
respaldada;

j- la Secretaria Unicamente narra las pruebas que presenta Dow Chemical para los ajustes por

crédito, seguro y otros gastos, sin embargo, no explicé cémo realiz6 dicho andlisis ni en qué
consistid, asi como la metodologia o criterio empleado, es decir, no motivd ni fundamento su
actuar, lo que deja a Polioles en estado de indefension, y

k. existe falta de cooperacién de Eastman para dar informacion de los cuatro canales de
comercializacion sefialados en la Resolucion Final, toda vez que en el presente procedimiento
sé6lo dio informacion de dos de ellos, argumentando que la informacion de canales que ofrecio en
la investigacion ordinaria fue para cooperar con lo requerido por la Secretaria. Lo anterior,
tomando en consideracion que Eastman manifestd que no presenta cambios en la su
politica comercial.

Es de vital transcendencia para el procedimiento que la Secretaria verifigue a las empresas
exportadoras respecto a que los costos de la prueba de totalidad estén apegados a los principios de
contabilidad generalmente aceptados, principalmente por ser plantas multiproductos, que estan
integradas a materias primas y con procesos productivos similares.

Las empresas exportadoras tienen capacidad productiva para el 6xido de etileno y el butanol. Dow
Chemical es el mayor productor de ambas materias primas. El hecho que las empresas exportadoras
produzcan sus propias materias primas implica que se transfieren a si mismas dichos insumos y, por
lo tanto, el costeo para la produccion del EB lo toman desde este nivel anterior.

La Secretaria debe tener en cuenta la integracion vertical de las empresas exportadoras, asi como
que la relacion de Dow Chemical con Union Carbide no justifica que tengan diferencias de costos
unitarios tan amplios entre ellas. Dichas empresas venden materias primas a terceros, por lo que la
Secretaria debe verificar los precios a los que venden a empresas no relacionadas, para comprobar
gue estan manipulando su informacién de costos.

Es importante que la Secretaria realice el andlisis de la presente revision tomando en consideracion
los resultados de la investigacion antidumping que le precede, ya que, a diferencia de dicha
investigacion, en el presente procedimiento se tiene una prueba de totalidad que se hizo sobre bases
no fidedignas por la manipulacion de costos de las exportadoras, por lo que los resultados de costos
de esta revision no deben ser confundidos en el sentido de lo que se obtuvo en la ordinaria.
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La informacion que obra en el expediente administrativo no permite confirmar que las operaciones de
las empresas exportadoras se realizan bajo operaciones comerciales normales, en el sentido de que
deben de venderse a los mismos precios a los que venderian a un usuario independiente, por lo
que la Secretaria debera verificar dicha informacion.

Dow Chemical manifestdé que los precios que otorga a sus clientes relacionados y no relacionados,
son semejantes, sin embargo, al hacer un comparativo de dichos precios de exportacion, se observa
que si existe un diferencial en el precio, ademas de que da sobre descuentos a sus clientes
relacionados.

De utilizarse los precios de mercado de las materias primas en el calculo de costos totales en la
produccion del EB, éstos se elevan y ubican por arriba tanto de los costos promedio de las empresas
exportadoras, como del valor normal promedio declarado por las mismas.

Si los costos totales se consideran con base en los precios de mercado de las materias primas
utilizadas para la fabricacion del EB y se comparan con el valor normal reportado por las empresas
exportadoras; las operaciones de ventas domésticas de las empresas exportadoras no cumplirian
con la prueba de totalidad, lo que implica que se venden a pérdidas.

Las empresas exportadoras pretenden cumplir sélo con la forma del marco legal y contable, lo que
lleva a la Secretaria a un analisis parcial y deja a Polioles en estado de indefensién. La Secretaria
debe analizar que los precios a los que las empresas exportadoras transfieren las materias primas
deben ser precios de mercado, situacion que no acontece.

Los datos reportados por la empresa de consultoria IHS, Inc. (“IHS”) constituyen una prueba idénea,
porque son estudios realizados de la industria del EB, que no son elaborados a peticion de parte. Un
valor normal reconstruido con base en la informacion obtenida de IHS revela elevados méargenes de
discriminacién de precios, lo que confirma la distorsion de costos que hicieron las empresas
exportadoras.

De haberse hecho un comparativo de las muestras de facturas y las operaciones reportadas por las
empresas exportadoras, la Secretaria habria identificado incongruencias en la aplicacién de
volimenes y precios, asi como la existencia de diferentes canales de comercializacién por
volimenes reportados entre los principales clientes, por lo que determiné sin pruebas ni fundamento,
que no hay margenes de discriminacién de precios.

La manifestacion de Eastman, en el sentido de que “las diferencias de los precios de venta por
volumen de compra de los diferentes clientes es una situacion normal y razonable. No seria
razonable que un cliente con un bajo volumen de compra tuviera un precio menor que el cliente que
compra volimenes mayores. Asimismo, el que a los distribuidores se les venda a un precio menor
que a los usuarios directos es también una practica comun, ya que si el precio fuera superior
dificilmente los usuarios directos le comprarian al distribuidor” constituye una confesiéon de hechos
propios que no admite prueba en contario y confirma que su actuar no es razonable y no existe
sustento para el mismo.

La Secretaria no motivé ni fundamentd su analisis sobre canales de distribucion en la Resolucion
Preliminar, toda vez que no hizo ningln razonamiento I4gico juridico para motivar su determinacion,
no explicd como realiz6 su andlisis, en qué consistié ni la metodologia o criterio empleado. Asimismo,
la Secretaria no sefial6 cudl fue la informacion que utilizo para emitir su determinacion, por lo que no
puede determinar si los canales de distribucién tienen un efecto sobre los precios e interfieren en la
comparacion equitativa entre el precio de exportacién y el valor normal.

Si las empresas exportadoras no respondieron de forma completa los requerimientos de informacion
sobre canales de distribucidn formulados por la Secretaria, la consecuencia legal es que se resuelva
conforme a la informacion disponible. Si la Secretaria considera los argumentos de Eastman sobre la
existencia de solo dos canales de distribucién, seria contrario a derecho, ya que dichas
manifestaciones implican que su politica de ventas cambi6, contradiciendo su respuesta formulario
oficial, en el que manifesté que no ha cambiado sus politicas comerciales.

Si la Secretaria tiene como marco de comparacién para determinar el cambio 0 no de circunstancias,
la politica comercial que presentaron las empresas en la investigacion ordinaria y lo que resolvié en
la misma, para este procedimiento deberia usar la metodologia aplicada en la Resolucion Final.

El precio promedio ponderado del EB que vende Eastman no guarda relacion con el volumen
vendido a cada cliente, ya que su precio es muy volatil y puede ser bajo o alto para volimenes altos,
asi como bajo o alto para voliumenes bajos, practica que respalda la presuncién de que maneja mas
de dos canales de comercializacion, como pudo corroborar la Secretaria en la visita de verificacion
de la investigacion antidumping.
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X.

AA.

BB.

CC.

DD.

EE.

La amplia dispersion que existe entre los volimenes de los dos canales que report6 Dow Chemical
evidencia que existen mas canales, tanto en sus ventas domésticas como en las ventas de
exportacion, por lo que la Secretaria debe realizar para Dow Chemical el mismo analisis de canales
de comercializacién practicado a Eastman en la investigacién antidumping.

Polioles identifico una manipulacion del valor normal a través de los ajustes aplicados por las
exportadoras. Es cuestionable que las empresas exportadoras propongan ajustes diferentes en el
presente procedimiento, respecto de los presentados en la investigacion antidumping e incluso
después de ésta, tengan mas ajustes para vender el EB, aun cuando las mismas exportadoras
manifestaron que no hay cambios en su politica comercial.

Debido a que no hay una explicacion de la razén para aplicar el crédito por flete al valor de la factura
ni criterios sobre volimenes, y después se ajusta el precio neto con otros fletes, no se deberia de
aceptar el ajuste por cargas de renta, ya que lo que se busca con su aplicacion es reducir el
precio neto.

La informacion presentada por Eastman y aceptada por la Secretaria, referente a reembolsos
y bonificaciones, asi como asignacion directa, tienen errores graves, en razén de lo siguiente:

a. el exportador debié presentar y relacionar en su base de datos tanto la factura original vinculada
con la factura que utilizaba para cancelar y no pretender engafiar a la Secretaria diciendo que
son reembolsos y bonificaciones, y

b. entodos los convenios que Eastman ofrecié como prueba, dicha exportadora oculta informacion
de manera sistematica, lo cual imposibilita y deja en total estado de indefensién a Polioles.

No es procedente el ajuste por notas de crédito, independientemente de que la Secretaria pueda
determinar que se refiere a operaciones dentro del periodo objeto de revision, y no debe considerarlo
por los siguientes motivos:

a. la Secretaria se confunde ya que sefala que dicho ajuste solo se refiere al monto de notas de
crédito que el exportador no pudo asignar a una factura en especifico, sin embargo, Eastman
confeso que “los conceptos incluidos en el ajuste realizado en la columna 17B corresponde tanto
a incentivos por volumen como por notas de crédito”;

b. la Secretaria no tomé en cuenta en su analisis, que para hacer el cargo por notas de crédito, es
indispensable que en el sistema contable del exportador aparezca a qué nimero de factura y
cliente se aplica. Por lo anterior, no es procedente que se prorratee de manera general entre
todos los clientes, toda vez que Eastman puede identificarlo individualmente para cada cliente, y

Cc. es una practica comercial conocida en el mercado de EB, que para otorgar incentivos es
imprescindible tener contratos o acuerdos comerciales celebrados entre el proveedor
y sus clientes.

Eastman no acredité que la base de datos de valor normal que ofreci6 en el presente procedimiento
incluye la totalidad de sus ventas del producto objeto de revisién en el mercado de los Estados
Unidos. Debe presentar su sistema de facturacion total, para acreditar que reporto la totalidad de las
ventas del producto objeto de revision en su mercado interno, por lo que la informacién que presenta
no es fiable.

Eastman presentd estados financieros consolidados, por lo que la Secretaria no tiene certeza que la
unidad encargada de producir EB no tiene créditos a corto plazo, toda vez que los estados
financieros consolidados no permiten tener la certeza de la exactitud, pertinencia y confiabilidad de la
informacion que Eastman presento.

No es procedente el ajuste por manejo de producto (outgoing freight), toda vez que es de caracter
general y no asi gastos incidentales a las ventas que formen parte del precio del producto objeto
de revision.

25. Polioles presento:

A.

Comparativo entre el valor normal reportado por Tecnon Orbichem en la investigacion antidumping,
asi como en la revision, y el valor normal promedio reportado por las exportadoras en la revision.

Comparativo del valor normal reportado por Dow Chemical e Eastman, respectivamente, contra la
informacidén contenida en las facturas presentadas por dichas empresas en la presente investigacion,
elaborado por Polioles.
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Célculo del margen de discriminacion de precios a partir del valor normal reconstruido, con
informaciéon de IHS y el precio de exportacién reportado por Dow Chemical, Union Carbide
e Eastman.

Precios en délares de los Estados Unidos (“dolares”), por tonelada métrica del butanol y OE en el
mercado de los Estados Unidos para cada uno de los meses del periodo de revision, obtenidos
de IHS.

Impresién de comunicacion via correo electrénico entre personal de IHS y personal de Polioles del 18
de agosto de 2015, mediante el cual se envia un extracto del documento denominado “Process
Economic Program Yearbook” elaborado por IHS, con informacién de la estructura de costos para la
produccion de glicoéteres butilicos a partir de OE y butanol en los Estados Unidos, correspondiente
al 2014.

Comparativo de los costos de produccion del EB y el valor normal reportados por Dow Chemical,
Union Carbide e Eastman, contra los costos reportados por IHS para cada uno de los meses del
periodo de revision, elaborado por Polioles.

Impresion de comunicacién via correo electrénico entre un consultor de PCI Xylness & Polyesters
(“PCI”) y el gerente de quimicos industriales de Polioles del 10 de agosto de 2015, con informacién
del mercado del EB en los Estados Unidos.

Impresién de la pagina de Internet de PCI (http://www.pcixp.com) del 13 de agosto de 2015, con el
perfil profesional de sus consultores.

Célculo del Consumo Nacional Aparente de EB en los Estados Unidos en el periodo de 2010 al 2014,
obtenida de PCI.

Reconstruccion del costo de produccion de EB en los Estados Unidos (valor normal) en el
periodo de revision, a partir de la informacion proporcionada por IHS, asi como célculo del margen de
discriminacién de precios para Dow Chemical e Eastman a partir de dicho valor normal y el
precio de exportacion reportado por las empresas exportadoras, para cada uno de los meses
del periodo de revision.

Reconstruccion de costos de produccion de EB de Dow Chemical, Union Carbide e Eastman, a partir
del costo de materias primas segun IHS y el resto de la estructura de costos reportada por dichas
empresas exportadoras, para cada uno de los meses del periodo de revision, elaborada por Polioles.

Capacidad instalada anual para la produccion de OE y butanol en los Estados Unidos, por empresa y
total para el periodo 2010 a 2013, con proyecciones para el periodo 2014 a 2020, elaborada en el
2015 por IHS.

Capacidad instalada anual para la produccion de OE y butanol en México, Canada y los Estados
Unidos, por empresa y total para 2012 y 2013, con proyecciones para el periodo 2014 a 2024,
elaborada por PCI en agosto de 2014.

3. Exportadoras

a. Dow Chemical y Union Carbide

26. El 20 de agosto de 2015 Dow Chemical y Union Carbide manifestaron:

A.

En la Resolucién Preliminar la Secretaria debid revocar la cuota compensatoria, al demostrarse que
las pruebas aportadas por la Solicitante respecto al valor normal, no son inherentes a los precios en
el mercado de los Estados Unidos.

Lejos de materializarse un incremento en los margenes de discriminacion de precios, la préactica
desleal se elimind.

No es correcto agrupar las ventas de exportacion y de mercado interno en dos canales de
comercializacion. En el presente procedimiento Dow Chemical proporcioné su informacion
identificada por tipo de cliente a requerimiento de la Secretaria, o que no significa que esté de
acuerdo en que se calculen dos margenes de discriminacion de precios por tipo de cliente.

La agrupacion de la Secretaria por tipo de cliente es innecesaria y contraria al articulo 39 del RLCE.
El margen de discriminacion de precios se encuentra calculado por tipo de mercancia de acuerdo a
su clasificacion en los registros contables de Dow Chemical, por lo que debe determinarse como el
precio promedio ponderado segun fue agrupado como un sélo codigo de producto,
independientemente del tipo de cliente.
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E.

L.

Los precios de venta son resultado de las negociaciones con los clientes, considerando volumen,
portafolio de productos que adquieren de Dow Chemical, precio de materias primas, competencia
con otros proveedores, historial crediticio de los clientes, entre otros, lo que hace imposible tener una
politica de venta especifica por tipo de cliente.

En relaciéon con la agrupacién a las ventas domésticas, la Secretaria excluy6 las realizadas a las
partes relacionadas de Dow Chemical, mientras que para las ventas a México si las consideré. El
proceder de la Secretaria pareciera que tiene como proposito la disminucion del precio de
exportacién y el incremento del valor normal, lo que tiene un efecto en el margen de discriminacion
de precios.

Si la Secretaria calcula un margen de discriminacion de precios agrupando las ventas por tipo de
cliente, no debe excluir las ventas a partes relacionadas en las ventas al mercado interno, toda vez
que estaria afectando la comparabilidad equitativa entre el valor normal y el precio de exportacion.

Los canales de comercializacion a los que Dow Chemical vende el producto objeto de revisién, tanto
en su mercado doméstico, como de exportacion, no tienen efecto alguno en la comparabilidad del
precio de exportacién y valor normal para determinar si estd incurriendo o no en practicas de
discriminacion de precios.

La determinacion de la Secretaria de desestimar los ajustes correspondientes a embalaje, manejo y
flete de planta a bodega, contenida en los puntos 104 y 157 de la Resolucién Preliminar, bajo el
argumento que corresponden a gastos de caracter general y que no son incidentales a la venta, es
incorrecta y contraria al espiritu de realizar una comparacion equitativa sobre la base de precios ex
fabrica. Al desestimar dichos ajustes, la Secretaria incrementa el margen de discriminacion de
precios de Dow Chemical.

La Secretaria comete un error al considerar que cualquier gasto incurrido para transportar la
mercancia desde su lugar de produccion, al ser un gasto de pre entrega, no es motivo de ajuste, por
considerarlo de caracter general y no incidental a la venta. No es un requisito en la legislacién que el
gasto sea incidental a cada venta en particular, sino que sea incidental a las ventas en general
y forme parte del precio del producto objeto de revision.

Es procedente que los gastos desestimados se apliguen como ajuste, a efecto de garantizar una
comparacion equitativa y precios a un nivel ex fabrica, en razén de lo siguiente:

a. los gastos por embalaje o carro tanque de ferrocarril son necesarios tanto para el mercado
interno, como de exportacién a México ya que Dow Chemical mantiene sus propios carros
tanque para garantizar la disponibilidad del producto y la eficiencia de costos, y

b. para sus ventas al mercado doméstico, los envios de Dow Chemical son de la fabrica a
almacenes regionales. Al posicionar el producto mas cerca de sus clientes, estd en mejores
condiciones de proteger su cuota de mercado, para lo que requiere incurrir en manejo y costo de
flete para mover el producto desde la planta hasta sus almacenes regionales o terminales,
reflejandose en el costo.

La Secretaria debe concluir la presente revision y revocar las cuotas compensatorias.

b. Eastman

27. El 20 de agosto de 2015 Eastman manifesto:

A.

Eastman no tiene una politica de venta por canal de distribucién o comercializacion, la clasificacion
de clientes en cuatro canales de comercializacion, proporcionada en la investigacion original, se hizo
s6lo para dar respuesta al requerimiento de la Secretaria y con el afan de cooperar.

Eastman vende el producto objeto de revisién en México y en los Estados Unidos a través de dos
canales de comercializacion: distribuidores y usuarios directos.

Los precios de venta son resultado de las negociaciones con los clientes, mismas que consideran
aspectos tales como el volumen de compra, los productos que adquieren, el precio de las materias
primas, la competencia con otros proveedores, el historial de pago de los clientes, entre otros, lo que
hace imposible tener una politica de venta especifica por cliente.

Es una loégica econémica y de mercado que existan diferencias en los precios de venta en funcion del
tipo de cliente y volumen de compra, por lo que no es razonable que un cliente con bajo volumen de
compra tenga un precio menor que un cliente con un volumen de compra mayor. En este sentido,
el que a los distribuidores se les venda a un precio menor que a los usuarios directos es una
practica comun.



20 (Tercera Seccion) DIARIO OFICIAL Miércoles 25 de mayo de 2016

E. Los precios promedio ponderados ajustados de las ventas realizadas por Eastman tanto a México,
como a su mercado interno, no muestran diferencias significativas entre ambos canales de
comercializacion y mercados. Por lo anterior, los canales de comercializaciéon no tienen efecto alguno
en la comparabilidad del precio de exportacién y valor normal, para determinar si Eastman vende en
condiciones de discriminacion de precios o no.

F. Eastman no esta de acuerdo en que la Secretaria calcule dos méargenes de discriminacion de
precios, seguin el tipo de cliente.

G. Enrelacion con los ajustes al precio de exportacion y valor normal:

a. de la revision efectuada a las notas de crédito sefialadas en el punto 79 de la Resolucion
Preliminar, reportadas para el periodo de revision, Eastman se percaté que el monto reportado
en la segunda columna corresponde a una venta efectuada fuera del periodo de revision;

b. contrario a lo sefialado por la Secretaria en el punto 91 de la Resolucién Preliminar, Eastman
considera que si es procedente el ajuste por concepto de “otros costos”, toda vez que éstos si
estan relacionados con la venta del producto, ya que se realizan para llevar el EB de la planta de
produccion a diferentes terminales, a partir de las cuales el producto es suministrado
a sus clientes;

c. las ventas de Eastman a su mercado interno comprenden miles de facturas y la Gnica manera de
relacionar los créditos con facturas es manualmente, razén por la cual no estuvo en posibilidad
de hacerlo y procedié a prorratear el monto remanente de incentivos. En este sentido, no esta en
posibilidad de identificar si el monto del crédito remanente prorrateado corresponde a ventas
efectuadas en el periodo de revision;

d. contrario a lo sefialado por la Secretaria y al igual que el ajuste por “otros costos” al precio de
exportacion, si es procedente el ajuste por flete asignado, ya que si esta relacionado con la
venta del EB, toda vez que son gastos que se realizan para llevar el EB de la planta de
produccion a las diferentes terminales, a partir de las cuales el producto es suministrado a sus
clientes, y

e. si bien no estan relacionados con una venta en particular, el ajuste por “otros gastos” y flete
asignado, son gastos en que se incurre para la venta del producto, por lo que no se incluyen en
el costo de produccion de EB.

H. Eastman no incurrié en practicas de discriminacion de precios en sus exportaciones a México, por lo
que la Secretaria debe emitir una Resolucién final por la que concluya el procedimiento y revoque
la cuota compensatoria objeto de revision.

K. Requerimientos de informacion
1. Prérrogas

28. El 22 y 25 de septiembre de 2015 la Secretaria otorgd prorrogas de 3 y 4 dias a Polioles, y Dow
Chemical y Union Carbide, respectivamente, para dar respuesta a los requerimientos de informacion
formulados por la Secretaria el 15 de septiembre de 2015. Los plazos vencieron el 25 de septiembre y 6 de
octubre de 2015, respectivamente. Asimismo, el 25 de septiembre y 2 de octubre de 2015 la Secretaria otorgd
prorrogas de 4 y 3 dias, respectivamente, a Eastman para dar respuesta al requerimiento de informacion
formulado por la Secretaria el 15 de septiembre de 2015. El plazo vencié el 9 de octubre de 2015.

2. Solicitante

29. El 25 de septiembre de 2015 Polioles respondié al requerimiento de informacién que la Secretaria le
formulé el 15 de septiembre de 2015 a través del oficio UPCI.416.15.3456.

3. Exportadoras
a. Dow Chemical y Union Carbide

30. El 6 y 9 de octubre de 2015 Dow Chemical y Union Carbide conjuntamente e Eastman,
respectivamente, respondieron a los requerimientos de informaciéon que la Secretaria les formul6 el 15 de
septiembre de 2015 a través de los oficios UPCI.416.15.3447 y UPCI.416.15.3446, respectivamente.

L. Visitas de verificacion

31. Del 26 al 30 de octubre de 2015 y del 2 al 5 de noviembre de 2015, la Secretaria llevé a cabo visitas
de verificacion en los domicilios de Dow Chemical e Eastman, respectivamente, con el propésito de constatar
que la informacion y pruebas presentadas por éstas en el curso del procedimiento, mismas que obran en el
expediente administrativo, son correctas, completas y provienen de sus registros contables.
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32. La Secretaria levanto las actas circunstanciadas de las visitas de verificacion, en las que constan los
hechos conocidos por los visitadores, de conformidad con los articulos 83 de la LCE y 173 del RLCE, las
cuales obran en el expediente administrativo del caso y constituyen documentos publicos de eficacia
probatoria plena de conformidad con el articulo 46 fracciones | y Il de la Ley Federal de Procedimiento
Contencioso Administrativo (LFPCA).

33. El 9 y 12 de noviembre de 2015, respectivamente, Dow Chemical y Union Carbide, e Eastman,
respectivamente, presentaron sus comentarios sobre las actas de la visita de verificacion, asi como la
documentacién soporte que la Secretaria obtuvo durante el desarrollo de las mismas.

M. Hechos esenciales

34. El 23 de febrero de 2016 la Secretaria notificé a las partes interesadas comparecientes y al gobierno
de los Estados Unidos los hechos esenciales de este procedimiento, los cuales sirvieron de base para emitir la
presente Resolucion, de conformidad con el articulo 6.9 del Acuerdo Antidumping.

35. El 8 de marzo de 2016 la Solicitante, Dow Chemical, Union Carbide e Eastman presentaron
manifestaciones respecto a los hechos esenciales.

N. Audiencia publica

36. El 1 de marzo de 2016 se celebr6 la audiencia publica de este procedimiento. Participaron la
Solicitante, Dow Chemical, Union Carbide e Eastman, quienes tuvieron oportunidad de exponer sus
argumentos y replicar los de sus contrapartes, segun consta en el acta que se levanté con tal motivo, la cual
constituye un documento publico de eficacia probatoria plena, de conformidad con el articulo 46 fraccion | de
la LFPCA.

O. Alegatos

37. El 8 de marzo de 2016 la Solicitante, Dow Chemical, Union Carbide e Eastman presentaron sus
alegatos, de conformidad con los articulos 82 parrafo tercero de la LCE y 172 del RLCE, los cuales se
consideraron para emitir la presente Resolucion.

P. Opinién de la Comision de Comercio Exterior

38. Con fundamento en los articulos 68 péarrafo tercero de la LCE y 15 fraccion XI del Reglamento Interior
de la Secretaria de Economia (RISE), se sometié el proyecto de Resolucién final a la opinién de la Comision
de Comercio Exterior (la “Comision”), que lo considerd en su sesion del 28 de abril de 2016.

39. El Secretario Técnico de la Comision, una vez que constato la existencia de quérum en los términos
del articulo 6 del RLCE, dio inicio a la sesion. La Secretaria expuso detalladamente el caso. La opinion de la
Comision fue favorable por mayoria.

CONSIDERANDOS
A. Competencia

40. La Secretaria es competente para emitir la presente Resolucion, conforme a lo dispuesto en los
articulos 16 y 34 fracciones V y XXXIII de la Ley Orgénica de la Administracién Pablica Federal; 1, 2 apartado
B fraccion V y 15 fraccion | del RISE; 11.2, 12.2 y 12.3 del Acuerdo Antidumping; 5 fraccion VII, 59 fraccién | 'y
68 de la LCE, y 99 fraccién Il y 100 péarrafo segundo del RLCE.

B. Legislacion aplicable

41. Para efectos de este procedimiento son aplicables el Acuerdo Antidumping, la LCE, el RLCE, el
Cadigo Fiscal de la Federacion, la LFPCA y el Cédigo Federal de Procedimientos Civiles, estos tres ultimos de
aplicacion supletoria.

C. Proteccion de la informacién confidencial

42. La Secretaria no puede revelar publicamente la informacion confidencial que las partes interesadas le
presenten, ni la informacion confidencial que ella misma se allegue, de conformidad con los articulos 6.5 del
Acuerdo Antidumping, 80 de la LCE y 152 y 158 del RLCE.

D. Derecho de defensay debido proceso

43. Las partes interesadas tuvieron amplia oportunidad para presentar toda clase de argumentos,
excepciones y defensas, asi como las pruebas para sustentarlos, de conformidad con el Acuerdo
Antidumping, la LCE y el RLCE. La Secretaria las valor6 con sujecion a las formalidades esenciales del
procedimiento administrativo.
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E. Respuesta a ciertos argumentos de las partes
1. Clasificacion de la informacion

44. Polioles manifesté que de la lectura de las versiones publicas de la respuesta a los formularios
oficiales de Eastman, Dow Chemical y Union Carbide se derivan violaciones a las normas y criterios de
clasificacion de informacion con la intencion de impedirle tener una comprensién razonable de los argumentos
y pruebas que presentaron. Agregé que las empresas exportadoras hicieron uso indebido de su derecho de
clasificar informacion como confidencial, toda vez que no cumplieron con los requisitos establecido en el
Acuerdo Antidumping, la LCE y el RLCE para tal efecto y ocultaron informacion sin clasificar ni justificar su
caracter de confidencial.

45. De acuerdo con lo anterior, la Secretaria verifico la informacién que presentaron las partes interesadas
comparecientes y, en el caso que fue procedente, se requirio reclasificar diversa informacion clasificada como
confidencial o comercial reservada y que de conformidad con los articulos 148 y 149 del RLCE no contenia tal
caracter; asi como, en su caso, justificar debidamente la clasificacion de la informacion confidencial en
términos de la normatividad aplicable y presentar los resimenes publicos correspondientes, por lo que la
informacién que se encuentra en el expediente administrativo cumple con las reglas de confidencialidad.

2. Acceso limitado a la informacién confidencial

46. Polioles argumentd que la Secretaria limitdé su derecho de examinar la totalidad de la informacion que
presentaron las empresas exportadoras y que integra el expediente administrativo del caso, toda vez que no
permitié a sus representantes legales acreditados tener acceso a la informacion confidencial del 100% de las
operaciones reportadas en las bases correspondientes a valor normal y precio de exportacion, presentadas
por Eastman y Dow Chemical, sino Unicamente a una muestra.

47. Al respecto, la Secretaria precisa que otorgd a los representantes legales acreditados por la
Solicitante, que contaron con autorizacién de la Secretaria, acceso oportuno para examinar la totalidad de la
informacién publica y confidencial que obra en el expediente administrativo del caso, incluidas las operaciones
reportadas en las bases correspondientes a valor normal y precio de exportacion, presentadas por Eastman y
Dow Chemical. Polioles en ninglin momento advirtié a la Secretaria que hiciera falta alguna informacion, por lo
gue se desconoce la razén de su argumento, mismo que resulta inatendible.

3. Canales de comercializacién

48. En la etapa final del procedimiento Dow Chemical manifesté que, en su opinién, la agrupacién de sus
ventas por distribuidores y usuarios directos realizada por la Secretaria resulta innecesaria y contraria al
articulo 39 del RLCE, por lo que el margen de discriminacion de precios debe calcularse por tipo de
mercancia, segun la clasificacién del producto en sus registros contables, es decir, para sélo un cdédigo
de producto, independientemente del tipo de cliente. Sefialé6 que sus precios son resultado de negociaciones
con los clientes en las que se consideran aspectos como el volumen de compra, el portafolio de productos que
adquieren, el precio de las materias primas, la competencia con otros proveedores y su historial crediticio, etc.

49. Asimismo, Eastman manifestd que no esta de acuerdo en que se calculen margenes de discriminacién
de precios por tipo de cliente.

50. Dow Chemical e Eastman coincidieron al manifestar que el canal de comercializacion no tiene efecto
en la comparabilidad del precio de exportacion y el valor normal, para determinar si estan incurriendo o no en
una practica desleal.

51. Por su parte, la Solicitante manifestd que en la Resolucion Preliminar la Secretaria no se pronuncio
respecto a la falta de cooperaciébn de Eastman, al no presentar informacion de sus canales de
comercializacion y el efecto de éstos en los precios. Argumenté que la informacién de los canales de
comercializacion presentada por las exportadoras se refiere a grandes clientes y distribuidores, con la
finalidad de reducir el valor normal y solicitd que se realice para Dow Chemical el mismo analisis de canales
de comercializacién que a Eastman en la investigacion antidumping.

52. Asimismo, Dow Chemical sefial6 que las ventas realizadas tanto a México como a los Estados Unidos,
fueron a precios y condiciones convenidas con distribuidores y usuarios finales. Agregé que los precios para
distribuidores en ambos mercados se anuncian y convienen mensualmente, después de considerar diversas
situaciones de mercado, que no discrimina en precio a usuarios finales y distribuidores, y que negocia precios
con sus clientes méas grandes, tanto distribuidores como usuarios finales en México y los Estados Unidos,
dentro de un marco de mercado competitivo.
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53. Al igual que Dow Chemical, en el curso del procedimiento Eastman sefialé que las ventas a México y a
los Estados Unidos del producto objeto de revision, las realiza a distribuidores y a usuarios finales o directos, y
que las ventas a distribuidores son sobre una base neta sin descuentos. Asimismo, sefialé que la
identificacion de los clientes en distribuidores y usuarios directos se basa en el conocimiento del mercado de
EB y de la actividad de sus clientes.

54. Al respecto, la Secretaria considera que los argumentos presentados por las empresas exportadoras,
respecto a la comparabilidad de los canales de comercializaciéon, son improcedentes, toda vez que la
clasificacion de los canales de comercializacion en usuarios finales y distribuidores, tanto para las ventas
internas como de exportacion, fue sefialada por las propias exportadoras en sus respuestas al formulario
oficial, asi como a los diferentes requerimientos de informacién formulados por la Secretaria.

55. En relacion con el argumento de Polioles, la Secretaria precisa que durante la etapa preliminar del
procedimiento requirié en diversas ocasiones mayores elementos y detalles a las empresas exportadoras
sobre sus clientes, contratos de ventas, informacion de sus politicas de ventas, canales de comercializacion,
entre otros elementos, y aunque dichas empresas presentaron informacion, no fue suficiente para determinar
si éstos tienen un efecto sobre los precios e interfieren en la comparacion equitativa entre el precio de
exportacién y el valor normal, tal como fue sefialado en el punto 55 de la Resolucion Preliminar. Sin embargo,
en la etapa final la Secretaria pudo allegarse de mayor informacién al respecto durante las visitas de
verificacion a que se refiere el punto 31 de la presente Resolucion.

56. La Secretaria constatd que en las paginas de Internet de los clientes de las empresas exportadoras se
aprecia su identificacion por distribuidor y usuario directo. En este sentido, tanto Dow Chemical como Eastman
distinguen los diferentes canales de comercializacion, distribuidores y usuarios finales, mismos que pueden
obtener diferentes beneficios que se reflejan en el precio de venta, ya sea por el volumen comprado,
situaciones de mercado u otra informacion competitiva, como lo sefialan ambas empresas. Por lo anterior, la
Secretaria determind6 comparar canales de comercializacion idénticos, identificados por las empresas
exportadoras, de conformidad con el articulo 2.4 del Acuerdo Antidumping.

4. Comparacioén equitativa

57. Dow Chemical sefialé que al excluir las ventas domésticas entre partes relacionadas y no las de
exportacion al mercado mexicano en la misma condicion, se afecta la comparabilidad equitativa entre ambos
precios. De igual manera, sefialé que desestimar los ajustes por embalaje, manejo y flete de la planta a
bodegas, al valor normal, y el ajuste por embalaje al precio de exportacion, no permite realizar una
comparacion equitativa sobre la base de precios ex fabrica. Para garantizar dicha comparacion, en términos
del articulo 2.4 del Acuerdo Antidumping, es necesario realizar los ajustes por dichos conceptos.

58. Al respecto, la Secretaria considera improcedente el argumento de Dow Chemical referente a la
exclusion de las ventas entre partes relacionadas. Lo anterior, toda vez que de conformidad con el articulo 2.4
del Acuerdo Antidumping, se debe realizar una comparacion equitativa entre el precio de exportacién y el valor
normal, sin embargo, el valor normal no puede ser cualquier precio, ya que debe estar en el curso de
operaciones comerciales normales, de conformidad con el articulo 32 de la LCE, es decir, operaciones
comerciales que reflejen condiciones de mercado en el pais de origen y que se hayan realizado entre
compradores y vendedores independientes, como se sefialo en el punto 146 de la Resolucion Preliminar.

59. En relacion a las ventas de exportacion a México a su parte relacionada, en los puntos 93 al 96 de la
Resolucion Preliminar, la Secretaria detalld el andlisis por el cual determind incluir las operaciones de
exportacion de Union Carbide a Dow Agrosciences de México, S.A. de C.V. (“Dow Agrosciences México”) en
el calculo del precio de exportacion.

60. Respecto a los ajustes que no aceptd la Secretaria en la etapa preliminar, contrario a lo que sefiala
Dow Chemical, la Secretaria considera que el objeto de realizar ajustes es eliminar aquellas diferencias que
influyan en los precios, sin embargo, los ajustes que no aceptd la Secretaria, en su mayoria se refieren a
gastos de caracter general, por lo que no fue pertinente aceptarlos, de conformidad con el articulo 54 del
RLCE. Con base en la informacion presentada durante el procedimiento, asi como la obtenida durante la visita
de verificacion, en esta etapa la Secretaria realiz6 el analisis que se describe en los apartados
correspondientes a precio de exportacion y valor normal de la presente Resolucion.

5. Manipulacion de informacién

61. Polioles presentd diversos argumentos relativos a que las exportadoras manipularon su informacion al
reportar el valor normal, por lo que dicha informacion debe ser verificada y constatada frente a los registros
contables de donde se originan. Al hacerlo, la Secretaria confirmaria que los exportadores presentaron
informacién que no descansa en sus registros contables.
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62. Por su parte, Dow Chemical manifesté que si Polioles considera que la informacién presentada por la
exportadora ha sido manipulada entonces Polioles debe probarlo, de lo contrario su acusacion es falsa.

63. Al respecto, y sobre la determinacion de realizar o no una visita de verificacién, se aclara que es una
facultad discrecional de la Secretaria, por lo que el hecho que una parte la proponga o la solicite, no obliga a
la Secretaria a resolver en sentido positivo. No obstante, y como se sefiala en el punto 31 de la presente
Resolucion, la Secretaria realizé visitas de verificacion a las empresas Dow Chemical e Eastman, con el
objeto de constatar que la informacion financiera, contable y gerencial presentada en el curso del
procedimiento de revision, relativa a los precios en el mercado interno de los Estados Unidos y de exportacion
a México, ajustes correspondientes, y costos de produccién y gastos de caracter general asignados al
producto objeto de revision, fuera correcta, completa y proviniera de sus registros contables.

64. Por lo anterior, se considera que los argumentos presentados por Polioles son atendidos en los
apartados respectivos de precio de exportacién, valor normal, ajustes y costos de produccion.

6. Seleccién de facturas

65. Polioles manifestd que en la Resolucién Preliminar la Secretaria no sefial6 el criterio para la seleccion
de las facturas solicitadas en los requerimientos de informacion a las empresas exportadoras. Agrego que la
Secretaria no sefalé si consideré cada una de las facturas obtenidas para analizar los ajustes o sélo
algunas facturas.

66. Al respecto, la Secretaria aclara que solicité a las empresas exportadoras tantas copias de facturas y
documentacion anexa de las operaciones de venta al mercado de los Estados Unidos y de exportacion a
México como considerd pertinente, tomando en cuenta la informacién reportada en las bases de datos de
precio de exportacion y valor normal que presentaron las empresas exportadoras. Lo anterior, con el fin
de revisar y corroborar los datos de volumen, valor, fecha de factura, términos de venta, reembolsos y
bonificaciones, y ajustes como fletes, entre otros. Asimismo, se aclara que para emitir su determinacion
la Secretaria considerd la informacion contenida en el expediente administrativo, como se sefiala en el
andlisis que se describe en los apartados correspondientes a precio de exportacion y valor normal de la
Resolucion Preliminar.

F. Andlisis de discriminacion de precios
1. Consideraciones metodolégicas
a. Eastman

67. Eastman sefialé que Unicamente exportd a México un cddigo de producto que cumple con las
especificaciones del producto objeto de revisién, dicho cédigo esta conformado por 8 caracteres que son
identificadores Unicos, los cuales, se refieren a diferentes caracteristicas del producto como son: tipo de
producto, producto terminado, familia del producto y tipo de empaque. Present6 la impresion de pantalla
del sistema contable de la empresa, en donde se observan todos los codigos de producto que utiliza Eastman
para el producto objeto de revisién.

68. Para el caso de las ventas internas en los Estados Unidos, Eastman sefial6 que realizé ventas de dos
codigos de producto que corresponden al producto objeto de revisién, uno de ellos idéntico al exportado
a México.

69. Para el codigo de producto diferente al exportado a México, la Secretaria requirié a Eastman para que,
gue de ser el caso, proporcionara la informacién y el calculo del ajuste por diferencias fisicas a efecto de
hacer comparable el cédigo vendido en el mercado interno con el de exportacion a México, toda vez que
Eastman indicé que este cddigo corresponde al producto objeto de revisidon, con especificaciones de alta
pureza y con trazas bajas de metales, y que requiere de procedimientos especiales de manejo
y almacenamiento.

70. Eastman sefialé que debido al bajo volumen de venta y al alto precio al que se vendio, no era
relevante hacer un ajuste por diferencias fisicas.

71. En la etapa final del procedimiento, durante la visita de verificacion, Eastman exhibié un listado
completo de los cédigos de producto correspondientes al EB con su descripcion, tanto para el producto
vendido en su mercado interno, como para el producto vendido en el mercado de exportacion a México y
explicd la metodologia utilizada para conformar los codigos de producto que registra en su sistema de
facturacion.

72. Eastman obtuvo de su sistema contable el listado de los cddigos de producto que integran el producto
objeto de revision. Proporcioné la hoja de datos de seguridad de Eastman para el EB y una impresion de
pantalla para todos los codigos de producto.
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73. La Secretaria verifico que la informacion de transacciones de ventas correspondiente a los codigos
reportados en las bases de valor normal y de precio de exportacién a México, entregadas a la Secretaria, se
encuentra en los registros contables de Eastman.

74. Asimismo, constaté que en la integracion de las bases de valor normal y precio de exportacion a
México presentadas a la Secretaria, se incluyeran Gnicamente las operaciones de los cédigos de producto de
la mercancia objeto de revision.

75. Derivado de la visita de verificacion, se considerd que el criterio utilizado por Eastman para clasificar
los cédigos de producto del EB durante el periodo de revision, fue el correcto.

76. Respecto al codigo de producto diferente al exportado a México, durante la visita de verificacién
Eastman sefial6 que Gnicamente realizé una venta de dicho cédigo en su mercado doméstico y que el valor de
dicha operacion no es significativo. Al respecto, se obtuvo copia de la factura de la operacién correspondiente
y se advirtié que esta operacion representd el 0.00004% del valor de las ventas del mercado doméstico. Por lo
anterior, la Secretaria determin6 no tomar en cuenta la operacion del codigo de producto diferente al
exportado a México.

b. Dow Chemical y Union Carbide

77. Dow Chemical sefialé que sus operaciones se registran bajo diferentes cddigos de producto. Estos
codigos diferencian el producto por grupo de fabricacion, por el grupo que se encarga de la venta y por el tipo
de empaque. Sefiald que no existen diferencias quimicas en el EB clasificado en los distintos cédigos, excepto
para algunos a los que se afiade un estabilizador, a peticion del cliente. Indicé que durante el periodo de
revision no realiz6 ventas de EB con estabilizador.

78. Agrego6 que los cédigos de producto cumplen con las especificaciones del producto objeto de revision,
ademas de que los diferentes codigos designan el producto idéntico en empaques diferentes o vendidos por
distintas unidades de negocio de Dow Chemical o por sus distintas aplicaciones en el mercado.

79. Dow Chemical report6 las ventas de exportacion a México de un solo cédigo de producto y las ventas
al mercado interno de los Estados Unidos en tres codigos de producto. Durante el periodo de revision todas
las ventas fueron hechas a granel.

80. En la etapa final del procedimiento, durante la visita de verificacion, la Secretaria constatdé que Union
Carbide produce EB bajo una Unica especificacion de produccion definida con el niumero “CAS 111-76-2". La
Secretaria obtuvo una hoja de datos de seguridad del EB, sefialando el nimero “CAS” del EB y una impresion
de pantalla donde se muestra el nimero “CAS” para todos los cédigos de producto. Ademas, reviso la
metodologia utilizada por Dow Chemical para conformar los cédigos de producto que registra en su
sistema contable.

81. Dow Chemical exhibio los listados de cédigos de producto correspondientes al producto objeto de
revision y de otros codigos obtenidos de su sistema de administracion de negocio. La descripcion de los
codigos de producto correspondientes al EB, se refieren tanto al producto vendido en su mercado interno
como al producto vendido en el mercado de exportacion a México.

82. Ademas, la Secretaria verificd que la informacién de transacciones de ventas correspondiente a los
codigos reportados en las bases de valor normal y de precio de exportacién, entregadas a la Secretaria, se
encuentra en los registros contables. La Secretaria se cercior6 que en la integracion de las bases presentadas
se incluyeran Unicamente las operaciones de los codigos de producto de la mercancia objeto de revision.

83. Derivado de la visita de verificacion, se consideré que el criterio utilizado por Dow Chemical y Union
Carbide para clasificar los cddigos de producto del EB durante el periodo de revision, fue el correcto. Por lo
anterior, en esta etapa de la investigacion, la Secretaria confirma su determinaciéon de considerar los tres
codigos de producto vendidos en el mercado de los Estados Unidos como un solo cédigo de producto al no
existir diferencias quimicas entre ellos.

2. Precio de exportacion
a. Eastman

84. Para acreditar el precio de exportacion, Eastman presentd las ventas de exportacion a México del
producto objeto de revisién durante el periodo del 1 de julio de 2013 al 30 de junio de 2014. Manifestd que en
el periodo de revision exporté solo producto a granel y que los precios reportados son netos de descuentos,
reembolsos y bonificaciones.

85. Con el fin de corroborar la informacidn presentada por Eastman, la Secretaria le requirié una seleccién
de facturas y su documentacion anexa, tales como: notas de crédito, notas de débito, facturas de flete, entre
otros. Todas las operaciones se realizaron a partes no relacionadas.
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86. Eastman sefial6 que durante el periodo de revision realizé ventas a México a través de distribuidores y
usuarios finales, bajo términos y condiciones estandar, las cuales no contemplan descuentos. Presenté una
lista de los clientes importadores, asi como copia de los términos de las condiciones estandar. La Secretaria
examino las clausulas de las condiciones estandar y confirmé que no incluyen descuentos.

87. Respecto a la lista de clientes, tal como se sefialé en el punto 75 de la Resolucién Preliminar, Eastman
presento informacion de una operacion de venta a un distribuidor durante el periodo de revision, el cual no fue
identificado por la Solicitante en el inicio del procedimiento. Del andlisis de la informacién proporcionada por
Eastman, la Secretaria determind no considerar dicha operacion de venta para el calculo del precio de
exportacioén, toda vez que se observo que el producto fue entregado en la planta de Eastman en los Estados
Unidos. Ademas, dentro de la base de datos del SIC-M no se encontro registro alguno de la empresa
distribuidora en el periodo de revision.

88. En la etapa final del procedimiento, durante la visita de verificacién, se cotejaron las cifras que
aparecen en la base de datos de ventas de exportacién a México que entregé Eastman a la Secretaria, con
los datos contenidos en las facturas emitidas por el sistema contable de Eastman. En particular, se cotejo el
ndmero de la factura, codigo de producto, descripcion del producto, fecha de factura y de embarque, términos
de venta, términos de entrega, destino, nombre del cliente, valor en délares y cantidad en libras. Ademas, se
comprobd que las facturas de venta estuvieran registradas contablemente.

89. Eastman presentd impresiones de pantalla de su sistema contable, en las que se cotejo el registro
contable de la venta, asi como el valor, pago y fecha de pago de la misma.

i. Reembolsos y bonificaciones

90. Eastman sefialo que en el periodo de revision se otorgaron reembolsos y bonificaciones, los cuales, se
refieren a notas de crédito e incentivos por volumen, las primeras reflejan devoluciones por negociaciones
de precio, ajustes por diferencias de cantidades, cancelaciéon de facturas, errores de precio, correcciones de
impuestos, cambio de divisas, entre otros. Los incentivos por volumen son ajustes a clientes especificos y son
obligaciones contractuales acordadas por Eastman y el cliente.

91. Eastman report6 en dos columnas de la base de datos de exportacion, el monto en délares por estos
conceptos (notas de crédito e incentivos por volumen). La primera columna contiene los montos de las
diferentes notas de crédito relacionadas directamente a una factura. Para acreditar dicho monto, presentd
copia de las notas de crédito y la impresién de pantalla de su sistema de ventas, donde se observan los
montos reportados, asi como el nimero de orden del cliente que se relaciona a cada factura de venta. En
particular, estas notas presentan negociaciones en el precio y se relacionan a las facturas comerciales por el
namero de factura.

92. Respecto al monto reportado en la segunda columna, Eastman sefial6 que se refiere a un monto de
créditos que no pudo asignar a una factura en especifico. Para obtener el monto reportado en la segunda
columna, obtuvo un factor que resulté de dividir el monto total del remanente de créditos que no pueden ser
asignados a una factura en especifico, entre el volumen total en kilogramos de las mismas. Dicho factor lo
multiplico por el volumen en kilogramos de cada operacién que no fue vinculada a una nota de crédito
especifica. Presenté una impresion de pantalla de su sistema de ventas y una hoja de trabajo que muestra el
monto total prorrateado, asi como la empresa a la que corresponde dicho monto.

93. En la etapa final del procedimiento, durante la visita de verificacion, Eastman exhibié copia de las
notas de crédito y débito relativas a la muestra de facturas solicitada por la Secretaria y los contratos con los
clientes. La Secretaria corrobor6 la metodologia de calculo que utiliz6 Eastman y revisé su registro contable.
Para aquellos casos en los que el monto aplicado fue prorrateado, se obtuvo una hoja de trabajo en la que se
observo el factor utilizado.

94. En la visita de verificacion, la Secretaria corroboré que los reembolsos y bonificaciones relacionadas a
una factura en especifico, son correctos, completos y provienen de los registros contables de la empresa. Por
lo tanto, la Secretaria acept6 la informacion que presenté Eastman y calcul6 el ajuste mediante la division del
monto de cada nota de crédito y el volumen que se reporté para cada operacion en la base de datos.

95. Respecto al monto reportado en la segunda columna, en la visita de verificacion se constaté que el
monto total del remanente reportado corresponde a una venta realizada con anterioridad al periodo de
revision, como se sefialo en los puntos 79 y 80 de la Resolucion Preliminar. Mismo hecho que fue corroborado
por Eastman mediante escrito presentado el 20 de agosto de 2015. Por lo anterior, la Secretaria determiné
qgue el monto reportado en la segunda columna, correspondiente a incentivos por volumen, no debe ser
tomado en cuenta para el calculo del precio de exportacion.

96. De conformidad con el articulo 51 del RLCE, la Secretaria consider6 el precio efectivamente pagado
en cada transaccion, neto de descuentos, reembolsos y bonificaciones.
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97. Con fundamento en el articulo 40 del RLCE, la Secretaria calculdé un precio de exportacion promedio
ponderado del cddigo de producto exportado a México, para usuarios finales y distribuidores.

ii. Ajustes al precio de exportacion

98. Eastman propuso ajustar el precio de exportacion por los conceptos de crédito y flete externo. En la
etapa final del procedimiento, durante la visita de verificacion, la Secretaria verifico la metodologia que aplicé
Eastman para la determinacion de cada ajuste, tal como se describe a continuacion.

(1) Crédito

99. En la etapa preliminar del procedimiento, Eastman sefial6 que durante el periodo de revisiéon no tuvo
créditos de corto plazo, razén por la cual utilizé una tasa de interés promedio anual para préstamos a 30 dias
para empresas, conforme a la base de datos de la Reserva Federal de los Estados Unidos (la “Reserva
Federal”). Como soporte documental presenté una impresion de pantalla de la Reserva Federal que muestra
las tasas de interés promedio anual, asi como la pagina de Internet de donde la obtuvo. La Secretaria
constaté que no hubo préstamos a corto plazo, al revisar los estados financieros, tal como se sefiala en el
punto 84 de la Resolucién Preliminar.

100. En la etapa final del procedimiento, durante la visita de verificacion, Eastman mostré6 como obtener de
su pagina de Internet los reportes anuales, asi como los reportes trimestrales (10Q) que contienen los estados
financieros y sus notas, dictaminados y no auditados, respectivamente, para los ejercicios 2013 y 2014, y los
trimestres incluidos en el periodo de revision. En el reporte financiero de 2014 se observé que Eastman tiene
una tasa de interés para notas pagaderas en 2015 de sus préstamos o “borrowings”.

101. Al respecto, Eastman sefalo que sus “borrowings” corresponden a préstamos de largo plazo y que no
tiene préstamos de corto plazo, por lo que utilizé la tasa de referencia de la Reserva Federal para el calculo de
dicho ajuste. Asimismo, sefial6 que si bien los préstamos de largo plazo tienen determinados pagos parciales
anuales, la tasa que se aplica es la correspondiente a la tasa de créditos de largo plazo.

102. La Secretaria determiné para la etapa final utilizar la tasa de interés mostrada en las notas pagaderas
en 2015 de los estados financieros de Eastman, toda vez que es un préstamo que tiene que ser cubierto en
un afio, con su propia tasa de interés especifica y que no tiene un fin especifico al que tienen que estar
destinados los recursos, ya sea bienes de capital o para cubrir el capital de trabajo ordinario.

103. La Secretaria calcul6 el monto del ajuste mediante la multiplicacion de la tasa de interés diaria por el
namero de dias que transcurrieron entre la fecha en que se emitié la factura de venta y la fecha real de pago
de esa operacion, el resultado se multiplicé por el valor de la factura.

(2) Flete externo

104. Eastman present6é en la base de datos de exportacion a México dos columnas que contienen los
montos en dolares, las cuales, manifestd corresponden al flete externo. Indicé que la primera columna se
refiere al gasto de flete de salida (outgoing freight) que se captura por medio de notas de envio/embarque que
estan vinculadas con una orden de venta especifica. Sefialé que estos gastos pueden incluir facturas
adicionales sobre costos de inspeccion y estadia/detencion.

105. Con la muestra de facturas que proporcion6 Eastman, la Secretaria compar6 el valor y volumen de la
base de datos, con los reportados en la documentacién anexa (factura de la empresa transportista y
conocimiento de embarque) y observé que no existe diferencia. Adicional a las facturas, Eastman aporté
impresiones de pantalla de su sistema de ventas que permiten identificar la relacion entre la factura de venta,
factura del transportista una factura adicional por costos de estadia, orden de envio/entrega, registro contable
de flete a través de banco, entre otros.

106. En relacién con la segunda columna, Eastman sefial6 que los montos reportados en la base de datos
de exportacién se refieren a otros costos de distribucion, los cuales no pueden ser asignados a una orden de
compra directamente. Los montos reportados en esta columna incluyen conceptos como: flete indirecto,
administracion de contenedores, almacenamiento, gastos de distribucion miscelaneos, ejecucion de la cadena
de suministro y logistica. Agregé que el ajuste por este concepto es procedente, ya que esta relacionado con
la venta del producto al ser un gasto que se realiza para llevar el EB de la planta de produccion a las
diferentes terminales.

107. Para calcular el monto reportado en la columna de otros costos, Eastman obtuvo un factor mediante
la divisién del monto total en dolares de los conceptos sefialados en el punto anterior, entre el volumen total
del producto objeto de revision exportado a México. El factor resultante lo multiplicé por el volumen en
kilogramos de cada operacion de exportacion reportada en la base de datos. Como soporte documental,
present6 una impresion de pantalla de su sistema de ventas.
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108. En la etapa final del procedimiento, durante la visita de verificacion, la Secretaria constato la
informacién y metodologia que aporté Eastman durante el procedimiento. Respecto al flete de salida (outgoing
freight) verificd el pago al transportista, asi como su registro contable; asimismo, constatdé que la informacién
para obtener el monto de otros costos proviene de su sistema contable.

109. La Secretaria aceptod la informacién que proporcion6 Eastman, correspondiente al flete de salida
(outgoing freight). Calculé el ajuste mediante la division del monto reportado en la columna flete de
salida (outgoing freight) y el volumen que se reporta de cada operacion en la base de datos.

110. Respecto al ajuste por concepto de otros costos, la Secretaria determind no aceptarlo, toda vez que
Eastman no presentd elementos adicionales que demostraran que cada uno de los conceptos incluidos para
obtener el monto reportado por este concepto, cumplen con lo dispuesto en el articulo 54 del RLCE.

(3) Determinacion

111. De conformidad con los articulos 2.4 del Acuerdo Antidumping, 36 de la LCE, y 53 y 54 del RLCE, la
Secretaria ajusté el precio de exportacion por crédito y flete externo (outgoing freight) de acuerdo con
la metodologia y la informacién que Eastman presento.

b. Dow Chemical

112. Dow Chemical presentd una base de datos con sus operaciones de exportacion de EB a México a
sus partes relacionadas y no relacionadas, para el periodo de revision. Como soporte documental, presentd
copia de diversas facturas de venta a México.

113. Respecto a las operaciones realizadas entre partes vinculadas, en los puntos del 94 al 96 de la
Resolucion Preliminar, se describen las razones por las cuales la Secretaria determind no reconstruir el precio
de exportacion de las operaciones de exportacion de Union Carbide a Dow Agrosciences México y
considerarlas para el calculo del precio de exportacion.

114. En la etapa final del procedimiento, durante la visita de verificacion, se cotejaron las cifras que se
reportaron en la base de datos de ventas de exportacion a México que Dow Chemical entreg6 a la Secretaria,
con los datos contenidos en las facturas emitidas por el sistema contable de Dow Chemical, seleccionadas por
la Secretaria. En particular, se cotej6 el nimero de la factura, codigo de producto, fecha de factura y de envio,
términos de venta, términos de entrega, destino, nombre del cliente, valor en délares y cantidad en libras.
Ademas, se comprob6 que las facturas de venta estuvieran registradas contablemente.

115. Dow Chemical presenté impresiones de pantalla de su sistema contable en las que se cotejo el
registro contable de la venta, valor de la venta, pago de la venta y la fecha de pago.

i. Reembolsos y bonificaciones

116. Dow Chemical sefial6 que el precio de exportacion es neto de descuentos, reembolsos y
bonificaciones, luego de que algunas ventas fueron ajustadas por notas de crédito o débito, debido a
correcciones o reclamos. Dicho ajuste se divide en los siguientes conceptos:

a. ajuste por notas de crédito o débito que estan relacionadas con una factura de venta en especifico.
Su metodologia consistié en restar al precio bruto el valor de la nota de crédito o débito del cliente,
correspondiente a la operacion de importacion, y

b. ajuste por notas de crédito o débito que no se relacionan a una factura en especifico. Para aplicar el
ajuste, Dow Chemical dividié la suma del valor de las notas de crédito y débito entre el volumen,
correspondientes a cada cliente, y lo aplic a cada operacién de venta para el cliente en particular.

117. Para sustentar lo anterior, Dow Chemical presenté una muestra de notas de crédito y débito, asi
como la metodologia de calculo.

118. Tal como se sefial6 en el punto 98 de la Resolucién Preliminar, explicé que aplica un crédito por flete
a ciertas transacciones de venta, el cual sumé al valor de la mercancia. Indicé que, en este caso, existen dos
tipos de ajustes relacionados con los fletes que se reflejan en carga de rentas (“freight revenue”); primero, en
los casos en que el cliente hace los arreglos para el flete, el precio entregado o “delivered”, el cual se acredita
como ahorro de fletes; segundo, donde el cliente acepta reembolsar a Dow Chemical el costo de flete,
separadamente al precio de factura.

119. En la etapa final del procedimiento, durante la visita de verificacion, Dow Chemical exhibié copia de
las notas de crédito y débito relativas a las facturas solicitadas por la Secretaria. La Secretaria verificé la
metodologia de calculo asi como el registro contable de la empresa. En aquellos casos en los que el monto
aplicado fue prorrateado, se obtuvo una hoja de trabajo en la que se observaron los niumeros de factura
afectados, el nombre del cliente, la cantidad facturada en libras, el factor utilizado y el monto reportado, sin
encontrar diferencias.
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120. En el caso del ajuste por cargas de rentas, aplicado a las ventas de exportacién a México, la
Secretaria constato en la visita de verificacién que la informacion reportada es correcta.

121. La Secretaria acepto la informacion y metodologia que presenté Dow Chemical y calculé un precio de
exportaciéon neto de descuentos, reembolsos y bonificaciones, de conformidad con el articulo 51 del RLCE.

122. Con fundamento en el articulo 40 del RLCE, la Secretaria calculd un precio de exportacion promedio
ponderado del codigo de producto exportado a México, para usuarios finales y distribuidores.

ii. Ajustes al precio de exportacion

123. Dow Chemical ajusté el precio de exportacion a México por términos y condiciones de venta,
particularmente, por los conceptos de embalaje, crédito, flete y seguro. En la etapa final del procedimiento,
durante la visita de verificacion, la Secretaria verific6 la metodologia que aplic6 Dow Chemical para la
determinacion de cada ajuste, tal como se describe a continuacion.

(1) Embalaje

124. Dow Chemical manifesté que el gasto por embalaje se refiere a los gastos por recarga en que incurre
en los vagones de su propiedad. Los gastos asociados al uso de la flota son cargados a las unidades de
negocios a partir de una asignacion en el curso normal de los negocios. Estos gastos comprenden, sin limitar,
depreciacion, arrendamientos operativos, impuestos sobre la propiedad, seguro, mantenimiento general,
limpieza/almacenamiento, cargos por vagones vacios y otros servicios. Los gastos se refieren a los gastos de
pre-entrega a clientes finales o a intercompafiia, relacionados con los movimientos en ferrocarril.

125. También indicé que las ventas de EB al mercado mexicano durante el periodo de revision fueron
hechas a granel por ferrocarril. Como soporte documental present6 diapositivas con la metodologia de célculo,
los conceptos involucrados en el ajuste y hojas de trabajo donde se observa el costo total del arrendamiento
de los carros tanques, asi como el volumen transportado.

126. Dow Chemical sefial6 que el término “pre-delivery rail recharge” contabiliza las recargas asociadas
con movimientos ferroviarios entre las plantas e instalaciones de Dow Chemical, antes del Gltimo tramo de
embarque al cliente. Aclar6é que si se emplea ferrocarril, se contabiliza la recarga del ferrocarril asociada con
el dltimo embarque al cliente.

127. En la etapa final del procedimiento, durante la visita de verificacion, la Secretaria constatd que la
informacién reportada por Dow Chemical es correcta y proviene de sus registros contables.

128. Sin embargo, la Secretaria observd que, al determinar este costo como un promedio ponderado de
las recargas comerciales e intercompariia de ferrocarril y el peso neto de toda la produccién del producto
objeto de revision, asi como del costo total del almacenaje y del peso neto de los envios, dichos conceptos se
refieren a gastos de caracter general, que no son incidentales a la venta y no forman parte del precio del
producto objeto de revision, por lo que determiné no aceptar dicho ajuste, toda vez que no cumple con lo
dispuesto en el articulo 54 del RLCE.

(2) Crédito

129. Dow Chemical manifesté que sus estados financieros no revelan una tasa de interés de pasivos de
corto plazo, por lo que para el calculo del ajuste por crédito utilizé la tasa de interés promedio ponderada para
préstamos a corto plazo aplicable al periodo de revision que obtuvo de la participacion de Dow Chemical en el
mercado de papel comercial.

130. Como soporte documental, presentd impresiones de pantalla, reportes de actividad comercial y
comunicaciones via correo electrénico que reflejan la tasa de endeudamiento y de capital.

131. En la etapa final del procedimiento, como resultado de la visita de verificacion, se constaté que la
informacién reportada para el ajuste por crédito, aplicado a las ventas en el mercado de exportacion a México,
es correcta, sin embargo, la Secretaria observé que en las notas a los estados financieros dictaminados,
contenidas en el reporte financiero de 2014 de Dow Chemical, se presentan tasas de interés para notas
pagaderas en 2013 y 2014.

132. Por lo anterior, la Secretaria utiliz6 el promedio ponderado de las tasas de interés para notas
pagaderas, sefialadas en el punto anterior y calculé el monto del ajuste mediante la multiplicacion de la tasa
de interés diaria por el nimero de dias que transcurrieron entre la fecha en que se emitié la factura de venta 'y
la fecha real de pago de cada operacion, por el valor de factura. Para las ventas a la empresa relacionada
Dow Agrosciences México se utilizé el plazo proporcionado por Dow Chemical, debido a que no han
sido pagadas.
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(3) Flete

133. Este gasto corresponde al flete real incurrido para envios directos al cliente. Dow Chemical especifico
que cuando envia EB a México, recibe una factura de flete por el gasto de todo el servicio de flete, desde el
punto de envio al lugar final especificado por el cliente.

134. Como soporte documental presenté impresiones de pantalla de su sistema de rastreo de flete,
ordenes de compra, listas de empaque y copia de facturas de flete, asi como documentacion de pago anexa a
la muestra de facturas. Los documentos muestran el pago al proveedor transportista vinculado a la factura
especifica de flete y al certificado de embarque, para cada envio.

135. En la etapa final del procedimiento, durante la visita de verificacion, la Secretaria revisé el registro
contable del pago y de la transferencia bancaria al transportista, cotejé la informacion con la reportada en la
base de datos de las ventas exportadas a México que Dow Chemical entregd a la Secretaria y constatd que
la informacién es correcta y puede ser utilizada para el célculo del precio de exportacion.

(4) Seguro

136. Dow Chemical indico que tiene un contrato de seguro que cubre cualquier responsabilidad por
pérdida en flete, dafio o cualquier otra circunstancia. Aclar6 que existen diferentes tasas de seguro
para diferentes rutas. Present6 hojas de las tarifas de seguro de fletes comerciales procedente de su
sistema contable.

137. En la etapa final del procedimiento, durante la visita de verificacion, la Secretaria cotejo la lista de las
tarifas de seguros de transporte por pais que estuvieron vigentes durante el periodo de revision, incluido
México, asi como su registro contable, con la informacién reportada en la base de datos de precio de
exportacion, sin encontrar diferencias.

(5) Determinacion

138. De conformidad con los articulos 2.4 del Acuerdo Antidumping, 36 de la LCE, y 53 y 54 del RLCE,
la Secretaria ajustd el precio de exportacion por crédito, flete y seguro, de acuerdo con la metodologia y la
informacién que Dow Chemical presenté.

3. Valor normal
a. Eastman

139. Eastman presento las ventas al mercado interno de los Estados Unidos durante el periodo de revision
de 2 codigos de producto, uno de ellos idéntico al exportado a México.

140. Para el cédigo de producto diferente al exportado a México, por las razones descritas en los puntos
69 y 76 de la presente Resolucioén, la Secretaria determind no tomar en cuenta la operacion de dicho cddigo
para el calculo del valor normal y, en consecuencia, para el calculo del margen de discriminacion de precios.

141. Con el fin de corroborar la informacién presentada por Eastman, la Secretaria le requirié una muestra
de facturas y su documentacién anexa, tales como notas de crédito, notas de débito, facturas de flete, entre
otros. Todas las operaciones se realizaron con partes no relacionadas.

142. En la etapa final del procedimiento, durante la visita de verificacion, se cotejaron las cifras que
aparecen en la base de datos de ventas en el mercado doméstico de los Estados Unidos que Eastman
entrego a la Secretaria, con los datos contenidos en las facturas emitidas por el sistema contable de Eastman.
En particular, se cotejo el nimero de la factura, codigo de producto, fecha de factura, de envio y de pago,
términos de venta, términos de entrega, destino, nombre del cliente, valor en ddlares y cantidad en libras.
Ademas, se verificé que tanto las facturas de venta como el pago de éstas estuvieran registradas
contablemente.

143. La Secretaria realizé la prueba de suficiencia a que se refiere la nota al pie de pagina 2 del Acuerdo
Antidumping y determiné que el cddigo de producto considerado para el calculo del valor normal representa
més del 5% del volumen exportado a México.

i. Reembolsos y bonificaciones

144. Eastman sefialé que durante el periodo de revisidn se otorgaron reembolsos y bonificaciones, los
cuales se refieren a notas de crédito e incentivos por volumen, las primeras reflejan las devoluciones, ya sea
por negociaciones de precio, ajustes por diferencias de cantidades, cancelacién de facturas, errores de precio,
correcciones de impuestos, cambio de divisas, entre otros, mientras que los segundos son ajustes a clientes
especificos y son obligaciones contractuales acordadas por Eastman y el cliente.
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145. Eastman report6 en dos columnas de la base de datos de ventas internas en los Estados Unidos el
monto en doélares por estos conceptos (notas de crédito e incentivos por volumen). La primera de ellas
contiene los montos de las diferentes notas de crédito relacionadas directamente a una factura. Para acreditar
dicho monto, presento copia de las notas de crédito y la impresién de pantalla de su sistema de ventas donde
se observan los montos reportados, asi como el nimero de orden del cliente que se relaciona a cada factura
de venta.

146. Respecto al monto reportado en la segunda columna, Eastman sefialé que este se refiere a un monto
de créditos que no pudo asignar a una factura en especifico. Para obtener el monto reportado en dicha
columna, obtuvo un factor que resulté de dividir el monto total del remanente de créditos no asignados a una
factura en especifico, entre el volumen total en kilogramos de las mismas. Dicho factor lo multiplicé por el
volumen en kilogramos de cada operacion que no fue vinculada a una nota de crédito especifica. Presentd
una hoja de trabajo con la metodologia utilizada para obtener el remanente de los créditos, asi como diversas
impresiones de pantalla de su sistema de ventas, donde se observa que los montos utilizados en la
metodologia corresponden al producto objeto de revision.

147. En la etapa final del procedimiento, durante la visita de verificacion, la Secretaria revisé copia de las
notas de crédito y débito relativas a la muestra de facturas solicitada por la Secretaria, asi como los contratos
con los clientes, y los registros contables. Constat6 la metodologia del célculo y prorrateos. Ademas, reviso
que los reembolsos y bonificaciones aplicados, normalmente se deben a notas de crédito por devolucion de
mercancias, cancelacion de mercancias e incentivos por metas cumplidas.

148. En relacion al monto de la primera columna, referente a las notas de crédito relacionadas
directamente a una factura, la Secretaria acepto la informacion que presentd Eastman y calculd el ajuste
mediante la divisién del monto de cada nota de crédito y el volumen que se reportd para cada operacion en la
base de datos.

149. Respecto al monto de la segunda columna, la Secretaria considerd no tomar en cuenta el ajuste, toda
vez que no existe certeza de que el monto remanente corresponda a operaciones realizadas dentro del
periodo de revision. Ademas de que Eastman manifestd que no esta en posibilidad de identificar si el monto
del crédito remanente prorrateado corresponde a ventas efectuadas durante el periodo de revisién, debido a
que las ventas en el mercado interno comprenden miles de facturas y la Unica manera de relacionar los
créditos con cada una de ellas en especifico seria manualmente.

150. De conformidad con el articulo 51 del RLCE, la Secretaria consideré el precio efectivamente pagado
en cada transaccion, neto de descuentos, reembolsos y bonificaciones.

151. Con fundamento en el articulo 40 del RLCE, la Secretaria calculd un valor normal promedio
ponderado en délares por kilogramo, para el cédigo idéntico al exportado, para usuarios finales vy
distribuidores.

ii. Ajustes al valor normal

152. Eastman propuso ajustar sus ventas internas por los conceptos de garantias y servicios, crédito,
manejo de producto y flete interno.

(1) Garantias y servicios

153. En relacion con el ajuste por garantias y servicios, Eastman sefialé que el gasto reportado se refiere
al gasto por servicio técnico. Indicé que el ajuste cumple con lo dispuesto en el articulo 54 del RLCE, es decir,
es incidental a la venta ya que s6lo se otorga a los clientes en el mercado de los Estados Unidos. Manifestd
que la informacién para sustentar dicho ajuste procede de su sistema de ventas. La metodologia para aplicar
este ajuste consistié en prorratear el gasto total del servicio técnico entre el volumen vendido en su mercado
de origen. Para sustentar lo anterior, presenté una hoja de célculo con el gasto total por servicio técnico y su
metodologia. En la etapa final del procedimiento, durante la visita de verificacion, la Secretaria cotejé la
informacién proporcionada y la comparé con la reportada en bases de datos, sin encontrar diferencias.

(2) Crédito

154. Eastman sefial6 que durante el periodo de revision no tuvo créditos de corto plazo, razén por la cual
utilizé una tasa de interés promedio anual para préstamos a 30 dias para empresas, conforme a la base de
datos de la Reserva Federal. La Secretaria reviso los estados financieros de Eastman y constaté que no hubo
préstamos a corto plazo. Como soporte documental present6 una impresion de pantalla de la Reserva Federal
qgue muestra las tasas de interés promedio anual, asi como la pagina de Internet de donde la obtuvo.

155. En la etapa final del procedimiento, durante la visita de verificacion, Eastman mostré como obtener de
su pagina de Internet los reportes anuales, asi como los reportes trimestrales (10Q) que contienen los estados
financieros y sus notas, dictaminados y no auditados, respectivamente, para los ejercicios 2013 y 2014, y los
trimestres incluidos en el periodo de revision. En el reporte financiero de 2014 se observé que Eastman tiene
una tasa de interés para notas pagaderas en 2015 de sus préstamos o “borrowings”.



32  (Tercera Seccidn) DIARIO OFICIAL Miércoles 25 de mayo de 2016

156. Al respecto, Eastman sefald que sus “borrowings” corresponden a préstamos de largo plazo y que no
tiene préstamos de corto plazo, por lo que utilizé la tasa de referencia de la Reserva Federal para el célculo de
dicho ajuste. Asimismo, sefiald que si bien los préstamos de largo plazo tienen determinados pagos parciales
anuales, la tasa que se aplica es la correspondiente a la tasa de créditos de largo plazo.

157. La Secretaria determind utilizar la tasa de interés mostrada en las notas pagaderas en 2015 de los
estados financieros, toda vez que es un préstamo que tiene que ser cubierto en un afio, con su propia tasa de
interés especifica y que no tiene un fin especifico al que tienen que estar destinados los recursos, ya sea
bienes de capital o para cubrir el capital de trabajo ordinario.

158. La Secretaria calcul6 el monto del ajuste mediante la multiplicacion de la tasa de interés diaria por el
numero de dias que transcurrieron entre la fecha en que se emitié la factura de venta y la fecha real de pago
de esa operacion, el resultado se multiplico por el valor de la factura.

(3) Manejo de producto

159. Eastman presentd en la base de datos de ventas internas en los Estados Unidos dos columnas que
contienen los montos en ddlares que corresponden al gasto por manejo de producto. Indicé que la primera
columna se refiere al gasto de flete de salida (outgoing freight) al cliente final, el cual se captura por medio de
notas de envio/embarque que estan vinculadas con una orden de venta especifica, sefial6 que estos gastos
pueden incluir facturas adicionales sobre costos de inspeccion y estadia/detencion.

160. Con la muestra de facturas y la documentacién anexa a ellas que proporcion6 Eastman, la Secretaria
corroboré que los gastos por flete se relacionan a una factura y a un nimero de orden, de entrega y
embarque, comparé el valor y volumen reportado en la base de datos con la documentacion anexa (factura de
la empresa transportista y conocimiento de embarque), y observé que no existe diferencia. Adicional a las
facturas, Eastman proporciond impresiones de pantalla de su sistema de ventas que permitieron identificar
la relacion entre la factura de venta, factura del transportista y conocimiento de embarque.

161. Respecto a la segunda columna, Eastman sefial6 que los montos reportados en la base de datos de
ventas internas, se refieren a flete asignado, los cuales no estan relacionados con una venta especifica, los
montos reportados en esta columna incluyen conceptos como: flete por envio de bienes terminados a una
bodega de consignacion, relocalizacion de un camién vacio, manejo de contenedores maritimos, gastos de
renta de almacén o tanques, gastos de manejo de producto dentro y fuera de bodega, otros gastos
"miscelaneos" que no estan relacionados con un producto o envio especifico, gasto de arrendamiento,
mantenimiento, reparacion, limpieza, depreciacién de los vagones propiedad de Eastman, gastos de mano de
obra de la cadena de suministro al cliente y a la cadena de suministro al flete.

162. Para calcular el monto reportado en la columna de flete asignado, Eastman obtuvo un factor mediante
la division del monto total en dolares de los conceptos sefialados en el punto anterior, entre el volumen total
del producto objeto de revision vendido en el mercado interno de los Estados Unidos. El factor resultante lo
multiplicé por el volumen en kilogramos de cada operacion reportada en la base de datos. Como soporte
documental presentd una impresion de pantalla de su sistema de ventas.

163. En la etapa final del procedimiento, durante la visita de verificacién, para el flete de salida (outgoing
freight), la Secretaria compar6 la base de datos de las ventas internas con las facturas solicitadas y observo
que no existe diferencia. Asimismo, verificd la informacion de pago al transportista, asi como su registro
contable. La Secretaria aceptd la informacién que proporcion6 el exportador, y calculd el ajuste mediante la
divisién del monto reportado en la columna flete de salida y el volumen que se reporta de cada operacion en
la base de datos.

164. Para el ajuste por flete asignado también observé que la informacién que aportd6 Eastman durante el
procedimiento proviene de sus registros contables, sin embargo, determind no aceptarlo, toda vez que la
empresa exportadora no presenté elementos adicionales que demostraran que cada uno de los conceptos
incluidos para obtener el monto reportado por este concepto cumplen con lo dispuesto en el articulo 54
del RLCE.

(4) Flete interno

165. Eastman ajusto sus ventas reportadas en la base de datos de ventas en los Estados Unidos por flete
interno. Indicé que el ajuste corresponde al gasto de flete para transportar el producto de un sitio de
manufactura a instalaciones de almacenaje. Sefialé que el sistema interno de contabilidad asigna este costo al
costo de los bienes vendidos para todas las ventas de EB; manifestd que estos costos del flete no estan
relacionados con una venta especifica y que los montos reportados fueron obtenidos por prorrateo de su
sistema contable. Como soporte documental, presentd una impresion de pantalla de su sistema de costos de
produccién en la que se observan los conceptos de flete entrante y gasto de distribucién considerados para
el prorrateo.
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166. En la etapa final del procedimiento, durante la visita de verificacion, la Secretaria corroboré que el
ajuste de flete interno se realiz6 solamente a las ventas en el mercado interno de los Estados Unidos y que
éste, en todo caso, podria estar asignado en los costos de produccion.

167. La Secretaria determin6 no tomar en cuenta el ajuste propuesto por flete interno, toda vez que dicho
ajuste podria formar parte del costo de produccién, ademas de que dicho monto no puede ser asignado de
manera especifica a cada operacion reportada en la base de datos de ventas internas, por lo que no cumple
con lo dispuesto en el articulo 54 del RLCE.

(5) Determinacion

168. De conformidad con los articulos 2.4 del Acuerdo Antidumping, 36 de la LCE, y 53 y 54 del RLCE, la
Secretaria acept6 los ajustes por concepto de garantias y servicios, crédito y flete de salida (outgoing freight)
reportado dentro del concepto de manejo de producto, de acuerdo con la metodologia y la informacion que
presentd Eastman.

iii. Operaciones comerciales normales
(1) Consideraciones metodoldgicas

169. Durante la visita de verificacién, Eastman sefial6 que previo al inicio de la misma, se percaté que las
cifras de los costos de produccion y las correspondientes a los gastos de caracter general reportadas en el
anexo referido en el punto 22 inciso S de la Resolucion Preliminar (el “Anexo de costos totales de produccion
de Eastman”), que obra en el expediente administrativo, se determinaron considerando el volumen de ventas
y no asi con base en el volumen de produccion, por lo que propuso a la Secretaria validar las cifras de una
version corregida de dicho anexo, bajo la metodologia del volumen de produccién o, en su caso, validar contra
su sistema contable las cifras reportadas en el ya contenido en el expediente administrativo.

170. La Secretaria sefialé a Eastman que la visita de verificacion Unicamente tiene por objeto cotejar con
sus originales la informacién, documentos y pruebas presentadas en el curso del procedimiento y que obran
en el expediente administrativo, asi como verificar que dicha informacién sea correcta, completa y proviene de
los registros contables de la empresa verificada, tal y como se indico en el oficio UPCI.416.15.3661 del 16
de octubre de 2015, y no asi obtener informacién nueva en relacion con la presentada en el expediente
administrativo.

171. En este sentido, se aclar6 que la metodologia propuesta durante la visita de verificacion del anexo
corregido por Eastman, no constaba en el expediente administrativo, por lo que no podria ser aceptado en el
curso de la misma. Ademas, se observé que en las cifras mensuales de los costos de produccion y de los
gastos generales del anexo corregido, existen variaciones significativas respecto a las cifras del Anexo de
costos totales de produccion de Eastman, contenido en el expediente administrativo.

172. En razon de lo anterior, se le indicé que la informacion financiera del Anexo de costos totales de
produccién de Eastman presentada ante la Secretaria y contenida en el expediente administrativo, es
incorrecta, pues se basa en una metodologia de volumen vendido y no en una metodologia de volumen
de produccion y los costos de produccion relativos, por lo tanto, no fue procedente validar el mismo.

173. Posteriormente a la visita de verificacion, Eastman presenté argumentos referentes a sus costos de
produccion y gastos generales. Sefial6 que el proceder de la Secretaria, durante la visita de verificacion,
fue ilegal.

174. Eastman manifesté que desde el inicio de la visita de verificacion se hizo del conocimiento de la
Secretaria los cambios contenidos en el Anexo de costos totales de producciéon de Eastman, sin embargo,
la decisién de la Secretaria de no validar la informacion de costos de produccién que Eastman exhibid
durante la visita de verificacion, resulta inaceptable y carente de sustento, ya que a lo largo del procedimiento
Eastman indicd que la base del célculo del costo de produccion fue el volumen vendido. Ademas, de la
respuesta al formulario oficial y a los diversos requerimientos formulados por la Secretaria, se puede
apreciar que la base utilizada para el célculo de los costos de produccion fue el volumen vendido
(CLPC Product COGS).

175. Agrego6 que no fue sino hasta la visita de verificacion que la Secretaria sefialé que la metodologia con
base en el volumen de ventas era incorrecta, lo que resultdé en una presuncién de validez y, por lo tanto, la
Secretaria estaba obligada, en términos de lo previsto en el parrafo 7 del Anexo | del Acuerdo Antidumping, a
verificar la informacion. Sefialé que siendo este el primer momento en que la Secretaria se percaté de este
hecho, tenia que informar a la empresa que no se aceptaba la informacién y dar un plazo prudencial para
aportar nueva informacion, de conformidad con los parrafos 5y 6 del Anexo Il del Acuerdo Antidumping.
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176. Asimismo, manifesté que el articulo 32 de la LCE no sefiala la metodologia para determinar los
costos de produccién. En el formulario oficial la Gnica columna que especificamente requiere el volumen de
produccién es la nimero 4 del Anexo sobre costos totales de produccion, lo cual, no quiere decir que las
demas columnas deben de ser las relativas al volumen de produccién y no al vendido. Afiadié que el articulo
2.2.1.1 del Acuerdo Antidumping establece que los costos deben calcularse sobre la base de los registros que
lleve el exportador o productor de la mercancia objeto de investigacion, siempre y cuando tales registros estén
de conformidad con los principios de contabilidad del pais exportador y reflejen los costos asociados a la
produccién y venta del producto considerado, por lo que el estado de resultados especifico del EB,
proporcionado durante la visita de verificacién, muestra de manera contundente que las ventas del EB
generaron utilidades durante el periodo de revision y, por lo tanto, no se realizaron por debajo del costo.

177. Finalmente, Eastman argument6 que las cifras del anexo corregido, presentado en el curso de la
visita de verificacién, sélo muestran una diferencia marginal en el costo de produccion unitario con respecto
al Anexo de costos totales de produccion de Eastman que se encuentra en el expediente administrativo, y que
las cifras que muestran la mayor diferencia son las materias primas y componentes. Agregé que previo a la
visita de verificacion, proporcioné informacion de los costos de las materias primas y componentes con base
en el volumen de produccién, mismos que se sefialan en el anexo modificado de la visita de verificacién, por
lo que la Secretaria estaba obligada a verificar estos costos.

178. Al respecto, la Secretaria confirma que el cambio de metodologia basada en el volumen de venta
utilizada para la elaboracion del Anexo de costos totales de produccién de Eastman, por el de volumen de
produccién de la version corregida, presentada al tercer dia de la visita de verificacion, no fue ni puede ser
aceptada, pues se basa en la aplicacién de una metodologia que no se sefial6 durante el procedimiento de
revision. Asimismo, se reitera que la visita de verificacion Unicamente tiene por objeto cotejar con sus
originales la informacién, documentos y pruebas presentadas por Eastman en el curso del procedimiento de
revision y que obran en el expediente administrativo, asi como verificar que dicha informacién es correcta,
completa y proviene de los registros contables de la empresa y no obtener nueva informacion.

179. Con relacion a la manifestacion de Eastman, referente a que en todo momento indicé la base de la
metodologia que utilizé para reportar la informacion del Anexo de costos totales de produccién de Eastman,
es decir, el costo de produccion basado en volumen vendido, se aclara que, la Secretaria, en el formulario
oficial y en los requerimientos de informacidn posteriores, solicitd a Eastman que explicara la metodologia
empleada, sin embargo, no existe en el expediente administrativo manifestacion expresa de que el método
utilizado en dicha construccién sea sobre el volumen vendido. Por el contrario, Eastman sefial6 expresamente
en su respuesta al Ultimo requerimiento que formuld la Secretaria, previo a la visita de verificacion, que los
conceptos de mano de obra, beneficios, suministros, depreciacion, materias primas, material de empaque,
energia, mantenimiento, servicios a contratista y gastos de distribucién y seguros e impuestos (conceptos
reportados en el Anexo de costos totales de produccién de Eastman), se relacionan directamente con los
costos de produccién del EB.

180. Eastman, al ser consciente de que su metodologia estaba basada en el volumen vendido, debid
sefialarlo de la misma manera que lo hizo para los gastos de caracter general, en los que indicé que estaban
basados en el “COGS” o “cost of goods sold” (término contable en inglés para el costo de los bienes
vendidos), que no significan necesariamente “volumen de ventas”, pues el primer término hace referencia al
valor del costo de ventas. Ademas, del contenido mismo del formulario oficial para exportadores, al cual
Eastman presenté su respuesta, se desprende explicitamente la indicacion de que el anexo de costos totales
de produccion debe ser elaborado con base en los costos de produccién e incluso se muestra una guia para
Su construccion.

181. Eastman argument6 que el articulo 32 de la LCE es omiso en sefialar la metodologia a utilizar en la
construccion del costo de produccién. Al respecto, la Secretaria aclara que este precepto legal establece qué
se entiende por operaciones comerciales normales, y permite excluir las ventas en el pais de origen o de
exportaciéon a un tercer pais si determina que dichas ventas reflejan pérdidas sostenidas, entendiéndose por
éstas, las transacciones cuyos precios no permitan cubrir los costos de produccion y los gastos generales
incurridos en el curso de operaciones comerciales normales en un periodo razonable. La Secretaria considera
que el articulo 32 de la LCE sefiala el término “costos de producciéon” y no “costos de venta”.

182. Respecto al estado de resultados especifico del EB, proporcionado por Eastman durante la visita de
verificacidn, la Secretaria sefiala que dicho estado fue utilizado sélo para el concepto de “ventas” y, en
especifico, para el amarre del apartado de la totalidad de ventas, los deméas conceptos contenidos en dicho
estado financiero no fueron revisados. Por lo anterior, con la informacidn contenida en el estado de resultados
no es posible identificar las ventas que fueron realizadas en el curso de operaciones comerciales normales, es
decir, no es posible obtener un costo de produccion a partir del volumen de produccién, con el fin de realizar la
prueba por debajo de costos, y determinar si hubo ventas a pérdida en cantidades sustanciales y en un
periodo prolongado, de conformidad con el articulo 2.2.1.1 del Acuerdo Antidumping.
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183. En relacion con el sefialamiento de Eastman de que existe una diferencia marginal entre el costo
promedio del periodo de revision del Anexo de costos totales de produccion de Eastman y la version
corregida del mismo, que exhibié en el curso de la visita de verificacion, no es valido, debido a que no es
representativo del comportamiento mensual de los costos unitarios que la Secretaria analiza. El argumento de
Eastman en el sentido de que los costos de las materias primas, presentados en su respuesta al
requerimiento previo a la visita de verificacion, deben ser validados por la Secretaria, es improcedente debido
a que aun cuando estén basados en el volumen de produccion, son sélo un elemento del costo de produccion,
mientras que se dejarian de lado los demas componentes de los costos de produccién.

(2) Determinacion

184. Por lo descrito anteriormente, la Secretaria no tuvo elementos para concluir que la informacion
contenida en el Anexo de costos totales de produccion de Eastman es completa, correcta y proviene de los
registros contables de Eastman, toda vez que no pudo ser validada. Ademas, se concluye que la metodologia
que utilizé Eastman para la determinacion de dichos costos no fue la adecuada.

185. La Secretaria calculé un costo de produccion con base en la mejor informacién disponible, de
conformidad con los articulos 6.8 y Anexo Il del Acuerdo Antidumpingy 54 y 64 de la LCE.

186. En particular, el parrafo 7 del Anexo Il del Acuerdo Antidumping dispone lo siguiente:

“7. Si las autoridades tienen que basar sus conclusiones, entre ellas las relativas al
valor normal, en informacién procedente de una fuente secundaria... debera actuar
con especial prudencia. En tales casos, y siempre que sea posible deberan
comprobar la informacion a la vista de la informacion de otras fuentes independientes
que disponga... y de la informacién obtenida de otras partes interesadas durante la
investigacion...”

187. Por lo anterior, la Secretaria considera que la estimacion de costos de produccion presentada por
Polioles a partir de la estimacion de la consultora especializada IHS, la cual se describe en los puntos 189 a
191 de la presente Resolucion, es una base razonable que se aproxima de mejor forma a los costos de
producciéon del producto objeto de revision, toda vez que proporciona de forma razonable la estructura
de costos del EB en los Estados Unidos en el periodo de revision, a partir de informacion sobre los materiales
y componentes directos que lo conforman, obtenida de diversas empresas participantes en el mercado.
Asimismo, IHS es una empresa que cuenta con mas de 50 afios de experiencia en el sector quimico y ofrece
informacién acerca de las empresas productoras, precios, capacidad de produccion y del mercado, por lo que
se considera que es la mejor informacién disponible.

188. Por otro lado, para obtener la proporcion de gastos generales en que incurre Eastman, la Secretaria
considerd los estados de resultados a nivel del producto objeto de revisiéon proporcionados por Eastman
durante la visita de verificacién para efectos de la prueba de totalidad de ventas.

(3) Costos de produccion

189. Para acreditar el costo de produccion del EB, Polioles presentd el documento denominado “Process
Economic Program Yearbook” elaborado por IHS, que contiene un reporte de la estructura de costos para la
produccién de glicoéteres butilicos a partir de OE y butanol en los Estados Unidos dentro del periodo
de revision.

190. Con la informacién referida en el punto anterior, Polioles presentd una estructura de costos para el
EB en los Estados Unidos para el periodo de revision, la cual, se conforma de materiales y componentes
directos (OE, butanol y sosa caustica) mismas que manifesto, representan aproximadamente el 80% del costo
total de produccion, mano de obra directa y gastos indirectos de fabricacion.

191. Afadié que el proceso de produccion del EB es similar en cualquier planta donde se produzcan los
glicoéteres butilicos, dentro de los cuales se ubica el EB.

(4) Gastos generales

192. Durante la visita de verificacién, Eastman proporcioné los estados de resultados correspondientes al
periodo de revision para el EB vendido en el mercado interno de los Estados Unidos.

193. Para calcular los gastos generales, la Secretaria obtuvo la proporcion aplicable sumando los gastos
de administracién y venta, y los de investigacién y desarrollo, y posteriormente los dividié entre el costo de
ventas. El resultado se aplico al costo de produccion.

(5) Costo total de produccién

194. El costo total de produccidon se obtuvo mediante la suma del costo de produccion y los gastos
generales descritos en los puntos del 189 al 193 de la presente Resolucion.
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(6) Prueba por debajo de costos

195. De conformidad con el articulo 2.2.1 del Acuerdo Antidumping, la Secretaria verificd si las ventas de
EB en el mercado de los Estados Unidos se realizaron en el curso de operaciones comerciales normales,
mediante la comparacion de los precios de venta en el mercado interno ajustados con los costos totales de
produccién.

196. Mediante dicha comparacion, la Secretaria identificd las operaciones de venta con precios inferiores a
la suma del costo de produccién, mas los gastos generales del mes correspondiente a la operacién.
Asimismo, determiné si dichas ventas se efectuaron en cantidades sustanciales, es decir, si el volumen total
de dichas transacciones fue mayor al 20% del volumen total de las ventas internas del cédigo de producto en
el periodo de revision.

197. Cuando el volumen de operaciones a pérdida del codigo de producto fue igual o superior al 20% del
total de las transacciones de venta en el mercado de los Estados Unidos, la Secretaria realizd la prueba para
determinar si esos precios permitieron la recuperacion de costos en un plazo razonable. Para tal efecto,
comparo los precios de cada una de las ventas a pérdida, identificadas conforme al punto anterior, contra el
promedio ponderado de los costos totales de produccién en el periodo de revision.

198. Con fundamento en el articulo 2.2.1 del Acuerdo Antidumping, la Secretaria descarté del célculo del
valor normal todas las ventas que no se realizaron en el curso de operaciones comerciales normales.

199. A partir de las ventas restantes, la Secretaria realiz6 nuevamente la prueba de suficiencia para el
codigo idéntico al exportado a México, de conformidad con la nota al pie de pagina 2 del Acuerdo
Antidumping, y determiné que las ventas de dicho codigo de producto en el mercado de los Estados Unidos se
realizaron en el curso de operaciones comerciales normales y cumplen con el requisito de suficiencia, en
consecuencia, las consideré para efectos del calculo del valor normal.

200. De conformidad con lo dispuesto en el articulo 40 del RLCE, la Secretaria calcul6 el valor normal a
partir del precio promedio ponderado de las transacciones realizadas en el mercado de los Estados Unidos
durante el periodo de revision, para usuarios directos y distribuidores.

b. Dow Chemical

201. Para el periodo de revisién, Dow Chemical presenté una base de datos con sus operaciones de venta
a partes relacionadas y no relacionadas en el mercado interno. De conformidad con el articulo 32 de la LCE,
la Secretaria consider6 sélo las operaciones a partes no relacionadas para el calculo del valor normal.

202. En la etapa final del procedimiento, durante la visita de verificacion, se cotejaron las cifras que
aparecen en la base de datos de ventas en el mercado doméstico de los Estados Unidos, entregada a la
Secretaria, con los datos contenidos en las facturas emitidas por el sistema contable de Dow Chemical.
En particular, se cotejo el nimero de la factura, codigo de producto, fecha de factura, de envio y de pago,
términos de venta, términos de entrega, destino, nombre del cliente, valor en doélares y cantidad en libras.
Ademas, se comprob6 que las facturas de venta y el pago de éstas estuvieran registradas contablemente.

203. La Secretaria realiz6 la prueba de suficiencia a que se refiere la nota al pie de pagina 2 del Acuerdo
Antidumping y determiné que las ventas en el mercado interno representan mas del 5% del volumen
exportado a México.

i. Reembolsos y bonificaciones

204. Dow Chemical sefial6 que el precio en el mercado de los Estados Unidos es neto de descuentos,
reembolsos y bonificaciones. Aplicé el ajuste por los siguientes conceptos:

a. notas de crédito o débito que estan relacionadas con una factura de venta en especifico. Su
metodologia consistié en restar al precio bruto el valor de la nota de crédito o débito del cliente,
correspondiente a la operacion de venta;

b. notas de crédito o débito que no se relacionan a una factura en especifico. Para aplicar dicho ajuste,
Dow Chemical sumé el valor total de las notas de crédito y débito por cliente y lo dividié entre el
volumen vendido al cliente, el resultado lo aplicé a cada operacion para ese cliente en particular, y

c. reembolsos y bonificaciones post venta. Indic6 que estos gastos se encuentran en su sistema
contable y se basan en un porcentaje acordado previamente sobre el precio.

205. Dow Chemical manifesté que emplea descuentos y reembolsos como incentivos para aumentar las
ventas y penetrar el mercado. Se ofrecen a la mayoria de los distribuidores y usuarios finales, pero depende
del cliente y de los objetivos de mercado. Los incentivos de descuentos corresponden a volumen y/o meta de
crecimiento y/o meta de volumen por encima de un periodo histérico de referencia.
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206. Dow Chemical presentd una muestra de notas de crédito y débito, asi como la metodologia de
calculo. La Secretaria observo que las notas de débito se vinculan a las operaciones por el nimero de factura
de venta y por un nimero de cuenta. Las notas de crédito se relacionan a las facturas de venta por un nimero
de cuenta. Adicionalmente, presenté una lista de notas de débito y crédito por cliente y copia de cada una.
En las notas sefiald la metodologia de calculo.

207. Los conceptos por reembolsos y bonificaciones se integran por descuentos en facturas, reembolsos y
descuentos por pronto pago. Como soporte documental present6é una hoja de célculo con el desglose de tales
conceptos, mismos que coinciden con su base de datos.

208. Tal como se sefialé en el punto 151 de la Resolucién Preliminar, Dow Chemical explicé que aplica un
crédito por flete a ciertas transacciones de venta, el cual sumé al valor de la mercancia. Indico que existen dos
tipos de ajustes relacionados con los fletes que se reflejan en “carga de rentas” (freight revenue); primero, en
los casos en que el cliente hace los arreglos para el flete, el precio entregado o “delivered”, el cual, se acredita
como ahorro de fletes; segundo, donde el cliente acepta reembolsar a Dow Chemical el costo de flete
separadamente al precio de factura.

209. En la etapa final del procedimiento, durante la visita de verificacién, la Secretaria tuvo a la vista el
listado de politica de descuentos a precios de lista para distribuidores y observé que la informacién contenida
en la copia proporcionada por Dow Chemical corresponde a toda la informacion relativa al producto objeto
de revision.

210. Dow Chemical proporcion6 una narrativa de su politica de precios y de su programa de incentivos, asi
como un contrato de 2011, celebrado con un distribuidor en los Estados Unidos y sus respectivas
modificaciones para el periodo de revision. La Secretaria tuvo a la vista el contrato original y se cercior6 que la
informacién contenida en la copia del contrato proporcionada por Dow Chemical corresponde a toda
la informacioén relativa al producto objeto de revisién.

211. La Secretaria revisé las notas de crédito y débito relativas a la muestra de facturas solicitada y
observé que éstas normalmente se deben a descuentos por pronto pago, ajustes a los precios convenidos,
correcciones a fletes cargados en factura e incentivos por metas cumplidas. Constatdé la metodologia de
calculo y prorrateos y verificd que la informacion proviene de su registro contable. En el caso del ajuste por
cargas de rentas aplicado a las ventas en el mercado interno, la Secretaria constatd, en la visita de
verificacion, que la informacién reportada es correcta.

212. De conformidad con el articulo 51 del RLCE, la Secretaria consider6 el precio efectivamente pagado
en cada transaccion, neto de descuentos, reembolsos y bonificaciones.

213. Con fundamento en el articulo 40 del RLCE, la Secretaria calculé un valor normal promedio
ponderado en ddlares por kilogramo para usuarios finales y distribuidores.

ii.  Ajustes al valor normal

214. Dow Chemical propuso ajustar el valor normal por términos y condiciones de venta, en particular, por
los conceptos de embalaje, crédito, manejo, flete interno, seguro y otros gastos.

(1) Embalaje

215. Dow Chemical indic6 que las ventas de EB en el mercado interno de los Estados Unidos se realizaron
a granel en carro tanque o en carro tanque de ferrocarril. La renta del carro tanque de ferrocarril es un gasto
por empague para productos a granel. Este ajuste lo dividié en dos conceptos:

a. gasto por arrendamiento del carro tanque de ferrocarril para envios a su almacén en la Ciudad de
Texas. Al respecto, presentd hojas de trabajo donde se estima el costo del ajuste por kilogramo, y

b. costo del arrendamiento del carro tanque de ferrocarril para envios a clientes finales. Este gasto se
basa en un promedio ponderado de las recargas comerciales e intercompariia de ferrocarril y el peso
neto de toda la produccién del producto objeto de revision, ademas del costo total del almacenaje y
del peso neto de los envios de los éteres de glicol de la “serie E”. Para sustentar lo anterior, presentd
hojas de trabajo donde se observa el costo total del arrendamiento de los carros tanques, asi como el
volumen transportado.

216. Aclaré que el gasto por embalaje también se refiere a los gastos por recarga en que incurren los
vagones propiedad de Dow Chemical. Los gastos asociados con el uso de la flota son cargados a las
unidades de negocio a partir de una asignacion en el curso normal de los negocios. Estos gastos
comprenden, depreciacion, arrendamientos operativos, impuestos sobre la propiedad, seguro, mantenimiento
general, limpieza/almacenamiento, cargos por vagones vacios y otros servicios. Los gastos se refieren a los
gastos de pre-entrega a clientes finales o intercompafiia relacionados con los movimientos en ferrocarril.
Como soporte documental presentd diapositivas con la metodologia de calculo y los conceptos involucrados
en dicho ajuste.
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217. Dow Chemical sefialé que el término “pre-delivery rail recharge” contabiliza las recargas asociadas
con movimientos ferroviarios entre las plantas e instalaciones de Dow Chemical, antes del ultimo tramo de
embarque al cliente. Aclar6é que si se emplea ferrocarril, se contabiliza la recarga del ferrocarril asociada con
el tltimo embarque al cliente.

218. En la etapa final del procedimiento, durante la visita de verificacion, la Secretaria constatd que la
informacién reportada por Dow Chemical es correcta y proviene de sus registros contables. Sin embargo,
también se constaté que los conceptos que integran el ajuste por embalaje se refieren a gastos de caracter
general, por lo que determind no aplicar dicho ajuste debido a que no se cumple con lo dispuesto en el articulo
54 del RLCE.

(2) Crédito

219. Dow Chemical manifesté que sus estados financieros no revelan una tasa de interés de pasivos de
corto plazo, por lo que para el célculo de ajuste por crédito utilizé la tasa de interés promedio ponderada para
préstamos a corto plazo aplicable al periodo de revision, que obtuvo de la participacion de Dow Chemical en el
mercado de papel comercial.

220. Como soporte documental, presenté impresiones de pantalla, reportes de actividad comercial y
comunicaciones via correo electrénico que reflejan la tasa de endeudamiento y de capital.

221. En la etapa final del procedimiento, durante la visita de verificacién, se constatdé que la informacién
reportada para el ajuste por crédito aplicado a las ventas en el mercado interno es correcta, sin embargo, la
Secretaria observo que en las notas a los estados financieros dictaminados de Dow Chemical, contenidas en
el reporte financiero de 2014, se presentan tasas de interés para notas pagaderas en 2013 y 2014.

222. Por lo anterior, la Secretaria utiliz6 el promedio ponderado de las tasas de interés para notas
pagaderas sefialadas en el punto anterior y calculé el monto del ajuste mediante la multiplicacion de la tasa de
interés diaria por el niumero de dias que transcurrieron entre la fecha en que se emitié la factura de venta y la
fecha real de pago de cada operacion, el resultado se multiplico por el valor de la factura.

(3) Manejo

223. Dow Chemical sefialé que el ajuste se refiere a los gastos en bodega por manejo de producto y
comprende los gastos acumulados en todas las terminales ubicadas en los Estados Unidos. Agregd que este
costo esta asociado con el almacenamiento del producto en una terminal de depdésito, antes de que pase a
otra terminal para finalmente enviarlo al cliente.

224. Indicé que aungue hay tanques en plantas de produccién, dichos costos de almacenamiento ya estan
cubiertos en el costo estandar. Entre otros gastos, se encuentran los gastos de marina y bodega,
arrendamiento de tanques, mantenimiento, actualizaciones y horas extraordinarias de los empleados. Los
costos unitarios de almacenamiento por bodega se aplican a cada envio distribuyéndose en funcién del peso
del embarque.

225. Al respecto, en la etapa final del procedimiento, durante la visita de verificacion, la Secretaria verifico
la informacion reportada en las bases de datos que Dow Chemical presentd a la Secretaria, sin encontrar
diferencias. Sin embargo, la Secretaria analizé la informacion referente a este ajuste y determiné que los
conceptos que integran el ajuste por manejo se refieren a gastos de caracter general, por lo que no aceptd
dicho ajuste debido a que no cumple con lo dispuesto en el articulo 54 del RLCE.

(4) Flete interno

226. Dow Chemical manifestd que los envios en los Estados Unidos se realizaron directamente al cliente
o de la planta de Dow Chemical a una bodega externa y posteriormente al cliente final. Dividid el ajuste en
dos conceptos:

a. envio de EB a sus clientes, en algunos casos el producto fue de la planta de Dow Chemical directo al
cliente, por lo que reporté un cargo por flete real incurrido. Indicé que el flete de entrega es el costo
para mover el producto a su destino final, ya sea que parta de un sitio de Dow Chemical o de un
tercero. Los gastos incluyen linea de transporte, recargos por combustible, detencién/demora, equipo
especial, inspector y agente de cliente/carga. Como soporte documental presentd impresiones de su
sistema de flete, 6rdenes de compra, listas de empaque y copia de facturas de flete, y

b. envio de la planta a una o mas bodegas externas antes del envid al cliente final, es decir, es un flete
pre-entrega, entre los sitios de Dow Chemical antes de la Ultima escala hasta el cliente final. Aclaré
que debido a las mezclas de producto reporté un cargo por flete promedio por kilogramo para el
periodo de revision basado en el costo total incurrido en bodega, el que asigné al producto enviado.
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227. Dentro de la muestra de facturas presentadas durante el procedimiento, Dow Chemical presentd
impresiones de pantalla de su sistema de rastreo de flete, listas de empaque, copia de facturas de flete y
documentacion de pago de las facturas de la muestra. Los documentos muestran el pago al proveedor
transportista vinculado a la factura especifica de flete y al certificado de embarque para cada envio.

228. Por otra parte, en la etapa final del procedimiento, durante la visita de verificacion, la Secretaria
cotejo la informacion proporcionada y la comparé con la reportada en la base de datos. Asimismo, reviso el
registro contable de dicho pago y de la transferencia bancaria al proveedor transportista vinculado a la factura
especifica de flete.

229. Al respecto, se encontraron diferencias en una de las facturas del mercado doméstico de la muestra y
se observé que el monto reportado en la base de datos es mayor que el realmente pagado al transportista.

230. Dow Chemical explico que la diferencia encontrada se debid a un problema en la asignacion del flete,
ya que existen algunos envios en donde el trasporte puede tener mas de un compartimento que traslada el
producto objeto de revisién y otros productos. La Secretaria solicitdé a Dow Chemical una conciliacion de los
fletes con estas caracteristicas.

231. A partir de la compulsa de todas las transacciones, Dow Chemical indicé que en otras cuatro
transacciones de venta en el mercado de los Estados Unidos también existen diferencias. Por lo anterior, la
Secretaria seleccioné aleatoriamente otras facturas para ambos mercados. En la revision de la muestra
adicional no se encontraron diferencias.

232. Como resultado de la revision al ajuste por flete, la Secretaria realizé las correcciones a las
operaciones de las ventas en el mercado interno, correspondientes a las facturas con diferencias.

233. Respecto al ajuste por flete interno de la planta a bodega o entre bodegas, la Secretaria analiz6 la
informacién y determiné no aceptar dicho ajuste debido a que se refiere a gastos de caracter general y no
cumple con lo dispuesto en el articulo 54 del RLCE.

(5) Seguro

234. Dow Chemical indic6é que tiene un contrato de seguro que cubre cualquier responsabilidad por
pérdida en flete, dafio o cualquier otra circunstancia. Aclar6 que existen diferentes tasas de seguro para
diferentes rutas. Present6 las tarifas de seguro de fletes comerciales procedente de su sistema contable.

235. En la etapa final del procedimiento, durante la visita de verificacion, la Secretaria cotejo la lista de las
tarifas de seguros de transporte por pais, que estuvieron vigentes durante el periodo de revision, asi como su
registro contable, sin encontrar diferencias.

(6) Otros gastos

236. Dow Chemical reporté un ajuste que corresponde a los gastos bancarios en los que incurre para un
cliente que paga con tarjeta de crédito.

237. En la etapa final del procedimiento, durante la visita de verificacion, la Secretaria revis6 una lista que
incluye las ventas que fueron pagadas con tarjeta de crédito, asi como el registro contable en el que se
especifica el monto por comision cobrado por el banco correspondiente. Se cotejé la informacion
proporcionada y se compar6 con la reportada en bases de datos, sin encontrar diferencias.

(7) Determinacion

238. De conformidad con los articulos 2.4 del Acuerdo Antidumping, 36 de la LCE, y 53 y 54 del RLCE, la
Secretaria acepto los ajustes por crédito, flete de la planta al cliente final incluido en el concepto de flete
interno, seguro y otros gastos.

iii. Operaciones comerciales normales
(1) Costos de produccion

239. Dow Chemical presentd el costo de produccion ex fabrica del EB vendido en el mercado de los
Estados Unidos para cada trimestre del periodo de revision.

240. En relacion con los insumos que se necesitan para la produccién del EB, agreg6 que Union Carbide
es productor de butanol y se surte del OE que produce Dow Chemical. Union Carbide es subsidiaria al 100%
de Dow Chemical y consolida sus resultados financieros con Dow Chemical. Agregé que Union Carbide esta
integrada verticalmente hacia arriba, por lo que el abasto de ambos insumos no esta sujeto a los parrafos
segundo y tercero del articulo 44 del RLCE.

241. Neg6 que junto con Union Carbide vendan los precursores entre ellas fuera del curso de operaciones
comerciales normales, toda vez que son una unidad econdmica y se autoabastecen las materias primas,
asimismo, el hecho que sea una empresa integrada verticalmente le confiere una ventaja competitiva.
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242. Dow Chemical manifestd que todos los datos internos de produccién se almacenan en el sistema
contable de la empresa. Agreg6 que los costos son calculados usando proporciones de la lista de materiales
por unidad, que introducen los costos de manufactura y los costos fijos planeados, asi como los precios de
materia prima y energia que se actualizan trimestralmente.

243. Indicé que el producto objeto de revision se captura bajo el segmento de negocios “Desempefio de
materiales y quimicos”. Presentd su cuenta de resultados trimestrales, la cual desglosa por segmentos
de negocio y, posteriormente, lo hace en el segmento de “Desempefio de materiales y quimicos”, al que
corresponde el EB.

244, Como sustento Dow Chemical presentd su informe trimestral del negocio de solventes oxigenados y
el centro de valor al que pertenece el EB, en donde se muestra un costo estandar en délares por libras.

245. En la etapa final del procedimiento, durante la visita de verificacion, la Secretaria revisd las
impresiones de pantalla del sistema contable de Dow Chemical para el cuarto trimestre de 2013 y primer
trimestre de 2014, de los registros contables y gerenciales correspondientes al volumen de produccién, de la
materia prima, de la mano de obra y de los gastos indirectos de fabricacién del EB.

246. Dow Chemical explicé que los costos se registran contablemente bajo la metodologia de los costos
estandar o predeterminados para la fabricacién del producto objeto de revision. Sefialé que los costos, en
especifico, para la materia prima, se actualizan a costos reales cada fin de mes, utilizando la varianza de
precios (price variance) aplicable a los materiales directos en la produccion del EB, pues los estados
financieros deben reflejar los costos reales incurridos.

247. La Secretaria observé que la variacién financiera que existe entre los costos reales y los
predeterminados estandar, utilizada para ajustar los materiales de los costos estandar a los costos reales,
presentada por Dow Chemical en el procedimiento, proviene de su sistema contable.

248. Ademas, la Secretaria solicit6 a Dow Chemical informacién de los costos unitarios promedio de
produccion y de los precios de venta a terceros independientes, de las dos principales materias primas,
butanol y OE, asi como de los precursores quimicos de éstas (etileno y propileno), para el tercer y cuarto
trimestre de 2013, asi como el primer y segundo trimestre de 2014, contenidos en el periodo de revision.

249. Durante la visita de verificacion, Dow Chemical extrajo de su sistema gerencial, en presencia de la
autoridad investigadora, los precios unitarios de venta a terceros independientes para los mercados de los
Estados Unidos y México, de las materias primas butanol y OE, correspondientes a los trimestres sefialados.
También proporcioné los precios unitarios de venta a terceros independientes en el mercado de los Estados
Unidos, de los precursores quimicos, etileno y propileno, para los mismos trimestres sefialados en el
punto anterior.

250. La Secretaria observd que los precios de las materias primas a terceros independientes de la
empresa Dow Chemical mantienen el mismo comportamiento que los precios de mercado de sus similares
reportados por IHS. Ademas, el andlisis comparativo de los costos estandar de sus materias primas no
muestra una tendencia diferente a los precios de mercado de los precursores quimicos.

251. Asimismo, en el reporte financiero dictaminado de Dow Chemical de 2014 se muestra que las
principales materias primas del EB, butanol y OE, asi como sus precursores quimicos, como el propileno, son
producidos por Dow Chemical.

252. La Secretaria compar6 la informacién de los costos estandar promedio del butanol y del OE para el
periodo de revision, contenidos en el expediente administrativo, con la informacion obtenida durante la visita
de verificacion, la cual, proviene del sistema contable de Dow Chemical, sin encontrar diferencias.

253. Respecto a la mano de obra, Dow Chemical sefialé6 que integro los costos de produccion por este
concepto, sefialados en el Anexo de costos totales de produccion de Dow Chemical, utilizando informacion
contable de los centros de costos correspondientes y prorrateada, conforme al volumen de produccion del
producto objeto de revision.

254. La Secretaria obtuvo el soporte documental de los costos por mano de obra emitido por el sistema
contable de Dow Chemical y por el centro de costos, sin encontrar diferencias con las integraciones
mensuales entregadas durante la visita de verificacién.

255. En relacién con los gastos indirectos de fabricacion, la Secretaria obtuvo el soporte documental
emitido por el sistema contable de Dow Chemical, sin encontrar diferencias con las integraciones trimestrales
entregadas por la empresa durante la visita de verificacion.
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256. Por lo anterior, la Secretaria concluye que la informacion de los costos de produccién asignados al
producto objeto de revision en el Anexo de costos totales de produccion de Dow Chemical, que incluyen los
costos por materia prima directa, mano de obra directa y los gastos indirectos de fabricacién, es completa,
correcta y proviene de los registros contables de Dow Chemical, asi también la metodologia utilizada para su
determinacion es adecuada.

(2) Gastos generales

257. Respecto a los gastos generales, Dow Chemical manifestd que los costos se distribuyen a las
funciones y a los negocios aplicando principios de costeo que reflejan las actividades de la empresa. Los
costos se asignan a un nivel de negocios general y se distribuyen desde los niveles superiores a los niveles
de producto, utilizando un porcentaje del costo total de ventas.

258. En la etapa final del procedimiento, durante la visita de verificacion, la Secretaria revisé el calculo que
corresponde al prorrateo de los gastos de caracter general por ventas, administracion, investigacion y
desarrollo, y otros gastos, presentados en el Anexo de costos totales de produccion de Dow Chemical que fue
elaborado con base en el costo de venta del producto objeto de revision. Asimismo, se observé que los gastos
totales en los que se basa el prorrateo para el producto objeto de revision provienen de la contabilidad de
Dow Chemical.

259. Respecto a los gastos financieros por intereses, presentados en el Anexo de costos totales de
produccién de Dow Chemical, indicd que obtuvo dichos gastos mediante la aplicacion de una proporcion
calculada con la informacion financiera del reporte consolidado de 2013 y aplicada a los costos de produccién.
Durante la visita de verificacion la Secretaria valido la metodologia para la determinacion de este gasto y la
informacién financiera obtenida del reporte financiero descargado de la pagina de Internet de Dow Chemical.

260. La Secretaria concluye que la metodologia de asignacion de los gastos generales al producto objeto
de revisién es la adecuada y las cifras utilizadas para determinar los gastos de venta y administracion,
investigacion y desarrollo, y por otros gastos, son completas, correctas y provienen de los registros contables
de Dow Chemical.

(3) Prueba por debajo de costos

261. De conformidad con el articulo 2.2.1 del Acuerdo Antidumping, la Secretaria verifico si las ventas de
EB en el mercado de los Estados Unidos se realizaron en el curso de operaciones comerciales normales,
mediante la comparacion de los precios de venta en el mercado interno con los costos totales de produccion
que presenté Dow Chemical.

262. La Secretaria comparo6 el precio de cada transaccion contra la suma del costo de produccion més los
gastos generales promedio para el trimestre en que se realiz6 dicha venta. El precio que utilizé la Secretaria
en la comparacion contra el costo total es neto de reembolsos y bonificaciones, crédito, el flete de la planta al
cliente final incluido en el concepto de flete interno, seguro y otros gastos.

263. Mediante la comparacion descrita, la Secretaria identificd las operaciones de venta con precios
inferiores a la suma del costo de producciéon mas los gastos generales del trimestre correspondiente a la
operacion. Asimismo, analizé si dichas ventas se efectuaron en cantidades sustanciales, es decir, si el
volumen total de dichas transacciones fue mayor al 20% del volumen total de las ventas internas del cédigo de
producto en el periodo de revisién.

264. Como resultado, la Secretaria determind que durante el periodo de revision las ventas de EB que
efectué Dow Chemical en el mercado interno de los Estados Unidos se realizaron en el curso de operaciones
comerciales normales y cumplen con el requisito de suficiencia de conformidad con la nota al pie de pagina 2
del Acuerdo Antidumping y, en consecuencia, las consider6 para efectos del calculo del valor normal.

265. De conformidad con lo dispuesto en el articulo 40 del RLCE, la Secretaria calculd el valor normal a
partir del precio promedio ponderado de las transacciones realizadas en el mercado de los Estados Unidos
durante el periodo de revision, para usuarios finales y distribuidores.

4. Margen de discriminacién de precios
a. Dow Chemical y Union Carbide

266. De conformidad con los articulos 2.1 y 2.4.2 del Acuerdo Antidumping, 30 de la LCE, y 38 y 40 del
RLCE, y con base en los argumentos, la metodologia y las pruebas descritas en la presente Resolucion, la
Secretaria comparo6 el precio de exportacion y el valor normal y calcul6 el margen de discriminacién de precios
para el EB exportado a México por Dow Chemical y Union Carbide, el cual, corresponde al margen obtenido a
partir de las ventas realizadas por dichas empresas a usuarios directos y distribuidores, y determiné que las
importaciones de EB, fabricadas y exportadas por Dow Chemical y Union Carbide, no se realizaron en
condiciones de discriminacién de precios.
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b. Eastman

267. Con fundamento en los articulos 2.1, 2.4.2, 6.8 y el Anexo Il del Acuerdo Antidumping, 30, 54 y 64 de
la LCE, y 38 y 40 del RLCE, y con base en los argumentos, la metodologia y las pruebas descritos en la
presente Resolucion, la Secretaria comparé el precio de exportacion y el valor normal de las ventas realizadas
a usuarios directos y distribuidores, identificadas por la empresa exportadora Eastman y determin6 que las
importaciones de EB, fabricadas y exportadas por Eastman, se realizaron con un margen de discriminacion de
precios de 28.43%.

268. Asimismo, para las importaciones originarias o provenientes de las demas empresas productoras
exportadoras que no comparecieron en este procedimiento, les corresponde el margen de discriminacion de
precios calculado para la empresa exportadora Eastman de 28.43%.

269. Por lo expuesto y con fundamento en los articulos 11.2 del Acuerdo Antidumping, 59 fraccion | y 68
de la LCE, y 99, 105 y 106 del RLCE, es procedente emitir la siguiente

RESOLUCION

270. Se declara concluido el procedimiento de revisidon de las cuotas compensatorias impuestas a las
importaciones de EB, originarias de los Estados Unidos, que ingresan por la fraccion arancelaria 2909.43.01
de la TIGIE, o por cualquier otra, independientemente del pais de procedencia, en los siguientes términos:

a. en razon de los resultados establecidos en el punto 266 de la presente Resoluciéon no se aplicara
la cuota compensatoria a que se refiere el punto 2 inciso b) de la presente Resolucién, a las
importaciones provenientes de Dow Chemical y Union Carbide;

b. se modifica la cuota compensatoria a que se refiere el punto 2 inciso a) de la presente Resolucién de
14.81% a 28.43% para las importaciones provenientes de Eastman, y

c. se modifica la cuota compensatoria a que se refiere el punto 2 inciso c) de la presente Resolucion de
36.64% a 28.43% para las importaciones provenientes de los demés exportadores.

271. De conformidad con el articulo 105 del RLCE la Secretaria podra llevar a cabo una revision de oficio,
en la que revisara si las importaciones de EB, objeto de este procedimiento, originarias de los Estados Unidos
que fabriquen y exporten Dow Chemical y Union Carbide se efectian en condiciones de discriminacion
de precios.

272. Con fundamento en el articulo 87 de la LCE, las cuotas compensatorias se aplicaran sobre el valor en
aduana declarado en el pedimento correspondiente.

273. Compete a la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico aplicar las cuotas compensatorias que se
sefialan en el punto 270 de la presente Resolucion, en todo el territorio nacional.

274. Con fundamento en los articulos 94 y 107 del RLCE cancélense, modifiquense o haganse efectivas
las garantias que se hubieren otorgado por el pago de las cuotas compensatorias referidas en el punto 2 de la
presente Resolucion o, en su caso, procédase a devolver, con los intereses correspondientes, las cantidades
que se hubieren enterado por dicho concepto.

275. De acuerdo con lo dispuesto en el articulo 66 de la LCE, los importadores que conforme a esta
Resolucion deban pagar las cuotas compensatorias, no estaran obligados al pago de las mismas, si
comprueban que el pais de origen de la mercancia es distinto a los Estados Unidos. La comprobacion del
origen de la mercancia se hara conforme a lo previsto en el Acuerdo por el que se establecen las normas para
la determinacion del pais de origen de las mercancias importadas y las disposiciones para su certificacion,
para efectos no preferenciales (antes Acuerdo por el que se establecen las normas para la determinacion del
pais de origen de las mercancias importadas y las disposiciones para su certificacion, en materia de cuotas
compensatorias) publicado en el DOF el 30 de agosto de 1994, y sus modificaciones publicadas en el mismo
organo de difusién el 11 de noviembre de 1996, 12 de octubre de 1998, 30 de julio de 1999, 30 de junio de
2000, 1 y 23 de marzo de 2001, 29 de junio de 2001, 6 de septiembre de 2002, 30 de mayo de 2003, 14
de julio de 2004, 19 de mayo de 2005, 17 de julio de 2008 y 16 de octubre de 2008.

276. Notifiquese la presente Resolucion a las partes interesadas de que se tenga conocimiento.
277. Comuniquese la presente Resolucion al SAT para los efectos legales correspondientes.
278. La presente Resolucion entrara en vigor al dia siguiente de su publicacion en el DOF.

Ciudad de México, 6 de mayo de 2016.- El Secretario de Economia, lldefonso Guajardo Villarreal.-
Rubrica.
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CONVENIO de Coordinacion 2016 para el desarrollo de la competitividad de la micro, pequefia y mediana
empresa, que celebran la Secretaria de Economia por conducto del Instituto Nacional del Emprendedor, y el
Estado de Hidalgo.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Economia.-
Instituto Nacional del Emprendedor.

CONVENIO DE COORDINACION 2016 PARA EL DESARROLLO DE LA COMPETITIVIDAD DE LA MICRO, PEQUENA
Y MEDIANA EMPRESA, QUE CELEBRAN POR UNA PARTE, EL EJECUTIVO FEDERAL, A TRAVES DE LA
SECRETARIA DE ECONOMIA, POR CONDUCTO DEL INSTITUTO NACIONAL DEL EMPRENDEDOR “INADEM’,
REPRESENTADO POR EL LIC. ENRIQUE JACOB ROCHA EN SU CARACTER DE PRESIDENTE, Y POR LA OTRA, EL
ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE HIDALGO, EN ADELANTE EL “GOBIERNO DEL ESTADO”, REPRESENTADO POR
EL LIC. JOSE FRANCISCO OLVERA RUIZ, GOBERNADOR DEL ESTADO, ASISTIDO DE LOS TITULARES DE LAS
SECRETARIAS DE FINANZAS Y ADMINISTRACION; DE PLANEACION, DESARROLLO REGIONAL Y
METROPOLITANO; DE DESARROLLO ECONOMICO; DE CONTRALORIA Y TRANSPARENCIA GUBERNAMENTAL, EL
LIC. AUNARD AGUSTIN DE LA ROCHA WAITE, LA LIC. MIRNA ESMERALDA HERNANDEZ MORALES, EL ING. JOSE
PABLO MAAUAD PONTON, LA LIC. FLOR DE MARIA LOPEZ GONZALEZ, RESPECTIVAMENTE; ASi MISMO EL M.G.P.
RICARDO LUDLOW REVERTER, DIRECTOR GENERAL DEL INSTITUTO HIDALGUENSE DE COMPETITIVIDAD
EMPRESARIAL; A QUIENES EN LO SUCESIVO SE LES DENOMINARA EN EL ORDEN INDICADO COMO
“LAS PARTES”, AL TENOR DE LOS SIGUIENTES:

ANTECEDENTES

I. La Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, establece en su articulo 25 que corresponde
al Estado la rectoria del desarrollo nacional para garantizar que éste sea integral y sustentable, mediante el
fomento del crecimiento econémico. Asimismo, impone al Estado el fomento de las actividades que demande
el interés general y la concurrencia al desarrollo econémico nacional, con responsabilidad social, de los
sectores: publico, privado y social.

Il. La Constitucién Politica del Estado de Hidalgo establece en sus articulos 82 que corresponde al
Gobierno Estatal la rectoria del desarrollo de la Entidad, para garantizar que sea integral, fortalezca su
economia, su régimen democratico, la ocupacion y una mas justa distribucion del ingreso; ademas el Estado
programara, planeara, conducira, coordinara y orientara la actividad econémica en la Entidad, y regulara
fomentara las actividades que demande el interés publico sin menoscabo de las libertades y derechos que
otorgan esta Constitucion y la General de la Republica.

lll. Con el objeto de promover el desarrollo econémico nacional a través del fomento a la creaciéon de
micro, pequefias y medianas empresas y el apoyo a su viabilidad, productividad, competitividad y
sustentabilidad; asi como incrementar su participacion en los mercados, en un marco de crecientes
encadenamientos productivos que generen mayor valor agregado nacional, se publico la Ley para el
Desarrollo de la Competitividad de la Micro, Pequefia y Mediana Empresa, en el Diario Oficial de la
Federacién (DOF), el 30 de diciembre de 2002,

IV. El 24 de mayo de 2006, se publicé en el DOF, el Reglamento de la Ley para el Desarrollo de la
Competitividad de la Micro, Pequefia y Mediana Empresa, que coadyuva a la debida implementacién de los
programas, instrumentos, esquemas, mecanismos y actividades para el desarrollo de la competitividad de las
micro, pequefias y medianas empresas, en lo sucesivo denominadas como las “MIPYMES”.

V. En el Gobierno del Estado de Hidalgo se promulgé el dia 21 de diciembre de 2007 por decreto
gubernamental la Ley de Fomento y Desarrollo Econdmico del Estado de Hidalgo, publicada en el periddico
oficial el 31 de diciembre de 2007, en dénde establece en su articulo 28, de las micro, pequefias y medianas
empresas, fraccion I; Impulsar su operacion eficiente basado en mejoras a la productividad, principalmente en
las actividades econdmicas con mayor potencial de generacion de empleo, innovacion y desarrollo tecnolégico
y de articulacién productiva y en correspondencia a la vocacion productiva de las regiones del Estado.
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VI. Que una de las Metas Nacionales establecidas en el Plan Nacional de Desarrollo 2013-2018 es México
Prospero, la cual en su objetivo 4.8 establece el desarrollo de los sectores estratégicos del pais v,
especificamente en la estrategia 4.8.4 Impulsar a los Emprendedores y fortalecer a las “MIPYMES”; asi mismo
el Gobierno del Estado de Hidalgo, a través del Plan Estatal de Desarrollo 2011-2016 en su eje 2.2 Impulso a
las iniciativas emprendedoras y apoyo a las micro, pequefia y mediana empresas. Asigna un papel prioritario a
la consolidacion de un ecosistema empresarial innovador y sustentable que fortalezca; el desempefio,
crecimiento, y permanencia de las MIPYMES.

VII. Que el Programa de Desarrollo Innovador 2013-2018, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el
dia 16 de diciembre de 2013, establece en el objetivo sectorial 3 el fin de impulsar a emprendedores y
fortalecer el desarrollo empresarial de las “MIPYMES” y de organismos del sector social de la economia;

VIIl. Con el objeto de promover el desarrollo econémico nacional, a través del otorgamiento de apoyos de
caracter temporal a proyectos que fomenten la creacion, consolidacion, y competitividad de las “MIPYMES”, y
las iniciativas de los emprendedores, asi como aquellos que promuevan la inversion productiva que permita
generar mas y mejores empleos, mas y mejores “MIPYMES”, y mas y mejores emprendedores, la Secretaria
de Economia, publicé el 30 de diciembre de 2015 en el DOF las Reglas de Operacién del Fondo Nacional
Emprendedor para el Ejercicio Fiscal 2016 en lo sucesivo denominadas “Reglas de Operacién del Fondo
Nacional Emprendedor”.

DECLARACIONES
1. DECLARA EL “INADEM” QUE:

1.1. Es un 6rgano administrativo desconcentrado de la Secretaria de Economia, de conformidad con lo
previsto en los articulos 90 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, asi como 2 fraccion I,
17, 26 y 34 de la Ley Orgéanica de la Administracion Publica Federal, asi como 1, 2 apartado C fraccion IV y 57
Bis de su Reglamento Interior.

1.2. Tiene por objeto instrumentar, ejecutar y coordinar la politica nacional de apoyo incluyente a
emprendedores y a las micro, pequefias y medianas empresas, impulsando su innovacién, competitividad y
proyeccion en los mercados nacional e internacional para aumentar su contribucién al desarrollo econémico
y bienestar social, asi como coadyuvar al desarrollo de politicas que fomenten la cultura y
productividad empresarial.

1.3. Con fundamento en el articulo 57 Bis parrafo tercero y fraccion V del Reglamento Interior de la
Secretaria de Economia y el numeral 6 fraccion VII del Acuerdo que regula la organizacién y funcionamiento
interno del Instituto Nacional del Emprendedor el Lic. Enrique Jacob Rocha, en su caracter de Presidente del
“INADEM” tiene facultades para suscribir el presente instrumento juridico.

1.4. En los términos de los articulos 33 y 34 de la Ley de Planeacion, y 57 Bis fraccion V del Reglamento
Interior de la Secretaria de Economia, el “INADEM” celebra el presente Convenio como instrumento de
coordinacion con el “GOBIERNO DEL ESTADOQO” para que coadyuve, en el ambito de su respectiva
jurisdiccion, a la consecucién de los objetivos de la planeacién nacional, estableciendo los procedimientos de
coordinacion con el “INADEM” en materia de apoyo a las “MIPYMES” y demas proyectos de interés
comun afin.

1.5. Dispone de los recursos presupuestales necesarios para el cumplimiento de las obligaciones
contraidas.

1.6. Sefiala como domicilio legal el ubicado en el inmueble marcado con el nimero 1940, Piso 10, de la
Avenida Insurgentes Sur, Col. Florida, Del. Alvaro Obregén, C.P. 01030, Ciudad de México, mismo que sefiala
para los fines y efectos legales del presente convenio.
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2. DECLARA EL “GOBIERNO DEL ESTADO” QUE:

2.1. Es parte integrante de la Federacion, de conformidad con el articulo 41 de la Constitucién Politica de
los Estados Unidos Mexicanos y el articulo 10. de la Constitucion Politica del Estado de Hidalgo.

2.2. Es su interés en participar en el presente Convenio con el “INADEM”, para la consecucién de los
objetivos de la planeacion nacional, establecer los procedimientos de coordinacion y propiciar la planeacion
del desarrollo integral del Estado de Hidalgo.

2.3. El Lic. José Francisco Olvera Ruiz, en su caracter de Gobernador del Estado de Hidalgo se encuentra
facultado para suscribir el presente Convenio de Coordinacion, con fundamento en los articulos 71 fraccion,
XLIII, XLVII y 73, de la Constitucién Politica del Estado de Hidalgo, 1 fraccion Ill, 2 y 16 de la Ley de
Planeacion para el Desarrollo del Estado de Hidalgo, asi como los articulos 2, 3, 4, 9y 13 de la Ley Organica
de la Administracion Publica para el Estado de Hidalgo.

2.4. Declara el titular de la Secretaria de Finanzas y Administracion Lic. Aunard Agustin de la Rocha
Waite, nombrado por el Lic. José Francisco Olvera Ruiz, Gobernador Constitucional del Estado de Hidalgo el
13 de marzo de 2012 tener las facultades legales suficientes para suscribir el presente instrumento juridico, de
acuerdo con lo ordenado en el articulo 25 fraccion I, XXXVIII de la Ley Orgénica de la Administracion Publica
para el Estado de Hidalgo.

2.5. Declara la titular de la Secretaria de Planeacién, Desarrollo Regional y Metropolitano Lic. Mirna
Esmeralda Hernandez Morales, nombrada por el Lic. José Francisco Olvera Ruiz, Gobernador Constitucional
del Estado de Hidalgo el 19 de noviembre de 2015, tener las facultades legales suficientes para suscribir el
presente instrumento juridico, de acuerdo con lo ordenado en los articulos 27 fraccion Xlll, de la Ley Organica
de la Administracion Publica para el Estado de Hidalgo

2.6. Declara el titular de la Secretaria de Desarrollo Econémico, Ing. José Pablo Maauad Pontdn,
nombrado por el Lic. José Francisco Olvera Ruiz, Gobernador Constitucional del Estado de Hidalgo el 1 de
abril de 2011 tener las facultades legales suficientes para suscribir el presente instrumento juridico, de
acuerdo con lo ordenado en los articulos 29 fracciones I, V y XXXVII de la Ley Organica de la Administracién
Publica para el Estado de Hidalgo

2.7. Declara el titular de la Secretaria de Contraloria y Transparencia Gubernamental, Lic. Flor de Maria
Lopez Gonzalez, nombrada por el Lic. José Francisco Olvera Ruiz, Gobernador Constitucional del Estado de
Hidalgo el 20 de enero de 2014 tener las facultades legales suficientes para suscribir el presente instrumento
juridico, de acuerdo con lo ordenado en los articulos 33 fraccion XXVII, de la Ley Orgénica de la
Administracion Publica para el Estado de Hidalgo

2.8. El Instituto Hidalguense de Competitividad Empresarial es un organismo descentralizado de la
administracion publica, con personalidad juridica y patrimonio propio en términos de lo dispuesto en el articulo
1o. de su decreto de creacién de fecha 29 de septiembre de 2011, publicado en el Periddico Oficial del Estado
de Hidalgo con fecha 17 de octubre del mismo afio.

2.9. Que el M.G.P. Ricardo Ludlow Reverter, en su caracter de Director General del Instituto Hidalguense
de Competitividad Empresarial, nombrado por el Lic. José Francisco Olvera Ruiz, Gobernador Constitucional
del Estado de Hidalgo el 1 de julio de 2011 esté facultado para suscribir el presente instrumento asi como los
anexos de ejecucion, convenios modificatorios, convenios de adhesion y demas instrumentos juridicos que
deriven del presente y de conformidad con lo dispuesto en los articulos 15, fraccion |, de la Ley de Entidades
Paraestatales del Estado de Hidalgo y 11 del decreto de creacion de fecha 29 de Septiembre de 2011,
publicado en el Periddico Oficial del Estado de Hidalgo con fecha 17 de octubre del mismo afio, asi como con
el poder general para pleitos y cobranzas, actos de administraciéon que le otorga el Ing. José Pablo Maauad
Ponton con el caracter de Secretario de Desarrollo Econémico del Estado Libre y Soberano de Hidalgo y con
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el cargo de Presidente del Comité Estatal del Fondo de Apoyo a la Micro y Pequefia Empresa Hidalguense,
mediante Escritura Publica nimero 2,140 (dos mil ciento cuarenta), de fecha dos de mayo del dos mil doce,
ante la Fe del Lic. Alejandro Gil, Titular de la Notaria Publica nimero 16, con residencia en la localidad de
Pachuquilla, cabecera Municipal de Mineral de la Reforma, Estado de Hidalgo.

2.10. Sefiala como domicilio legal el ubicado en Boulevard Felipe Angeles nimero 605, Colonia Venta
Prieta, en la ciudad de Pachuca de Soto Hidalgo, Cédigo Postal 42080.

2.11. En virtud de lo anterior y con fundamento en los articulos 25, 40, 42 fraccion | y 43 de la Constitucion
Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 26 y 34 de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal;
33, 34 y 44 de la Ley de Planeacién; 74 y 75 de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad
Hacendaria; 2, 4, 5, 6, 10 fracciones I, II, lll, VI y VIII, 11, 12 fracciones I, II, lll, IV, VII, VIIl, y X, y 13 de la Ley
para el Desarrollo de la Competitividad de la Micro, Pequefia y Mediana Empresa, 11, 12 y 14 del Reglamento
de la Ley para el Desarrollo de la Competitividad de la Micro, Pequefia y Mediana Empresa; 1, 2 apartado C,
fraccion IV, 57 BIS parrafo tercero y fraccion V del Reglamento Interior de la Secretaria de Economia y
numeral 6 fracciones | y VII del Acuerdo que regula la organizacion y funcionamiento del Instituto Nacional del
Emprendedor; asi como los articulos 1, 61, 71, y 73 de la Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano de
Hidalgo; 3, 9, 13, 25 fraccion 1 y IllI, 27 fraccion XllI, 29 fraccion I, V, IX y XXXVIl y 33 de la Ley Organica de la
Administracién Publica para el Estado de Hidalgo, “LAS PARTES” celebran el presente convenio de
coordinacion, al tenor de las siguientes:

CLAUSULAS
PRIMERA.- OBJETO

El objeto del presente Convenio es establecer las bases y procedimientos de coordinaciéon y cooperacion,
entre el “INADEM” y el “GOBIERNO DEL ESTADO” para promover el desarrollo econémico a nivel regional y
sectorial del Estado, a través de:

a) Participar en el disefio de proyectos de interés comun;
b) Fomentar la productividad y mejorar la capacidad competitiva de las empresas;

c) Fortalecer de manera ordenada, planificada y sistematica el emprendimiento y el desarrollo
empresarial;

d) Impulsar una economia innovadora, dindmica y competitiva;
e) Crear, desarrollar y consolidar empresas, asi como servicios relacionados; y

f)  Establecer las condiciones especificas de asignacion de apoyos de caracter temporal para los
proyectos estatales que sean elegidos conforme a las “Reglas de Operaciéon del Fondo Nacional
Emprendedor” y demas disposiciones legales aplicables.

SEGUNDA.- COORDINACION

El “INADEM” y el “GOBIERNO DEL ESTADQ” con el fin de implementar el objeto del presente Convenio,
acuerdan actuar de manera coordinada, asi como complementar apoyos, en las siguientes actividades:

. Propiciar la planeacion del desarrollo econémico integral del “GOBIERNO DEL ESTADO’;

Il.  Generar mecanismos que apalanquen el desarrollo y crecimiento para que puedan llegar a mas
beneficiarios;

Ill.  Promover un entorno favorable para la creacion, desarrollo y crecimiento con calidad en beneficio de
las “MIPYMES”;
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IV. Promover de manera coordinada las acciones, incentivos y apoyos en general, orientados al fomento
para la competitividad de las “MIPYMES”;

V. Participar en el desarrollo de un sistema general de informacién y consulta para la planeacién sobre
los sectores y cadenas productivas;

VI. Disefiar esquemas que fomenten el desarrollo de proveedores y distribuidores locales del sector
publico, privado y social;

VII. Promover la generacion de politicas y programas de apoyo a las “MIPYMES” en sus respectivos
ambitos de competencia;

VIIl. Fomentar una cultura empresarial de procedimientos, practicas y normas que contribuyan al avance
de la calidad en los procesos de produccion, distribucion, mercadeo y servicio al cliente de las
“MIPYMES”;

IX. Promover o facilitar el acceso al financiamiento para las “MIPYMES”;

X.  Participar e impulsar esquemas para la modernizacion, innovacién y desarrollo tecnoldgico en las
“‘MIPYMES”;

Xl.  Fomentar la creacion y desarrollo de las “MIPYMES” en el marco de la normatividad ecolégica,
propiciando la proteccién del medio ambiente y de los recursos naturales;

XIl. Promover y fomentar el acceso a mercados de los productos y servicios de las “MIPYMES”;

Xlll. Fomentar la creacion, desarrollo, consolidacion, viabilidad, productividad, competitividad vy
sustentabilidad de las “MIPYMES?”;

XIV. Implementar proyectos para reactivar la economia de la Entidad Federativa mediante el apoyo a las
“MIPYMES” afectadas por desastres naturales; y

XV. Las demas actividades que acuerden el “INADEM” y el “GOBIERNO DEL ESTADO” que contribuyan
al cumplimiento del objeto del presente instrumento juridico mediante convenios especificos.

TERCERA.- Con el fin de que el “GOBIERNO DEL ESTADO” cuente con los instrumentos que contribuyan
a la planeacion econémica, conviene con el “INADEM” en crear una politica de fomento para la competitividad
y desarrollo de las “MIPYMES” conjuntando esfuerzos y recursos a fin de contar con un Sistema Nacional
para el Desarrollo de la Competitividad de las “MIPYMES”.

CUARTA.- RECURSOS

“LAS PARTES” acuerdan que para llevar a cabo las actividades necesarias para el cumplimiento del
objeto del presente Convenio, establecer las bases de asignacion de los apoyos previstos para el “Fondo
Nacional del Emprendedor”, realizando una aportacidon conjunta con base en la suficiencia presupuestal
contenida en el Presupuesto de Egresos de la Federacion de cada ejercicio y el Presupuesto de Egresos
vigente en el Estado, aportaciones que seran destinadas a los proyectos del “GOBIERNO DEL ESTADO” con
sujecion en las disposiciones contenidas en las “Reglas de Operacién del Fondo Nacional del Emprendedor”,
asi como a los acuerdos, lineamientos y recomendaciones que emita la Secretaria de Hacienda y Crédito
Publico o la Secretaria de la Funcion Publica, con el fin de asegurar un ejercicio transparente, agil y eficiente
de los recursos que ambas partes destinen, en el ambito de su competencia.

QUINTA.- DE LAS APORTACIONES

Para el ejercicio fiscal del afio 2016, el “INADEM” y el “GOBIERNO DEL ESTADO” acuerdan establecer la
base de asignacion de los apoyos previstos en el “Fondo Nacional del Emprendedor”, realizando una
aportacion conjunta e inicial de hasta $58,000,000.00 (Cincuenta y ocho millones de pesos 00/100 M.N.)
integrados de la forma siguiente:
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De hasta $29,000,000.00 (Veintinueve millones de pesos 00/100 M.N.) a cargo del “INADEM” con base en
la suficiencia presupuestal contenida en el Presupuesto de Egresos de la Federacion del ejercicio fiscal 2016
y hasta $29,000,000.00 (Veintinueve millones de pesos 00/100 M.N.) a cargo del “GOBIERNO DEL ESTADO”,
con base en la suficiencia presupuestal contenida en el Presupuesto de Egresos del Estado, vigente al
momento de la firma del presente Convenio, aportaciones que seran destinadas a los proyectos del Estado de
Hidalgo, con sujecién en las disposiciones contenidas en las “Reglas de Operacion del Fondo Nacional
Emprendedor”.

SEXTA.- “LAS PARTES” acuerdan canalizar los apoyos a la poblacion objetivo, en términos de las
disposiciones contenidas en las “Reglas de Operacion del Fondo Nacional Emprendedor”, el Presupuesto de
Egresos de la Federaciéon 2016 y demas disposiciones aplicables.

Los recursos que aporte el “INADEM” seran considerados como federales para el cumplimiento de los
compromisos que deriven del presente Convenio de Coordinacion, en los términos de las disposiciones
presupuestales y fiscales correspondientes; en consecuencia, no perderan dicho caracter al ser canalizados,
estando sujetos en todo momento a las disposiciones que regulan su control y ejercicio.

SEPTIMA.- Considerando las disposiciones contenidas en el articulo 54 de la Ley Federal de Presupuesto
y Responsabilidad Hacendaria, el Presupuesto de Egresos de la Federacion 2016 y el Presupuesto de
Egresos del Estado de Hidalgo para cada ejercicio fiscal, asi como lo dispuesto en los articulos 4, fraccion |ll,
43 parrafo primero y 44 de la Ley de Presupuesto y Contabilidad Gubernamental del Estado de Hidalgo el
“INADEM” y el “GOBIERNO DEL ESTADOQO” se comprometen a ejecutar todas las actividades que impliquen
erogaciones a cargo de sus presupuestos antes del 31 de diciembre de 2016.

OCTAVA.- EVALUACION DE PROYECTOS

Para las actividades de revision, evaluacion y asignacion de calificaciones respecto de los proyectos que
correspondan a la circunscripcion territorial del Estado de Hidalgo, ambas partes acuerdan en instalar y
ejecutar el funcionamiento del Comité Estatal, previsto en la regla 19 de las “Reglas de Operacién del Fondo
Nacional Emprendedor” y las disposiciones que deriven de éstas.

Consecuentemente, aceptan procurar en todo momento la asistencia y orientacién al Comité Estatal de los
sectores privado, social y del conocimiento para apoyar los mejores proyectos de acuerdo con el impacto que
traera su ejecucion, tales como la generacién y conservacion de empleos formales y/o permanentes, la
creacion de “MIPYMES”, asi como los demas indicadores que para tal efecto establezca la Direccion General
competente, en funcion del concepto de apoyo.

En caso de que el Consejo Directivo del “Fondo Nacional Emprendedor”, apruebe el otorgamiento de
apoyos a los proyectos con circunscripcion territorial en el Estado de Hidalgo, conforme a lo sefialado en los
parrafos precedentes, “LAS PARTES” acuerdan que se debera suscribir con los Organismos Intermedios y/o
los beneficiarios, el instrumento juridico que determine el “INADEM”, con el objeto de establecer las
obligaciones especificas a su cargo.

El “GOBIERNO DEL ESTADO” se compromete a operar y fortalecer su Red de Apoyo al Emprendedor
solicitando los recursos a través de la Convocatoria 2.1 prevista en las Reglas de Operacion del Fondo
Nacional Emprendedor denominada Fortalecimiento de la Red de Apoyo al Emprendedor o con
recursos propios.

NOVENA.- DIFUSION

El “INADEM” y el “GOBIERNO DEL ESTADO” promoveran y divulgaran por los medios de difusién mas
convenientes entre los beneficiarios de los apoyos e interesados en general, las caracteristicas, beneficios,
alcances y resultados de la cooperacion prevista en el presente convenio.
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En todo caso, “LAS PARTES” acuerdan que la difusién y divulgacion que se realice por medios impresos y
electronicos, del Fondo Nacional del Emprendedor, deberan incluir expresamente y en forma idéntica la
participacion del “INADEM” y el “GOBIERNO DEL ESTADQ”, asi como contener la leyenda:

“Este programa es de caracter publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines
distintos a los establecidos en el programa”.

Adicionalmente, el “GOBIERNO DEL ESTADO”, asume la obligaciéon de que en las acciones de difusion y
divulgacion que realice incorporara la identidad grafica, que le dé a conocer el “INADEM”.

Finalmente, “LAS PARTES” convienen en promover y fomentar la transparencia de la asignacion y
ejercicio de los recursos destinados a los apoyos de los proyectos a que se refiere el presente convenio,
consecuentemente, promoveran la publicacion del padrén de beneficiarios y de los proyectos apoyados, en
las paginas electrénicas establecidas en el sistema Internet que tengan disponibles.

DECIMA.- OBLIGACIONES

El “INADEM” y el “GOBIERNO DEL ESTADO”, en el ambito de su competencia y con sujecion en las
disposiciones legales aplicables, tendran las obligaciones siguientes:

. Ejecutar las disposiciones y mecanismos para la coordinacion y supervisiéon del objeto del presente,
incluyendo la suscripcién de los convenios o instrumentos juridicos que correspondan para el
otorgamiento de los apoyos;

Il.  Realizar supervisiones y evaluaciones para determinar el grado del cumplimiento de los
compromisos asumidos por “LAS PARTES”;

lll.  Concentrar, sistematizar y difundir la informacién inherente a las acciones previstas en este
instrumento juridico;

IV. En general, ejecutar todos aquellos actos y acciones que sean necesarios para el desarrollo
econdmico del Estado Libre y Soberano de Hidalgo.

DECIMA PRIMERA.- INCUMPLIMIENTO

En los casos de incumplimiento de las obligaciones a cargo del “GOBIERNO DEL ESTADO” o la
contravencion a las disposiciones legales por éste, “LAS PARTES” convienen en que el “INADEM” podra
suspender temporal o definitivamente el ejercicio de las aportaciones previstas que deriven del presente
instrumento, de conformidad con lo establecido en las “Reglas de Operacion del Fondo Nacional
Emprendedor”.

Sin perjuicio de lo anterior, la Secretaria de la Funcion Publica y la Secretaria de Hacienda y Crédito
Publico, en el ambito de sus respectivas competencias, podran llevar a cabo la supervision sobre el control y
ejercicio de los apoyos federales aportados por la Secretaria de Economia por conducto del “INADEM”.

DECIMA SEGUNDA.- PERSONAL

El personal de cada una de “LAS PARTES” que sea designado para la realizacion de cualquier actividad
relacionada con este Convenio de Coordinacion, permanecera en forma absoluta bajo la direccion vy
dependencia con la cual tiene establecida su relacion laboral, mercantil, civil, administrativa o cualquier otra,
por lo que no se creard una subordinacion de ninguna especie con la parte opuesta, ni operara la figura
juridica de patrdn sustituto o solidario; lo anterior, con independencia de estar prestando sus servicios fuera de
las instalaciones de la entidad por la que fue contratada o realizar labores de supervision de los trabajos que
se realicen.

DECIMA TERCERA .- SITUACIONES NO PREVISTAS

Las situaciones no previstas en el presente convenio y, en su caso, las modificaciones o adiciones que se
realicen, serén pactadas de comun acuerdo entre “LAS PARTES” y se haran constar por escrito, surtiendo sus
efectos a partir del momento de su suscripcion.
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DECIMA CUARTA.- BUENA FE

“LAS PARTES” manifiestan que las obligaciones y derechos contenidos en este instrumento, son producto
de la buena fe, por lo que realizaran todas las acciones necesarias para su debido cumplimiento; en caso de
que se suscitase controversia en la interpretacion y cumplimiento del mismo, se sujetaran a las disposiciones

establecidas en el articulo 44 segundo parrafo de la Ley de Planeacion.

Sin perjuicio de lo expuesto en el parrafo anterior, “LAS PARTES” estan de acuerdo en someterse a la
competencia de los Tribunales Federales en la Ciudad de México, renunciando al fuero que por su domicilio

presente o futuro pudieran tener.
DECIMA QUINTA.- VIGENCIA

El presente convenio entrara en vigor el dia de su firma, pudiendo ser revisado, modificado o adicionado
de comun acuerdo por “LAS PARTES”, en los términos de la clausula precedente de este instrumento juridico
y su vigencia no excedera al 31 de diciembre de 2016, o hasta en tanto se cumpla con el objeto del presente
Convenio.

DECIMA SEXTA.- La terminacion de la vigencia del presente Convenio de Coordinacion, no afectara los
derechos adquiridos por terceros, por lo que con sujecion a los ordenamientos legales aplicables, el “INADEM”
y el “GOBIERNO DEL ESTADO” supervisaran la aplicacion de los recursos presupuestales autorizados
y devengados.

DECIMA SEPTIMA.- INTERPRETACION ADMINISTRATIVA

“LAS PARTES” acuerdan que la interpretacion, para efectos administrativos de las “Reglas de Operacion
del Fondo Nacional Emprendedor” estara a cargo del “INADEM”.

DECIMA OCTAVA.- TRANSPARENCIA

Las partes convienen en fomentar y promover la transparencia en el ejercicio de los recursos a que se
refiere la Clausula Cuarta del presente Convenio, para tal efecto promovera la publicacion de sus avances
fisico—financieros, en las paginas del sistema Internet que tengan disponibles, asi como en los medios
pertinentes y con la frecuencia que al efecto determinen ambas partes, salvo cuando se trate de informacion
catalogada como reservada o confidencial

DECIMA NOVENA. - PUBLICACION

En cumplimiento de las disposiciones contenidas en el articulo 36 de la Ley de Planeacion, el presente
Convenio de Coordinacion sera publicado en el Diario Oficial de la Federacion.

“Este programa es de caracter publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines
distintos a los establecidos en el programa”

Enteradas las partes de sus términos y alcances legales del presente convenio de coordinacion, lo firman
por triplicado en la Ciudad de México, a los 26 dias del mes de febrero de 2016.- Por el INADEM: el
Presidente, Enrique Jacob Rocha.- Rubrica.- Por el Estado Libre y Soberano de Hidalgo: el Gobernador
Constitucional, José Francisco Olvera Ruiz.- Ribrica.- El Secretario de Finanzas y Administracién, Aunard
Agustin de la Rocha Waite.- Ribrica.- La Secretaria de Planeacion, Desarrollo Regional y Metropolitano,
Mirna Esmeralda Hernandez Morales.- Rubrica.- El Secretario de Desarrollo Econémico, José Pablo
Maauad Pontén.- Rubrica.- La Secretaria de Contraloria y Transparencia Gubernamental, Flor de Maria
Lopez Gonzalez.- Rubrica.- El Director General del Instituto Hidalguense de Competitividad Empresarial,
Ricardo Ludlow Reverter.- Rubrica.
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CONVENIO Marco de Coordinacion para el desarrollo de la competitividad de la micro, pequefia y mediana
empresa, que celebran la Secretaria de Economia por conducto del Instituto Nacional del Emprendedor, y el
Estado de San Luis Potosi.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Economia.-
Instituto Nacional del Emprendedor.

CONVENIO MARCO DE COORDINACION PARA EL DESARROLLO DE LA COMPETITIVIDAD DE LA MICRO,
PEQUENA Y MEDIANA EMPRESA, QUE CELEBRAN POR UNA PARTE, EL EJECUTIVO FEDERAL, A TRAVES DE LA
SECRETARIA DE ECONOMIA, POR CONDUCTO DEL INSTITUTO NACIONAL DEL EMPRENDEDOR, REPRESENTADO
POR EL LIC. ENRIQUE JACOB ROCHA EN SU CARACTER DE PRESIDENTE, Y POR LA OTRA, EL EJECUTIVO DEL
GOBIERNO DEL ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE SAN LUIS POTOSI, REPRESENTADO POR EL C. JUAN MANUEL
CARRERAS LOPEZ, EN SU CARACTER DE GOBERNADOR CONSTITUCIONAL DEL ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE
SAN LUIS POTOSI, ASISTIDO POR EL C. ALEJANDRO LEAL TOVIAS, EL C. GUSTAVO PUENTE OROZCO, EL C. JOSE
LUIS UGALDE MONTES Y EL C. JOSE GABRIEL ROSILLO IGLESIAS EN ESE ORDEN, SECRETARIO GENERAL DE
GOBIERNO, SECRETARIO DE DESARROLLO ECONOMICO, SECRETARIO DE FINANZAS Y CONTRALOR GENERAL
DEL ESTADO, RESPECTIVAMENTE, A QUIENES EN LO SUCESIVO SE LES DENOMINARA EN EL ORDEN INDICADO
COMO EL “INADEM” Y EL “GOBIERNO DEL ESTADO”, AL TENOR DE LOS SIGUIENTES ANTECEDENTES,
DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

ANTECEDENTES

l. La Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, establece en su articulo 25 que
corresponde al Estado la rectoria del desarrollo nacional para garantizar que éste sea integral y
sustentable, mediante el fomento del crecimiento econémico. Asimismo, impone al Estado el fomento
de las actividades que demande el interés general y la concurrencia al desarrollo econémico
nacional, con responsabilidad social, de los sectores: publico, privado y social.

Il.  Con el objeto de promover el desarrollo econémico nacional a través del fomento a la creacion de
micro, pequefias y medianas empresas y el apoyo a su viabilidad, productividad, competitividad y
sustentabilidad; asi como incrementar su participacion en los mercados, en un marco de crecientes
encadenamientos productivos que generen mayor valor agregado nacional, se publicé la Ley para el
Desarrollo de la Competitividad de la Micro, Pequefia y Mediana Empresa, en el Diario Oficial de la
Federacion (DOF), el 30 de diciembre de 2002.

Ill.  El 24 de mayo de 2006, se publicé en el DOF, el Reglamento de la Ley para el Desarrollo de la
Competitividad de la Micro, Pequefia y Mediana Empresa, que coadyuva a la debida implementacién
de los programas, instrumentos, esquemas, mecanismos y actividades para el desarrollo de la
competitividad de las micro, pequefias y medianas empresas, en lo sucesivo sefialadas como
las “MIPYMES”.

IV. Que una de las Metas Nacionales establecidas en el Plan Nacional de Desarrollo 2013-2018 es
“México Préspero”, la cual en su objetivo 4.8 establece el desarrollo de los sectores estratégicos del
pais y, especificamente en la estrategia 4.8.4 Impulsar a los Emprendedores y fortalecer
alas “MIPYMES”;

V. Que el Programa de Desarrollo Innovador 2013-2018, publicado en el Diario Oficial de la Federacion
el dia 16 de diciembre de 2013, establece en el objetivo sectorial 3 el fin de impulsar a
emprendedores y fortalecer el desarrollo empresarial de las “MIPYMES” y de organismos del sector
social de la economia;

VI. Con el objeto de promover el desarrollo econémico nacional, a través del otorgamiento de apoyos de
caracter temporal a proyectos que fomenten la creacion, consolidacion, y competitividad de las
‘MIPYMES?”, y las iniciativas de los emprendedores, asi como aquellos que promuevan la inversion
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productiva que permita generar mas y mejores empleos, mas y mejores “MIPYMES”, y mas y
mejores emprendedores, la Secretaria de Economia, publicé el 24 de diciembre de 2014 en el DOF
las Reglas de Operacién del Fondo Nacional Emprendedor para el Ejercicio Fiscal 2015, en lo
sucesivo denominadas “Reglas de Operacion del Fondo Nacional Emprendedor”.

DECLARACIONES

1. DECLARA EL “INADEM” QUE:

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

Es un 6rgano administrativo desconcentrado de la Secretaria de Economia, de conformidad con lo
previsto en los articulos 90 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, asi como
20. fraccion I, 17, 26 y 34 de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal, asi como 10., 20.
apartado C fraccion IV y 57 BIS del Reglamento Interior de la Secretaria de Economia.

Tiene por objeto instrumentar, ejecutar y coordinar la politica nacional de apoyo incluyente a
emprendedores y a las micro, pequefias y medianas empresas, impulsando su innovacion,
competitividad y proyeccion en los mercados nacional e internacional para aumentar su contribucién
al desarrollo econdmico y bienestar social, asi como coadyuvar al desarrollo de politicas que
fomenten la cultura y productividad empresarial.

Con fundamento en el articulo 57 Bis péarrafo tercero y fraccion V del Reglamento Interior de la
Secretaria de Economia y el numeral 6 fraccién VII del Acuerdo que regula la organizacién y
funcionamiento interno del Instituto Nacional del Emprendedor el Lic. Enrique Jacob Rocha, en su
caracter de Presidente del “INADEM” tiene facultades para suscribir el presente instrumento juridico.

En los términos de los articulos 33 y 34 de la Ley de Planeacion, y 57 BIS fraccion V del Reglamento
Interior de la Secretaria de Economia, el “INADEM” celebra el presente Convenio como instrumento
de coordinacion con el “GOBIERNO DEL ESTADO” para que coadyuve, en el ambito de su
respectiva jurisdiccion, a la consecucion de los objetivos de la planeacion nacional, estableciendo los
procedimientos de coordinacién con el “INADEM” en materia de apoyo a las “MIPYMES” y demas
proyectos de interés comun afin.

Dispone de los recursos presupuestales necesarios para el cumplimiento de las obligaciones
contraidas.

Sefiala como domicilio legal el ubicado en el inmueble marcado con el nimero 1940, de la Avenida
Insurgentes Sur, Col. Florida, Delegacion Alvaro Obregén, C.P. 01030, México, Distrito Federal,
mismo que sefiala para los fines y efectos legales del presente Convenio Marco de Coordinacion.

2. DECLARA EL “GOBIERNO DEL ESTADO” QUE:

2.1.

2.2.

2.3.

De conformidad con lo establecido en los articulos 40, 42 fraccion | y 43 de la Constitucion Politica de
los Estados Unidos Mexicanos, articulo 2o. de la Constitucién Politica del Estado de San Luis Potosi,
es un Estado Libre y Soberano que forma parte integrante de la Federacion.

Es su interés participar en el presente Convenio con el “INADEM”, para la consecucién de los
objetivos de la planeacion nacional, establecer los procedimientos de coordinacion y propiciar la
planeacion del desarrollo integral del Estado de San Luis Potosi.

Juan Manuel Carreras LOpez, en su caracter de Gobernador Constitucional del Estado Libre y
Soberano de San Luis Potosi, quien es asistido por los CC. Alejandro Leal Tovias, Secretario
General de Gobierno; Gustavo Puente Orozco, Secretario de Desarrollo Econémico; José Luis
Ugalde Montes, Secretario de Finanzas y Gabriel Rosillo Iglesias, Contralor General del Estado,
respectivamente, se encuentran facultados para suscribir y asistir en el presente Convenio Marco de
Coordinacion, con fundamento en los articulos 72 y 80, fracciones XVII y XXIX de la Constitucién
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2.4.

Politica del Estado Libre y Soberano de San Luis Potosi; 20., 12, 13 y 21 de la Ley Organica de la
Administracion Publica del Estado de San Luis Potosi; 8, fraccion Il, inciso i), de la Ley de Planeacién
del Estado y Municipios de San Luis Potosi; todos los ordenamientos del Estado de San Luis Potosi;
y acredita su personalidad de conformidad con lo establecido por la declaratoria de validez emitida
por el Consejo Estatal Electoral y de Participacion Ciudadana publicada en el Periédico Oficial del
Estado de San Luis Potosi el 5 de septiembre de 2015.

Alejandro Leal Tovias, Secretario General de Gobierno, refrenda los actos del Titular del Ejecutivo
conforme a los articulos 83 y 84 de la Constitucién Politica del Estado Libre y Soberano de San Luis
Potosi, 3o. fraccion | inciso a) 21, 25, 31 fraccion |, y 32 de la Ley Orgénica de la Administracion
Publica del Estado de San Luis Potosi, acreditindolo con el nombramiento de fecha 26 de
septiembre de 2015, suscrito por el Gobernador Constitucional del Estado de San Luis Potosi, Juan
Manuel Carreras Lépez.

Gustavo Puente Orozco, Secretario de Desarrollo Econémico, estad facultado legalmente para
suscribir el presente Convenio, tal como se acredita con los articulos 82 y 84 de la Constitucion
Politica del Estado Libre y Soberano de San Luis Potosi, 3o. fraccion | inciso a), 13, 21, 25, 31
fraccion VIl y 37 de la Ley Orgénica de la Administracion Publica del Estado de San Luis Potosi, la
Secretaria de Desarrollo Econémico forma parte integrante de la Administraciéon Publica Centralizada
del Poder Ejecutivo del Estado de San Luis Potosi; asi mismo acredita su personalidad con el
nombramiento de fecha 26 de septiembre de 2015, suscrito por el Gobernador Constitucional del
Estado de San Luis Potosi, Juan Manuel Carreras Lopez.

José Luis Ugalde Montes, Secretario de Finanzas, esta facultado para suscribir el presente Convenio
de conformidad con lo dispuesto en los articulos 82, 84 de la Constitucion Politica del Estado Libre y
Soberano de San Luis Potosi y 21, 25, 31, fraccion Il, y 33 fracciones XXVI y XLIX de la Ley
Organica de la Administracién Publica del Estado de San Luis Potosi, 30., 47 fraccion Il y 48 del
Cadigo Fiscal del Estado, 28 de la Ley de Hacienda de San Luis Potosi, 10. y 20. del Reglamento
Interno de la Secretaria de Finanzas del Estado, acreditandolo con el nombramiento de fecha 26 de
septiembre de 2015.

José Gabriel Rosillo Iglesias, Contralor General del Estado, esta facultado legalmente para suscribir
el presente Convenio, conforme a lo dispuesto en los articulos 82 y 84 de la Constitucién Politica del
Estado Libre y Soberano de San Luis Potosi, articulo 3o. fraccion | inciso d), 13, 21, 25, 31 fraccion
XVI, y 44 de la Ley Orgénica de la Administracion Publica del Estado de San Luis Potosi, y 50. y 60.
del Reglamento Interior de la Contraloria General del Estado, la Contraloria General del Estado
forma parte integrante de la Administracion Publica Centralizada del Poder Ejecutivo del Estado de
San Luis Potosi; asi mismo acredita su personalidad con el nombramiento de fecha 26 de septiembre
de 2015 suscrito por el Gobernador Constitucional del Estado de San Luis Potosi, Juan Manuel
Carreras Lopez, mediante el cual no limita de manera alguna las funciones que le otorga el articulo
44 de la Ley Organica de la Administracion Publica del Estado de San Luis Potosi.

Con fundamento en los articulos 83 de la Constitucion Politica del Estado de San Luis Potosi, y 11,
12, 13, 25 parrafo segundo, 18 y 25 de la Ley Orgénica de la Administracion Publica del Estado de
San Luis Potosi, el Gobernador del Estado de San Luis Potosi delega la facultad en el Secretario
de Desarrollo Econémico del Gobierno del Estado de San Luis Potosi, Gustavo Puente Orozco, para
suscribir los Anexos de Ejecucion, mediante Acuerdo Delegatorio a través del cual el Titular del
Poder Ejecutivo le delega facultades para celebrar Convenios, Anexos de Ejecucion, Convenios
Modificatorios, Convenios de Adhesion y demas instrumentos juridicos que deriven del mismo con
las dependencias, entidades, organismos descentralizados, y 6rganos desconcentrados del Gobierno
Federal, relacionados con el Fondo Nacional Emprendedor; acuerdo publicado en el Periddico Oficial
del Estado, de fecha 26 de diciembre de 2015.
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2.5. Sefiala como domicilio legal el ubicado en Jardin Hidalgo No. 11, Palacio de Gobierno, Centro
Historico, C.P. 78000, San Luis Potosi, S.L.P.

En virtud de lo anterior y con fundamento en los articulos 25, 40, 42 fraccion | y 43 de la Constitucion
Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 26 y 34 de la Ley Organica de la Administracién Publica
Federal; 33, 34 y 44 de la Ley de Planeacion; 74 y 75 de la Ley Federal de Presupuesto y
Responsabilidad Hacendaria; 2, 4, 5, 6, 10 fracciones |, I, 1ll, VI 'y VIII, 11, 12 fracciones |, II, 1lI, 1V,
VII, VIl y X, y 13 de la Ley para el Desarrollo de la Competitividad de la Micro, Pequefia y Mediana
Empresa, 11, 12 y 14 del Reglamento de la Ley para el Desarrollo de la Competitividad de la Micro,
Pequefia y Mediana Empresa; 10., 20. apartado C, fraccion IV, 57 BIS parrafo tercero y fraccién V del
Reglamento Interior de la Secretaria de Economia y numeral 6 fracciones | y VII del Acuerdo que
regula la Organizacién y Funcionamiento del Instituto Nacional del Emprendedor; asi como 72 y 80,
fraccion XVII, de la Constituciéon Politica del Estado de San Luis Potosi; 3o. fraccién | inciso a), 12,
13, 21, 25, 31 fracciones |, I, VIl y XVI, 33, 37 y 44 de la Ley Orgéanica de la Administracion Publica
del Estado de San Luis Potosi; 8, fraccion Il inciso i) de la Ley de Planeacion del Estado y Municipios
de San Luis Potosi, las “PARTES” celebran el presente Convenio Marco de Coordinacion, al tenor
de las siguientes:

CLAUSULAS
PRIMERA.- OBJETO

El objeto del presente Convenio es establecer las bases y procedimientos de coordinacién y cooperacion,
entre el “INADEM” y el “GOBIERNO DEL ESTADO” para promover el desarrollo econémico a nivel regional y
sectorial del Estado de San Luis Potosi, a través de:

I.- Participar en el disefio de proyectos de interés comun;
Il.- Fomentar la productividad y mejorar la capacidad competitiva de las empresas;

Ill.- Fortalecer de manera ordenada, planificada y sistematica el emprendimiento y el desarrollo
empresarial;

IV.- Impulsar una economia innovadora, dinamica y competitiva; y
V.- Crear, desarrollar y consolidar empresas, asi como servicios relacionados.
SEGUNDA.- COORDINACION

El “INADEM” y el “GOBIERNO DEL ESTADQO” con el fin de implementar el objeto del presente Convenio,
acuerdan actuar de manera coordinada, asi como complementar apoyos, en las siguientes actividades:

l. Propiciar la planeacion del desarrollo econdmico integral del “GOBIERNO DEL ESTADO”;

Il.  Generar mecanismos que apalanquen el desarrollo y crecimiento para que puedan llegar a mas
beneficiarios;

Ill.  Promover un entorno favorable para la creacién, desarrollo y crecimiento con calidad en beneficio de
las “MIPYMES”;

IV. Promover de manera coordinada las acciones, incentivos y apoyos en general, orientados al fomento
para la competitividad de las “MIPYMES”;

V. Participar en el desarrollo de un sistema general de informacion y consulta para la planeacion sobre
los sectores y cadenas productivas;

VI. Disefiar esquemas que fomenten el desarrollo de proveedores y distribuidores locales del sector
publico, privado y social;
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VII. Promover la generacion de politicas y programas de apoyo a las “MIPYMES” en sus respectivos
ambitos de competencia;

VIIl. Fomentar una cultura empresarial de procedimientos, practicas y normas que contribuyan al avance
de la calidad en los procesos de produccion, distribucién, mercadeo y servicio al cliente de
las “MIPYMES”;

IX.  Promover o facilitar el acceso al financiamiento para las “MIPYMES”;

X. Participar e impulsar esquemas para la modernizacién, innovacion y desarrollo tecnolégico en
las “MIPYMES”;

Xl.  Fomentar la creacion y desarrollo de las “MIPYMES” en el marco de la normatividad ecoldgica,
propiciando la proteccién del medio ambiente y de los recursos naturales;

XIl.  Promover y fomentar el acceso a mercados de los productos y servicios de las “MIPYMES”;

XIll. Fomentar la creacion, desarrollo, consolidacién, viabilidad, productividad, competitividad y
sustentabilidad de las “MIPYMES”;

XIV. Implementar proyectos para reactivar la economia de la Entidad Federativa mediante el apoyo a las
“MIPYMES” afectadas por desastres naturales, y

XV. Las demas actividades que acuerden el “INADEM” y el “GOBIERNO DEL ESTADO” que contribuyan
al cumplimiento del objeto del presente instrumento juridico mediante convenios especificos.

TERCERA.- Con el fin de que el “GOBIERNO DEL ESTADO” cuente con los instrumentos que contribuyan
a la planeacién econémica, conviene con el “INADEM” en crear una politica de fomento para la competitividad
y desarrollo de las “MIPYMES” conjuntando esfuerzos y recursos a fin de contar con un Sistema Nacional
para el Desarrollo de la Competitividad de las “MIPYMES”.

CUARTA.- RECURSOS

Las “PARTES” reconocen que el presente Convenio Marco de Coordinacién no representa compromiso
financiero, por lo que su suscripcidn no implica afectacion presupuestal alguna.

QUINTA.- Las “PARTES” acuerdan que para llevar a cabo las actividades necesarias para el cumplimiento
del objeto del presente Convenio, cada ejercicio fiscal, el “INADEM” y el “GOBIERNO DEL ESTADO”
acuerdan establecer las bases de asignacion de los apoyos previstos para el “Fondo Nacional Emprendedor”,
realizando en su caso, una aportacion conjunta con base en la suficiencia presupuestal contenida en el
Presupuesto de Egresos de la Federacion de cada ejercicio y el Presupuesto de Egresos vigente en el Estado
de San Luis Potosi, aportaciones que seran destinadas a los proyectos del “GOBIERNO DEL ESTADO” con
sujecion en las disposiciones contenidas en sus respectivas “Reglas de Operacion del Fondo Nacional
Emprendedor”, asi como a los acuerdos, lineamientos y recomendaciones que emita la Secretaria de
Hacienda y Crédito Publico o la Secretaria de la Funcion Publica, con el fin de asegurar un ejercicio
transparente, agil y eficiente de los recursos que ambas partes destinen, en el ambito de su competencia.

SEXTA.- ANEXOS DE EJECUCION

Las “PARTES” acuerdan suscribir anexos de ejecucion que seran parte integrante del presente Convenio,
para la realizacion de las acciones respectivas que instrumenten los compromisos adquiridos en el mismo, los
cuales seran suscritos entre el Secretario de Desarrollo Econdmico del “GOBIERNO DEL ESTADO” y el
Presidente del “INADEM”, de conformidad con lo establecido en el Acuerdo Delegatorio indicado en la
declaracion segunda, fraccion 2.4 del presente instrumento, quienes seran los responsables para los efectos
del presente convenio.
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Los anexos de ejecucion preveran cuando menos: la aportacion y aplicacién de los recursos necesarios,
las modalidades a que se sujetaria su actuacién conjunta o su participacion operativa, los instrumentos y
mecanismos de control operativo y financiero con los que colaborarian para el eficaz cumplimiento de las
actividades convenidas, su vigencia, asi como los demas que acuerden las “PARTES”.

Lo anterior, sin perjuicio que el “INADEM” determine como idéneo a instrumento juridico diverso, segun lo
requiera el caso en particular.

En caso de que el Consejo Directivo del Fondo Nacional del Emprendedor, apruebe el otorgamiento de
apoyos a los proyectos con circunscripcion territorial en la Entidad Federativa, las “PARTES” acuerdan que se
debera suscribir con los Organismos Intermedios o beneficiarios segun sea el caso, el instrumento juridico que
determine el “INADEM” con el objeto de establecer las obligaciones especificas a su cargo.

SEPTIMA.- Una vez suscritos los anexos de ejecucion que correspondan, se canalizaran los apoyos a la
poblacién objetivo, en términos de las disposiciones contenidas en las “Reglas de Operacion del Fondo
Nacional Emprendedor”, el Presupuesto de Egresos de la Federacion del Ejercicio Fiscal que corresponda y
demés disposiciones aplicables.

Los recursos que aporte el “INADEM” seran considerados como federales para el cumplimiento de los
compromisos que deriven del presente Convenio Marco de Coordinacién, en los términos de las disposiciones
presupuestales y fiscales correspondientes; en consecuencia, no perderan dicho caracter al ser canalizados,
estando sujetos en todo momento a las disposiciones que regulan su control y ejercicio.

OCTAVA.- Considerando las disposiciones contenidas en el articulo 54 de la Ley Federal de Presupuesto
y Responsabilidad Hacendaria y el Presupuesto de Egresos del Gobierno del Estado de San Luis Potosi para
cada ejercicio fiscal, el “INADEM” y el “GOBIERNO DEL ESTADO” se comprometen a ejecutar todas las
actividades que impliguen erogaciones a cargo de sus presupuestos antes del 31 de diciembre de cada afio.

NOVENA.- DIFUSION

El “INADEM” y el “GOBIERNO DEL ESTADO” promoveran y divulgaran por los medios de difusion mas
convenientes entre los beneficiarios de los apoyos e interesados en general, las caracteristicas, beneficios,
alcances y resultados de la cooperacion prevista en el presente Convenio.

En todo caso, las “PARTES” acuerdan que la difusion y divulgacién que se realice por medios impresos y
electronicos, del Fondo Nacional Emprendedor, deberan incluir expresamente y en forma idéntica la
participacion del “INADEM” y el “GOBIERNO DEL ESTADQ?, asi como contener la leyenda:

“Este programa es de caracter publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda
prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa”.

Adicionalmente, el “GOBIERNO DEL ESTADO”, asume la obligacién de que en las acciones de difusiéon y
divulgacion que realice incorporara la identidad grafica, que le dé a conocer el “INADEM”.

Finalmente, las “PARTES” convienen en promover y fomentar la transparencia de la asignacion y ejercicio
de los recursos destinados a los apoyos de los proyectos a que se refiere el presente Convenio,
consecuentemente, promoveran la publicacion del padrén de beneficiarios y de los proyectos apoyados, en
las paginas electrénicas establecidas en el sistema Internet que tengan disponibles.

DECIMA.- OBLIGACIONES

El “INADEM” y el “GOBIERNO DEL ESTADO”, en el ambito de su competencia y con sujecion en las
disposiciones legales aplicables, tendran las obligaciones siguientes:

. Ejecutar las disposiciones y mecanismos para la coordinacion y supervisién del objeto del presente,
incluyendo la suscripcion de los convenios o instrumentos juridicos que correspondan para el
otorgamiento de los apoyos;
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Il.  Realizar supervisiones y evaluaciones para determinar el grado del cumplimiento de los
compromisos asumidos por las “PARTES”;

lll.  Concentrar, sistematizar y difundir la informacion inherente a las acciones previstas en este
instrumento juridico;

IV. En general, ejecutar todos aquellos actos y acciones que sean necesarios para el desarrollo
econdmico del Estado de San Luis Potosi.

DECIMA PRIMERA.- INCUMPLIMIENTO

En los casos de incumplimiento de las obligaciones a cargo de el “GOBIERNO DEL ESTADO” o la
contravencion a las disposiciones legales por éste, las “PARTES” convienen en que el “INADEM” podra
suspender temporal o definitivamente el ejercicio de las aportaciones previstas en los Anexos de Ejecucion
que deriven del presente instrumento, de conformidad con lo establecido en las “Reglas de Operacion del
Fondo Nacional Emprendedor”.

Sin perjuicio de lo anterior, la Secretaria de la Funcion Pulblica y la Secretaria de Hacienda y Crédito
Publico, en el ambito de sus respectivas competencias, podran llevar a cabo la supervisién sobre el control y
ejercicio de los apoyos federales aportados por el “INADEM”.

DECIMA SEGUNDA.- PERSONAL

El personal de cada una de las “PARTES” que sea designado para la realizacion de cualquier actividad
relacionada con este Convenio Marco de Coordinacién o sus Anexos de Ejecucién, permanecera en forma
absoluta bajo la direccién y dependencia con la cual tiene establecida su relacion laboral, mercantil, civil,
administrativa o cualquier otra, por lo que no se creard una subordinacién de ninguna especie con la parte
opuesta, ni operara la figura juridica de patrén sustituto o solidario; lo anterior, con independencia de estar
prestando sus servicios fuera de las instalaciones de la entidad por la que fue contratada o realizar labores de
supervision de los trabajos que se realicen.

DECIMA TERCERA.- SITUACIONES NO PREVISTAS

Las situaciones no previstas en el presente Convenio y, en su caso, las modificaciones o adiciones que se
realicen, seran pactadas de comun acuerdo entre las “PARTES” y se haran constar por escrito, surtiendo sus
efectos a partir del momento de su suscripcién.

DECIMA CUARTA.- BUENA FE

Las “PARTES” manifiestan que las obligaciones y derechos contenidos en este instrumento, son producto
de la buena fe, por lo que realizaran todas las acciones necesarias para su debido cumplimiento; en caso de
que se suscitase duda o controversia en la interpretacion y cumplimiento del mismo, se sujetaran a las
disposiciones establecidas en el articulo 44 de la Ley de Planeacion.

Sin perjuicio de lo expuesto en el parrafo anterior, las “PARTES” estan de acuerdo en someterse a la
competencia de los Tribunales Federales en la Ciudad de México, renunciando al fuero que por su domicilio
presente o futuro pudieran tener.

DECIMA QUINTA.- VIGENCIA

El presente Convenio entrara en vigor el dia de su firma, pudiendo ser revisado, modificado o adicionado
de comun acuerdo por las “PARTES”, en los términos de la clausula precedente de este instrumento juridico
y su vigencia no excedera del 25 de septiembre de 2021.

Las “PARTES” acuerdan que los Anexos de Ejecucidon que se encuentren vigentes a la fecha de
terminacion del presente Convenio, se tendran por terminados al 31 de diciembre del ejercicio para el cual se
hayan firmado o hasta darse por cumplido el objeto motivo de su suscripcion.
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DECIMA SEXTA.- La terminacion de la vigencia del presente convenio de coordinacion, no afectara los
derechos adquiridos por terceros, por lo que con sujecion a los ordenamientos legales aplicables, el “INADEM”
y el “GOBIERNO DEL ESTADO” supervisaran la aplicacion de los recursos presupuestales autorizados
y devengados.

DECIMA SEPTIMA.- PUBLICACION

En cumplimiento de las disposiciones contenidas en el articulo 36 de la Ley de Planeacion, el presente
convenio de coordinacion sera publicado en el Diario Oficial de la Federacion.

“Este programa es de caracter publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines
distintos a los establecidos en el programa”.

Enteradas las partes de los términos y alcances legales del presente Convenio Marco de Coordinacion, lo
firman por triplicado en la Ciudad de México, D.F., a los 10 dias del mes de diciembre de 2015.- Por el
INADEM: el Presidente, Enrique Jacob Rocha.- Ruabrica.- Por el Gobierno del Estado: el Gobernador
Constitucional del Estado de San Luis Potosi, Juan Manuel Carreras LOpez.- Rubrica.- El Secretario General
de Gobierno, Alejandro Leal Tovias.- Rubrica.- El Secretario de Desarrollo Econémico, Gustavo Puente
Orozco.- Rubrica.- El Secretario de Finanzas, José Luis Ugalde Montes.- Rubrica.- EI Contralor General del
Estado, José Gabriel Rosillo Iglesias.- Rubrica.

CONVENIO de Coordinacion 2016 para el desarrollo de la competitividad de la micro, pequefia y mediana
empresa, que celebran la Secretaria de Economia por conducto del Instituto Nacional del Emprendedor, y el
Estado de Sonora.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Economia.-
Instituto Nacional del Emprendedor.

CONVENIO DE COORDINACION PARA EL DESARROLLO DE LA COMPETITIVIDAD DE LA MICRO, PEQUENA Y
MEDIANA EMPRESA, QUE CELEBRAN POR UNA PARTE, EL EJECUTIVO FEDERAL, A TRAVES DE LA SECRETARIA
DE ECONOMIA, REPRESENTADA POR EL LIC. ILDEFONSO GUAJARDO VILLARREAL, EN SU CARACTER DE
SECRETARIO DE ECONOMIA, POR CONDUCTO DEL INSTITUTO NACIONAL DEL EMPRENDEDOR, REPRESENTADO
POR EL LIC. ENRIQUE JACOB ROCHA EN SU CARACTER DE PRESIDENTE, Y POR LA OTRA, EL EJECUTIVO DEL
ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE SONORA, REPRESENTADO POR LA LIC. CLAUDIA ARTEMIZA PAVLOVICH
ARELLANO, EN SU CARACTER DE GOBERNADORA DEL ESTADO, ASISTIDO POR LOS CC. LIC. MIGUEL ERNESTO
POMPA CORELLA, LIC. JORGE VIDAL AHUMADA Y C.P. RAUL NAVARRO GALLEGOS, SECRETARIOS DE
GOBIERNO, ECONOMIA Y HACIENDA, RESPECTIVAMENTE; A QUIENES EN LO SUCESIVO SE LES DENOMINARA
EN EL ORDEN INDICADO COMO EL “INADEM” Y EL “GOBIERNO DEL ESTADO”, AL TENOR DE LOS SIGUIENTES:

ANTECEDENTES

I. La Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, establece en su articulo 25 que corresponde
al Estado la rectoria del desarrollo nacional para garantizar que éste sea integral y sustentable, mediante el
fomento del crecimiento econdémico. Asimismo, impone al Estado el fomento de las actividades que demande
el interés general y la concurrencia al desarrollo econdmico nacional, con responsabilidad social, de los
sectores: publico, privado y social.

Il. Con el objeto de promover el desarrollo econdmico nacional a través del fomento a la creacién de micro,
pequefias y medianas empresas y el apoyo a su viabilidad, productividad, competitividad y sustentabilidad; asf
como incrementar su participacion en los mercados, en un marco de crecientes encadenamientos productivos
gue generen mayor valor agregado nacional, se publico la Ley para el Desarrollo de la Competitividad de la
Micro, Pequefia y Mediana Empresa, en el Diario Oficial de la Federacion (DOF), el 30 de diciembre de 2002.



Miércoles 25 de mayo de 2016 DIARIO OFICIAL (Tercera Seccién) 59

lll. El 24 de mayo de 2006, se publico en el DOF, el Reglamento de la Ley para el Desarrollo de la
Competitividad de la Micro, Pequefia y Mediana Empresa, que coadyuva a la debida implementacion de los
programas, instrumentos, esquemas, mecanismos Yy actividades para el desarrollo de la competitividad de las
micro, pequefias y medianas empresas, en lo sucesivo sefialadas como las “MIPYMES”.

IV. Que una de las Metas Nacionales establecidas en el Plan Nacional de Desarrollo 2013-2018 es México
Prospero, la cual en su objetivo 4.8 establece el desarrollo de los sectores estratégicos del pais v,
especificamente en la estrategia 4.8.4 Impulsar a los Emprendedores y fortalecer a las “MIPYMES”;

V. Que el Programa de Desarrollo Innovador 2013-2018, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el
dia 16 de diciembre de 2013, establece en el objetivo sectorial 3 el fin de impulsar a emprendedores y
fortalecer el desarrollo empresarial de las “MIPYMES” y de organismos del sector social de la economia;

VI. Con el objeto de promover el desarrollo econémico nacional, a través del otorgamiento de apoyos de
caracter temporal a proyectos que fomenten la creacién, consolidacion, y competitividad de las “MIPYMES”, y
las iniciativas de los emprendedores, asi como aquellos que promuevan la inversion productiva que permita
generar mas y mejores empleos, mas y mejores “MIPYMES”, y mas y mejores emprendedores, la Secretaria
de Economia, publicé el 30 de diciembre de 2015 en el DOF las Reglas de Operacion del FNE para el
Ejercicio Fiscal 2016, en lo sucesivo denominadas “Reglas de Operacién del FNE”.

DECLARACIONES
1. DECLARA EL “INADEM” QUE:

1.1. Es un 6rgano administrativo desconcentrado de la Secretaria de Economia, de conformidad con lo
previsto los articulos 90 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, asi como 2 fraccion |,
17, 26 y 34 de la Ley Orgéanica de la Administracion Publica Federal, asi como 1, 2 apartado C fraccion IV y 57
Bis de su Reglamento Interior.

1.2. Tiene por objeto instrumentar, ejecutar y coordinar la politica nacional de apoyo incluyente a
emprendedores y a las micro, pequefias y medianas empresas, impulsando su innovacion, competitividad y
proyeccion en los mercados nacional e internacional para aumentar su contribucién al desarrollo econémico
y bienestar social, asi como coadyuvar al desarrollo de politicas que fomenten la cultura y productividad
empresarial.

1.3. Con fundamento en el articulo 57 Bis parrafo tercero y fraccion V del Reglamento Interior de la
Secretaria de Economia y el numeral 6 fraccion VII del Acuerdo que regula la organizacién y funcionamiento
interno del Instituto Nacional del Emprendedor el Lic. Enrique Jacob Rocha, en su caréacter de Presidente del
“INADEM” tiene facultades para suscribir el presente instrumento juridico.

1.4. En los términos de los articulos 33 y 34 de la Ley de Planeacion, y 57 Bis fraccién V del Reglamento
Interior de la Secretaria de Economia, el “INADEM” celebra el presente Convenio como instrumento de
coordinacion con el “GOBIERNO DEL ESTADO” para que coadyuve, en el ambito de su respectiva
jurisdiccion, a la consecucién de los objetivos de la planeacion nacional, estableciendo los procedimientos de
coordinacion con el “INADEM” en materia de apoyo a las “MIPYMES” y demés proyectos de interés comin
a fin.

1.5. Dispone de los recursos presupuestales necesarios para el cumplimiento de las obligaciones
contraidas.

1.6. Sefiala como domicilio legal el ubicado en el inmueble marcado con el nimero 1940, de la Avenida
Insurgentes Sur, Col. Florida, Del. Alvaro Obregoén, C.P. 01030, México, Distrito Federal, mismo que sefiala
para los fines y efectos legales del presente convenio.
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2. DECLARA EL “GOBIERNO DEL ESTADO” QUE:

2.1. De conformidad con lo establecido en los articulos 40, 42 fraccion | y 43 de la Constitucion Politica de
los Estados Unidos Mexicanos, 21 y 68 de la Constitucion Politica del Estado de Sonora, es un Estado Libre y
Soberano que forma parte integrante de la Federacion.

2.2. Es su interés participar en el presente Convenio con el “INADEM”, para la consecucién de los
objetivos de la planeacion nacional, establecer los procedimientos de coordinacion y propiciar la planeacion
del desarrollo integral del Estado de Sonora.

2.3. La Lic. Claudia Artemiza Pavlovich Arellano, en su caracter de Gobernadora del Estado, y los CC. Lic.
Miguel Ernesto Pompa Corella, Lic. Jorge Vidal Ahumada y C.P. Raul Navarro Gallegos, en su caracter de
Secretarios de Gobierno, Economia y Hacienda, respectivamente, se encuentran facultados para suscribir el
presente Convenio de Coordinacion, con fundamento en los articulos 21, 25-A, 25-E, 68, 79 fracciones | y XVI
y 82 de la Constitucién Politica, 2, 3, 9, 23, 24 apartado B fracciones | y IV y 30 de la Ley Organica del Poder
Ejecutivo, en relacion con los numerales 1, 4 y 5, del Reglamento Interior de la Secretaria de Economia; y 1, 7
y 36 de la Ley de Planeacion, todos los ordenamientos del Estado de Sonora.

2.4. Con fundamento en el articulo 9 parrafo 30., de la Ley Organica del Poder Ejecutivo, el Gobernador
del Estado de Sonora delega la facultad en el Secretario de Economia de Sonora, el Lic. Jorge Vidal Ahumada
para suscribir los Anexos de Ejecucion, Convenios de Adhesién, Convenios de Colaboracion y demas
instrumentos que se deriven del presente.

2.5. Sefiala como domicilio legal el ubicado en Paseo del Canal y Comonfort, edificio Sonora del Centro de
Gobierno, ala sur, tercer nivel, en la ciudad de Hermosillo, Sonora.

En virtud de lo anterior y con fundamento en los articulos 25, 40, 42 fraccion | y 43 de la Constitucion
Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 26 y 34 de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal;
33, 34 y 44 de la Ley de Planeacién; 74 y 75 de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad
Hacendaria; 2, 4, 5, 6, 10 fracciones I, II, lll, VI y VIII, 11, 12 fracciones I, 11, lll, IV, VII, VIII, y X, y 13 de la Ley
para el Desarrollo de la Competitividad de la Micro, Pequefia y Mediana Empresa, 11, 12 y 14 del Reglamento
de la Ley para el Desarrollo de la Competitividad de la Micro, Pequefia y Mediana Empresa; 1, 2 apartado C,
fraccion IV, 57 Bis parrafo tercero y fraccion V del Reglamento Interior de la Secretaria de Economia y
numeral 6 fracciones | y VII del Acuerdo que regula la organizacién y funcionamiento del “INADEM”; 21, 25-A,
25-E, 68, 79 fracciones Il y XVI y 82 de la Constitucién Politica del Estado de Sonora, 2, 3, 9, 24 apartado B
fracciones | y IV y 30 apartado A, fracciones | y V de la Ley Organica del Poder Ejecutivo del Estado de
Sonora, 1, 7, 35 y 36 de la Ley de Planeacién del Estado de Sonora, “LAS PARTES” celebran el presente
convenio de coordinacion, al tenor de las siguientes:

CLAUSULAS
PRIMERA.- OBJETO

El objeto del presente convenio es establecer las bases y procedimientos de coordinacién y cooperacion,
entre el “INADEM” y el “GOBIERNO DEL ESTADO” para promover el desarrollo econémico a nivel regional y
sectorial del Estado parte del presente convenio, a través de:

a) Participar en el disefio de proyectos de interés comun;
b) Fomentar la productividad y mejorar la capacidad competitiva de las empresas;

c) Fortalecer de manera ordenada, planificada y sistematica el emprendimiento y el desarrollo
empresarial;

d) Impulsar una economia innovadora, dinamica y competitiva; y

e) Crear, desarrollar y consolidar empresas, asi como servicios relacionados.
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SEGUNDA.- COORDINACION

El “INADEM” y EL “GOBIERNO DEL ESTADO” con el fin de implementar el objeto del presente convenio,
acuerdan actuar de manera coordinada, asi como complementar apoyos, en las siguientes actividades:

. Propiciar la planeacion del desarrollo econémico integral de el “GOBIERNO DEL ESTADO”;

Il.  Generar mecanismos que apalanquen el desarrollo y crecimiento para que puedan llegar a mas
beneficiarios;

Ill.  Promover un entorno favorable para la creacién, desarrollo y crecimiento con calidad en beneficio de
las “MIPYMES”;

IV. Promover de manera coordinada las acciones, incentivos y apoyos en general, orientados al fomento

para la competitividad de las “MIPYMES”;

V. Participar en el desarrollo de un sistema general de informacion y consulta para la planeacién sobre

los sectores y cadenas productivas;

VI. Disefiar esquemas que fomenten el desarrollo de proveedores y distribuidores locales del sector
publico, privado y social;
VIl. Promover la generacién de politicas y programas de apoyo a las “MIPYMES” en sus respectivos

ambitos de competencia;

VIIIl. Fomentar una cultura empresarial de procedimientos, practicas y normas que contribuyan al avance
de la calidad en los procesos de produccion, distribucion, mercadeo y servicio al cliente de las
“‘MIPYMES”;

IX. Promover o facilitar el acceso al financiamiento para las “MIPYMES”;

X. Participar e impulsar esquemas para la modernizacion, innovacion y desarrollo tecnoldgico en las
“‘MIPYMES”;

Xl. Fomentar la creacion y desarrollo de las “MIPYMES” en el marco de la normatividad ecolégica,
propiciando la proteccion del medio ambiente y de los recursos naturales;

XIl. Promover y fomentar el acceso a mercados de los productos y servicios de las “MIPYMES”;

XIlll. Fomentar la creacion, desarrollo, consolidacién, viabilidad, productividad, competitividad vy
sustentabilidad de las “MIPYMES”;

XIV. Implementar proyectos para reactivar la economia de la Entidad Federativa mediante el apoyo a las

“‘MIPYMES” afectadas por desastres naturales; y

XV. Las demas actividades que acuerden el “INADEM” y el “GOBIERNO DEL ESTADO” que contribuyan

al cumplimiento del objeto del presente instrumento juridico mediante convenios especificos.

TERCERA.- Con el fin de que el “GOBIERNO DEL ESTADO” cuente con los instrumentos que contribuyan
a la planeacion econémica, conviene con el “INADEM” en crear una politica de fomento para la competitividad
y desarrollo de las “MIPYMES”conjuntando esfuerzos y recursos a fin de contar con un Sistema Nacional para
el Desarrollo de la Competitividad de las “MIPYMES”.

CUARTA.- RECURSOS

Las partes reconocen que el presente Convenio de Coordinacién no representa compromiso financiero,

por lo que su suscripcidn no implica afectacion presupuestal alguna.
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QUINTA.- “LAS PARTES” acuerdan que para llevar a cabo las actividades necesarias para el
cumplimiento del objeto del presente Convenio, cada ejercicio fiscal, el “INADEM” y el “GOBIERNO DEL
ESTADO” acuerdan establecer las bases de asignacion de los apoyos previstos para el “Fondo Nacional
Emprendedor”, realizando en su caso, una aportacion conjunta con base en la suficiencia presupuestal
contenida en el Presupuesto de Egresos de la Federacion de cada ejercicio y el Presupuesto de Egresos
vigente en el Estado, aportaciones que seran destinadas a los proyectos de el “GOBIERNO DEL ESTADO”
con sujecion en las disposiciones contenidas en sus respectivas “Reglas de Operacion del FNE”, asi como a
los acuerdos, lineamientos y recomendaciones que emita la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico o la
Secretaria de la Funcion Publica, con el fin de asegurar un ejercicio transparente, agil y eficiente de los

recursos que ambas partes destinen, en el ambito de su competencia.
SEXTA.- ANEXOS DE EJECUCION

“LAS PARTES” acuerdan suscribir anexos de ejecucion que seran parte integrante del presente convenio,
para la realizacion de las acciones respectivas que instrumenten los compromisos adquiridos en el mismo, los
cuales seran suscritos entre el Secretario de Economia de el “GOBIERNO DEL ESTADO” y el Presidente
del “INADEM”.

Los anexos de ejecucion preveran cuando menos: la aportacion y aplicacién de los recursos necesarios,
las modalidades a que se sujetaria su actuacién conjunta 0 su participacion operativa, los instrumentos y
mecanismos de control operativo y financiero con los que colaborarian para el eficaz cumplimiento de las

actividades convenidas, asi como su vigencia, asi como los demés que acuerden “LAS PARTES”.

Lo anterior, sin perjuicio que el “INADEM” determine como idéneo algun instrumento juridico diverso,

segun lo requiera el caso en particular.

En caso de que el Consejo Directivo del FNE, apruebe el otorgamiento de apoyos a los proyectos con
circunscripcion territorial en la Entidad Federativa, “LAS PARTES” acuerdan que se debera suscribir con los
Organismos Intermedios o beneficiarios segin sea el caso, el instrumento juridico que determine el “INADEM”

con el objeto de establecer las obligaciones especificas a su cargo.

SEPTIMA.- Una vez suscritos los anexos de ejecucion que correspondan, se canalizaran los apoyos a la
poblacién objetivo, en términos de las disposiciones contenidas en las “Reglas de Operacion del FNE”, el
Presupuesto de Egresos de la Federacion del Ejercicio Fiscal que corresponda y demas

disposiciones aplicables.

Los recursos que aporte el “INADEM” seran considerados como federales para el cumplimiento de los
compromisos que deriven del presente Convenio de Coordinacion, en los términos de las disposiciones
presupuestales y fiscales correspondientes; en consecuencia, no perderan dicho caracter al ser canalizados,
estando sujetos en todo momento a las disposiciones que regulan su control y ejercicio.

OCTAVA.- Considerando las disposiciones contenidas en el articulo 54 de la Ley Federal de Presupuesto
y Responsabilidad Hacendaria y el Presupuesto de Egresos del Gobierno del Estado de Sonora para cada
ejercicio fiscal, el “INADEM” y el “GOBIERNO DEL ESTADO” se comprometen a ejecutar todas las
actividades que impliquen erogaciones a cargo de sus presupuestos antes del 31 de diciembre de cada afo.

NOVENA.- DIFUSION

El “INADEM” y el “GOBIERNO DEL ESTADQO” promoveran y divulgaran por los medios de difusion mas
convenientes entre los beneficiarios de los apoyos e interesados en general, las caracteristicas, beneficios,

alcances y resultados de la cooperacion prevista en el presente convenio.
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En todo caso, “LAS PARTES” acuerdan que la difusién y divulgacion que se realice por medios impresos y
electrénicos, del FNE, deberan incluir expresamente y en forma idéntica la participacion del “INADEM” y
el “GOBIERNO DEL ESTADOQ?”, asi como contener la leyenda:

“Este programa es de caracter publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda

prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa”.

Adicionalmente, el “GOBIERNO DEL ESTADO”, asume la obligacion de que en las acciones de difusion y

divulgacion que realice incorporara la identidad grafica, que le dé a conocer el “INADEM”.

Finalmente, “LAS PARTES” convienen en promover y fomentar la transparencia de la asignacion y
ejercicio de los recursos destinados a los apoyos de los proyectos a que se refiere el presente convenio,
consecuentemente, promoveran la publicacion del padrén de beneficiarios y de los proyectos apoyados, en

las paginas electrénicas establecidas en el sistema Internet que tengan disponibles.
DECIMA.- OBLIGACIONES

El “INADEM” y el “GOBIERNO DEL ESTADO”, en el ambito de su competencia y con sujecion en las
disposiciones legales aplicables, tendran las obligaciones siguientes:

. Ejecutar las disposiciones y mecanismos para la coordinacion y supervision del objeto del presente,
incluyendo la suscripcion de los convenios o instrumentos juridicos que correspondan para el

otorgamiento de los apoyos;

Il.  Realizar supervisiones y evaluaciones para determinar el grado del cumplimiento de los
compromisos asumidos por “LAS PARTES”;

lll.  Concentrar, sistematizar y difundir la informacion inherente a las acciones previstas en este
instrumento juridico;

IV. En general, ejecutar todos aquellos actos y acciones que sean necesarios para el desarrollo

econémico del Estado de Sonora.
DECIMA PRIMERA.- INCUMPLIMIENTO

En los casos de incumplimiento de las obligaciones a cargo de el “GOBIERNO DEL ESTADO” o la
contravencion a las disposiciones legales por éste, las partes convienen en que el “INADEM” podra suspender
temporal o definitivamente el ejercicio de las aportaciones previstas en los Anexos de Ejecucion que deriven

del presente instrumento, de conformidad con lo establecido en las “Reglas de Operacion del FNE”.

Sin perjuicio de lo anterior, la Secretaria de la Funcion Publica y la Secretaria de Hacienda y Crédito
Publico, en el ambito de sus respectivas competencias, podran llevar a cabo la supervisién sobre el control y
ejercicio de los apoyos federales aportados por conducto del “INADEM”.

DECIMA SEGUNDA.- PERSONAL

El personal de cada una de “LAS PARTES” que sea designado para la realizacion de cualquier actividad
relacionada con este Convenio Marco de Coordinacién o sus Anexos de Ejecucion, permanecera en forma
absoluta bajo la direccién y dependencia con la cual tiene establecida su relacion laboral, mercantil, civil,
administrativa o cualquier otra, por lo que no se creard una subordinacion de ninguna especie con la parte
opuesta, ni operara la figura juridica de patrén sustituto o solidario; lo anterior, con independencia de estar
prestando sus servicios fuera de las instalaciones de la entidad por la que fue contratada o realizar labores de

supervision de los trabajos que se realicen.
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DECIMA TERCERA.- SITUACIONES NO PREVISTAS

Las situaciones no previstas en el presente convenio y, en su caso, las modificaciones o adiciones que se
realicen, seran pactadas de comun acuerdo entre “LAS PARTES” y se haran constar por escrito, surtiendo sus

efectos a partir del momento de su suscripcion.
DECIMA CUARTA.- BUENA FE

Las partes manifiestan que las obligaciones y derechos contenidos en este instrumento, son producto de
la buena fe, por lo que realizaran todas las acciones necesarias para su debido cumplimiento; en caso de que
se suscitase duda o controversia en la interpretacion y cumplimiento del mismo, se sujetaran a las

disposiciones establecidas en el articulo 44 de la Ley de Planeacion.

Sin perjuicio de lo expuesto en el parrafo anterior, las “PARTES” estan de acuerdo en someterse a la
competencia de los Tribunales Federales en la Ciudad de México, renunciando al fuero que por su domicilio

presente o futuro pudieran tener.
DECIMA QUINTA.- VIGENCIA

El presente convenio entrara en vigor el dia de su firma, pudiendo ser revisado, modificado o adicionado
de comun acuerdo por “LAS PARTES”, en los términos de la clausula precedente de este instrumento juridico

y su vigencia no excedera del 13 de septiembre de 2021.

“LAS PARTES” acuerdan que los Anexos de Ejecucidon que se encuentren vigentes a la fecha de
terminacion del presente Convenio, se tendran por terminados al 31 de diciembre del ejercicio para el cual se

hayan firmado o hasta darse por cumplido el objeto motivo de su suscripcion.

DECIMA SEXTA.- La terminacion de la vigencia del presente convenio de coordinacion, no afectara los
derechos adquiridos por terceros, por lo que con sujecion a los ordenamientos legales aplicables, el “INADEM”
y el “GOBIERNO DEL ESTADO” supervisaran la aplicacion de los recursos presupuestales autorizados

y devengados.
DECIMA SEPTIMA.- PUBLICACION

En cumplimiento de las disposiciones contenidas en el articulo 36 de la Ley de Planeacion, el presente

convenio de coordinacion sera publicado en el Diario Oficial de la Federacion.

“Este programa es de caracter publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines

distintos a los establecidos en el programa”.

Enteradas las partes de sus términos y alcances legales del presente convenio de coordinacion, lo firman
por triplicado en la Ciudad de México, D.F., a los 5 dias del mes de febrero de 2016.- Por el INADEM: el
Presidente, Enrique Jacob Rocha.- Rubrica.- Por el Gobierno del Estado: la Gobernadora Constitucional,
Claudia Artemiza Pavlovich Arellano.- Rubrica.- El Secretario de Gobierno, Miguel Ernesto Pompa
Corella.- Rubrica.- El Secretario de Economia, Jorge Vidal Ahumada.- Rubrica.- El Secretario de Hacienda,

Raul Navarro Gallegos.- Rubrica.
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AVISO de consulta publica del Proyecto de Norma Mexicana PROY-NMX-EC-17023-IMNC-2016.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Economia.-
Subsecretaria de Competitividad y Normatividad.- Direccién General de Normas.

AVISO DE CONSULTA PUBLICA DE LOS PROYECTOS DE NORMA MEXICANA PROY-NMX-EC-17023-IMNC-2016,
EVALUACION DE LA CONFORMIDAD-DIRECTRICES PARA DETERMINAR LA DURACION DE LAS AUDITORIAS DE
CERTIFICACION DE SISTEMAS DE GESTION.

La Secretaria de Economia, por conducto de la Direccién General de Normas, con fundamento en lo
dispuesto por los articulos 34, fracciones Il, Xl y XXXIIl de la Ley Organica de la Administracién Publica
Federal; 3, fraccion X, 51-A, 51-B y 54 de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion; 43, 44 y 46 del
Reglamento de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion; y 21, fracciones I, IX y XXI del Reglamento
Interior la Secretaria de Economia, publica el aviso de consulta publica del Proyecto de Norma Mexicana que
se enlista a continuacién, mismo que ha sido elaborado y aprobado por el Organismo Nacional de
Normalizacién denominado Instituto Mexicano de Normalizacion y Certificacion, A.C.

De conformidad con el articulo 51-A de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, este Proyecto de
Norma Mexicana, se publica para consulta publica a efecto de que dentro de los siguientes 60 dias naturales
los interesados presenten sus comentarios ante el seno del Organismo que lo propuso, ubicado calle Manuel
Maria Contreras #133, 60. piso, Colonia Cuauhtémoc, Delegacion Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06500, Ciudad
de México y/o al correo electrénico: normalizacion@imnc.org.mx.

El texto completo del documento puede ser consultado gratuitamente en la Direccion General de Normas
de la Secretaria de Economia, ubicada en Avenida Puente de Tecamachalco numero 6, colonia Lomas de
Tecamachalco, Seccion Fuentes, Naucalpan de Juarez, cédigo postal 53950, Estado de México o en el
Catalogo Mexicano de Normas que se encuentra en la pagina de Internet de la Direccion General de Normas
cuya direccion es http://www.economia-nmx.gob.mx/normasmx/index.nmx.

CLAVE O CODIGO TITULO DEL PROYECTO DE NORMA MEXICANA
Evaluacioén de la conformidad-Directrices para determinar la
PROY-NMX-EC-17023-IMNC-2016 duracién de las auditorias de certificacion de sistemas de
gestiéon
Sintesis

Este proyecto de norma mexicana proporciona orientacion sobre la aplicacion de los requisitos pertinentes
de la norma NMX-EC-17021-IMNC-2012 para determinar la duracion de las auditorias de certificacion de
sistemas de gestion. Proporciona a los organismos de certificacion un marco para lograr un nivel basico de
coherencia para determinar la duracion de las auditorias de certificacion de sistemas de gestion. También
se puede considerar para determinar la duracién de otros tipos de auditorias.

El creciente nimero de normas de sistemas de gestion y de esquemas de certificacion resalta la necesidad
de un documento que proporcione orientacién para asegurar que se consideran los factores que influyen
en la duracién de las auditorias de certificacion de sistemas de gestién.

Este proyecto de norma mexicana posibilita a los clientes de los organismos de certificacion y a otras
partes interesadas (por ejemplo, duefios de esquemas, autoridades reglamentarias, organismos de
acreditacion) entender como diferentes factores contribuyen a la duracién de las auditorias de certificacion
de sistemas de gestion.

Este proyecto de norma mexicana no define tablas, férmulas u otros métodos para calcular la duracion de
las auditorias de certificacion de sistemas de gestidén para esquemas especificos pero identifica factores
que se han de considerar cuando se desarrollen dichas tablas o férmulas.

Ciudad de México, a 14 de abril de 2016.- El Director General de Normas y Secretariado Técnico de la
Comision Nacional de Normalizacion, Alberto Ulises Esteban Marina.- Rubrica.
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AVISO de consulta publica del Proyecto de Norma Mexicana PROY-NMX-W-030-SCFI-2015,
PROY-NMX-W-135-SCFI-2015, PROY-NMX-W-140-SCFI-2015, PROY-NMX-W-152-SCFI-2015 y
PROY-NMX-W-066-SCF1-2015.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Economia.-
Subsecretaria de Competitividad y Normatividad.- Direccion General de Normas.

AVISO DE CONSULTA PUBLICA DEL PROYECTO DE NORMA MEXICANA PROY-NMX-W-030-SCFI-2015
(CANCELARA A LA NMX-W-030-SCFI-2004), PROY-NMX-W-135-SCFI-2015 (CANCELARA A LA NMX-W-135-SCFI-2004),
PROY-NMX-W-140-SCFI-2015 (CANCELARA A LA NMX-W-140-1986), PROY-NMX-W-152-SCFI-2015 (CANCELARA A LA
NMX-W-152-SCFI-2005) Y PROY-NMX-W-066-SCFI-2015 (CANCELARA A LA NMX-W-066-SCFI-2003).

La Secretaria de Economia, por conducto de la Direccion General de Normas, con fundamento en lo
dispuesto por los articulos 34 fracciones Il, Xl y XXXIlI de la Ley Organica de la Administracién Publica
Federal; 3 fraccion X, 51-A, 51-B y 54 de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, 43, 44 y 46 del
Reglamento de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion; y 21 fracciones I, IX, XI y XXI del
Reglamento Interior de esta Secretaria, publica el aviso de consulta publica de los proyectos de normas
mexicanas que se enlistan a continuacién, mismos que han sido elaborados y aprobados por el Comité
Técnico de Normalizacion Nacional del Aluminio y sus Aleaciones.

De conformidad con el articulo 51-A de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, estos Proyectos
de Normas Mexicanas, se publican para consulta publica a efecto de que dentro de los siguientes 60 dias
naturales los interesados presenten sus comentarios ante el seno del Comité que lo propuso, ubicado en
Francisco Petrarca nimero 133, 90. piso, colonia Polanco, cédigo postal 11560 Ciudad de México, teléfonos:
5531-2614, 5531-7907 y 5531-7892, fax: 5531-3176; o a los correos electronicos: imedal@imedal.com.mx y
gerente@imedal.org.mx.

El texto completo de los documentos pueden ser consultados gratuitamente en la Direccion General de
Normas de esta Secretaria, ubicada en Avenida Puente de Tecamachalco numero 6, Lomas de
Tecamachalco, Seccion Fuentes, cédigo postal 53950, Naucalpan de Juarez, Estado de México o en el
Catalogo Mexicano de Normas que se encuentra en la pagina de Internet de la Direccién General de Normas
cuya direccion es http://www.economia-nmx.gob.mx/normasmx/index.nmx.

CLAVE O CODIGO TITULO DEL PROYECTO DE NORMA MEXICANA

ALUMINIO Y SUS ALEACIONES-LAMINACION-ESPECIFICACIONES
PROY-NMX-W-030-SCFI-2015 DE LIMITES Y TOLERANCIAS DIMENSIONALES DE PRODUCTOS
LAMINADOS (CANCELARA A LA NMX-W-030-SCFI-2004).

Sintesis
Este proyecto de Norma Mexicana establece los limites de propiedades mecéanicas y tolerancias
dimensionales, aplicables a los productos de aluminio obtenidos por laminacion.
Este proyecto de Norma Mexicana es aplicable a las empresas que fabrican productos de aluminio y sus
aleaciones por laminacion, asi como a las organizaciones que los consumen y los usan.

ALUMINIO Y SUS ALEACIONES-ANODIZADO-INDICE DE DESGASTE
Y RESISTENCIA AL DESGASTE-MEDICION CON APARATO DE
PRUEBA A BASE DE UNA RUEDA ABRASIVA - METODO DE PRUEBA
(CANCELARA A LA NMX-W-135-SCFI-2004).

PROY-NMX-W-135-SCFI-2015

Sintesis

Este proyecto de Norma Mexicana establece un método para determinar la resistencia al desgaste y el
indice de desgaste de los recubrimientos anddicos en muestras planas de aluminio y sus aleaciones por
medio de un aparato de prueba al desgaste, utilizando a una rueda abrasiva reciprocante o una muestra
plana reciprocante en contacto con la rueda abrasiva.
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Por este método es posible determinar la resistencia al desgaste o el indice de desgaste de las capas de
oxido cercanas a la superficie, de los espesores de recubrimiento de 6xido, o de una superficie intermedia
seleccionada.

Debido a que la dureza de los recubrimientos anddicos es normalmente variable a través de su espesor,
es necesario definir la resistencia al desgaste, y el indice de desgaste de una manera mas precisa que
para recubrimientos homogéneos.

Este proyecto de Norma Mexicana es aplicable a muestras planas anodizadas, cortadas al exacto para ser
colocadas dentro del aparato de prueba. Las dimensiones de las muestras deben tener 70 mm de ancho
por 50 mm a 300 mm de longitud y de 0,8 mm a 8 mm de espesor. Muestras de menor espesor y muestras
con dimensiones minimas de 20 mm x 50 mm pueden ser probadas siempre y cuando sean engomadas a
una superficie plana que las sostenga para que puedan ser colocadas en el aparato de prueba.

Los espesores de los recubrimientos anddicos no deben ser menores de 5 micrémetros.

ALUMINIO Y SUS ALEACIONES-ANODIZADO-EVALUACION DE LA
UNIFORMIDAD DE APARIENCIA DE LOS TERMINADOS
PROY-NMX-W-140-SCFI-2015 ANODICOS ARQUITECTONICOS-REFLECTANCIA DIFUSA Y BRILLO
ESPECULAR-METODO DE PRUEBA (CANCELARA A LA NMX-W-140-
1986).

Sintesis

Este proyecto de Norma Mexicana establece un método para la determinacion de la reflectancia difusa y
brillo especular de los terminados anddicos arquitecténicos en el aluminio y sus aleaciones, con el objetivo
de evaluar su uniformidad de apariencia. El método es propuesto para usarse como una técnica rapida en
planta.

Este método es adecuado para diversos terminados, incluyendo aquellos obtenidos por oxidacién anddica
de color integral, también los que tengan colores impregnados electroliticamente asi como también los
recubrimientos producidos de 6xido anddico coloreados usando tintes organicos e inorganicos.

ALUMINIO Y SUS ALEACIONES-UTENSILIOS PARA COCINA HECHOS
DE ALUMINIO RECUBIERTOS CON ANTIADHERENTE-
ESPECIFICACIONES Y METODOS DE PRUEBA (CANCELARA A LA
NMX-W-152-SCFI-2005) .

PROY-NMX-W-152 -SCFI-2015

Sintesis

Este proyecto de Norma Mexicana establece las especificaciones, requerimientos minimos y métodos de
prueba que deben cumplir los utensilios de cocina con recubrimiento superficial antiadherente, tanto
nacionales como importados, destinados a la preparacion de alimentos, para garantizar el desempefio del
recubrimiento y que no contengan materiales toxicos que puedan dafiar la salud del consumidor.

ALUMINIO Y SUS ALEACIONES-FUNDICION-DETERMINACION
PROY-NMX-W-066 -SCFI-2015 VOLUMETRICA DEL ZINC-METODO DE PRUEBA (CANCELARA A LA
NMX-W-066-SCFI-2003)

Sintesis

Este proyecto de Norma Mexicana, establece un método para determinar zinc en aleaciones de aluminio,
que no contengan cadmio.

Este proyecto de Norma Mexicana es aplicable para determinar contenidos de zinc entre 0,10 % y 12 %.

Ciudad de México, a 7 de abril de 2016.- El Director General de Normas y Secretariado Técnico de la
Comision Nacional de Normalizacion, Alberto Ulises Esteban Marina.- Rubrica.
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AVISO de consulta publica del Proyecto de Norma Mexicana PROY-NMX-S-055-SCF1-2015.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Economia.-
Subsecretaria de Competitividad y Normatividad.- Direccién General de Normas.

AVISO DE CONSULTA PUBLICA DEL PROYECTO DE NORMA MEXICANA PROY-NMX-S-055-SCFI-2015
SEGURIDAD-EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL-CASCOS DE PROTECCION INDUSTRIAL-CLASIFICACION,
ESPECIFICACIONES Y METODOS DE PRUEBA (CANCELARA A LA NMX-S-055-SCFI-2002).

La Secretaria de Economia, por conducto de la Direccién General de Normas, con fundamento en lo
dispuesto por los articulos 34, fracciones Il, XIll y XXXIIl de la Ley Organica de la Administracién Publica
Federal; 3, fraccion X, 51-A, 51-B y 54 de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion; 43, 44 y 46 del
Reglamento de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion y 21, fracciones I, IX, Xl y XXI del
Reglamento Interior de la Secretaria de Economia, publica el aviso de consulta publica del Proyecto de Norma
Mexicana que se enlista a continuacion, mismo que ha sido elaborado y aprobado por el Comité Técnico de

Normalizacién Nacional para Productos de Proteccion y Seguridad Humana.

De conformidad con el articulo 51-A de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, este
Proyecto de Norma Mexicana, se publica para consulta publica a efecto de que dentro de los siguientes 60
dias naturales los interesados presenten sus comentarios ante el seno del Comité que lo propuso, ubicado en
Andalucia nimero 275, Col. Alamos, cédigo postal 03400, Ciudad de México, o al correo electrénico

comtnnppsh@prodigy.net.mx.

El texto completo del documento puede ser consultado gratuitamente en la Direccion General de Normas
de la Secretaria de Economia, ubicada en Avenida Puente de Tecamachalco nimero 6, Lomas de
Tecamachalco, Seccion Fuentes, cédigo postal 53950, Naucalpan de Juarez, Estado de México o en el
Catalogo Mexicano de Normas que se encuentra en la pagina de Internet de la Direcciéon General de Normas

cuya direccion es http://www.economia-nmx.gob.mx/normasmx/index.nmx.

CLAVE O CODIGO TITULO DEL PROYECTO DE NORMA MEXICANA

SEGURIDAD-EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL-
CASCOS DE PROTECCION INDUSTRIAL-CLASIFICACION,
PROY-NMX-S-055-SCFI-2015 i i
ESPECIFICACIONES Y METODOS DE PRUEBA (CANCELARA

A LA NMX-S-055-SCFI-2002).

Sintesis

Este Proyecto de Norma Mexicana establece los requisitos de calidad, seguridad y desempefio que deben
cumplir los cascos de proteccion industrial que se utilizan en los centros de trabajo, conforme a su
clasificacion y designacion, asi como, los métodos de prueba mediante los cuales se evalian dichos

requisitos.

El presente Proyecto de Norma Mexicana aplica a los Cascos de Proteccién Industrial que se fabrican,

importan, distribuyen o comercializan en territorio nacional.

Ciudad de México, a 5 de abril de 2016.- El Director General de Normas y Secretariado Técnico de la

Comision Nacional de Normalizacién, Alberto Ulises Esteban Marina.- Rubrica.
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AVISO de consulta publica de los proyectos de normas mexicanas PROY-NMX-W-075-SCFI-2015,

PROY-NMX-W-132-SCFI1-2015, PROY-NMX-W-078-SCFI1-2015, PROY-NMX-W-069-SCFI1-2015,
PROY-NMX-W-071-SCFI1-2015, PROY-NMX-W-131-SCFI1-2015, PROY-NMX-W-122-SCFI1-2015,
PROY-NMX-W-077-SCFI1-2015, PROY-NMX-W-073-SCFI1-2015, PROY-NMX-W-076-SCFI1-2015,
PROY-NMX-W-072-SCFI1-2015, PROY-NMX-W-125-SCFI1-2015, PROY-NMX-W-068-SCFI-2015,

PROY-NMX-W-065-SCFI-2015, PROY-NMX-W-141-SCFI1-2015, y PROY-NMX-W-044-SCFI1-2015.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Economia.-
Subsecretaria de Competitividad y Normatividad.- Direccion General de Normas.- Direccion de Normalizacion.

AVISO DE CONSULTA PUBLICA DE LOS PROYECTOS DE NORMAS MEXICANAS PROY-NMX-W-075-SCFI-2015
(CANCELARA A LA NMX-W-075-SCFI-2003), PROY-NMX-W-132-SCFI-2015 (CANCELARA A LA NMX-W-132-1985),
PROY-NMX-W-078-SCFI-2015  (CANCELARA A LA  NMX-W-078-SCFI-2003), PROY-NMX-W-069-SCFI-2015
(CANCELARA A LA NMX-W-069-SCFI-2003), PROY-NMX-W-071-SCFI-2015 (CANCELARA A LA NMX-W-071-SCFI-
2003), PROY-NMX-W-131-SCFI-2015 (CANCELARA A LA NMX-W-131-SCFI-2004), PROY-NMX-W-122-SCFI-2015
(CANCELARA A LA NMX-W-122-SCFI-2004), PROY-NMX-W-077-SCFI-2015 (CANCELARA A LA NMX-W-077-SCFI-
2003), PROY-NMX-W-073-SCFI-2015 (CANCELARA A LA NMX-W-073-SCFI-2003), PROY-NMX-W-076-SCFI-2015
(CANCELARA A LA NMX-W-076-SCFI-2003), PROY-NMX-W-072-SCFI-2015 (CANCELARA A LA NMX-W-072-SCFI-
2003), PROY-NMX-W-125-SCFI-2015 (CANCELARA A LA NMX-W-125-1983), PROY-NMX-W-068-SCFI-2015
(CANCELARA A LA NMX-W-068-1971), PROY-NMX-W-065-SCFI-2015 (CANCELARA A LA NMX-W-065-SCFI-2003),
PROY-NMX-W-141-SCFI-2015 (CANCELARA A LA NMX-W-141-SCFI-2004) Y PROY-NMX-W-044-SCFI-2015
(CANCELARA A LA NMX-W-044-SCFI-2003).

La Secretaria de Economia, por conducto de la Direccion General de Normas, con fundamento en lo
dispuesto por los articulos 34 fracciones Il, XllI y XXXIII de la Ley Organica de la Administracion Publica
Federal; 3 fraccion X, 51-A, 51-B y 54 de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, 43, 44 y 46 del
Reglamento de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion; y 21 fracciones I, IX, Xl y XXI del
Reglamento Interior de esta Secretaria, publica el aviso de consulta publica de los proyectos de normas
mexicanas que se enlistan a continuacién, mismos que han sido elaborados y aprobados por el Comité
Técnico de Normalizacién Nacional del Aluminio y sus Aleaciones.

De conformidad con el articulo 51-A de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, estos Proyectos
de Normas Mexicanas, se publican para consulta publica a efecto de que dentro de los siguientes 60 dias
naturales los interesados presenten sus comentarios ante el seno del Comité que lo propuso, ubicado en
Francisco Petrarca nimero 133 9o. piso, colonia Polanco, cddigo postal 11560, Ciudad de México, teléfonos
5531 2614, 5531 7907, fax 55311 3176 o a los correos electrénicos: imedal@imedal.com.mx vy
gerente@imedal.org.mx

El texto completo de los documentos puede ser consultado gratuitamente en la Direccion General de
Normas de esta Secretaria, ubicada en Avenida Puente de Tecamachalco nimero 6, Lomas de
Tecamachalco, Seccion Fuentes, cédigo postal 53950, Naucalpan de Juéarez, Estado de México o en el
Catalogo Mexicano de Normas que se encuentra en la pagina de Internet de la Direccion General de Normas
cuya direccion es http://www.economia-nmx.gob.mx/normasmx/index.nmx.

CLAVE O CODIGO TITULO DEL PROYECTO DE NORMA MEXICANA

ALUMINIO Y SUS ALEACIONES-DETERMINACION DE SILICIO EN
PROY-NMX-W-075-SCFI-2015 ALEACIONES DE ALUMINIO-METODO DE PRUEBA (CANCELARA A LA
NMX-W-075-SCFI-2003).

Sintesis

Este proyecto de Norma Mexicana establece dos métodos para la determinacién de silicio en aleaciones
de aluminio.

1.1 Método A
Se utiliza cuando se tienen concentraciones de silicio menores de 0,25%.
1.2 Meétodo B

Se utiliza cuando se tienen concentraciones de silicio mayores de 0,25%.
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ALUMINIO Y SuUS ALEACIONES-ANODIZADO-RESISTENCIA
DE LOS RECUBRIMIENTOS DE OXIDO ANODICO AL AGRIETAMIENTO
PROY-NMX-W-132-SCFI-2015 3 | B
POR DEFORMACION-METODO DE PRUEBA (CANCELARA A LA

NMX-W-132-1985).

Sintesis

Este proyecto de Norma Mexicana especifica un método empirico para la evaluacion de la resistencia a la

ruptura por deformacion de los recubrimientos de oxidacion anddica en el aluminio y sus aleaciones.

Este método es aplicable particularmente a materiales laminados con recubrimientos de 6xido anddico de

espesor menor a 5 um, y es Util para propositos de desarrollo.

Nota 1.- Si la pieza de prueba es delgada, se pueden llegar a medir mas de 5 um recubrimiento.

ALUMINIO Y SUS ALEACIONES-DETERMINACION DE ZINC EN
PROY-NMX-W-078-SCFI-2015 ALEACIONES DE ALUMINIO-METODO DE PRUEBA (CANCELARA A LA

NMX-W-078-SCFI-2003).

Sintesis

Este proyecto de Norma Mexicana establece el método para la determinacién de zinc en aleaciones de

aluminio.

ALUMINIO Y SUS ALEACIONES-FUNDICION-DETERMINACION DE COBRE
PROY-NMX-W-069-SCFI-2015 EN ALEACIONES DE ALUMINIO-METODO DE PRUEBA (CANCELARA A LA
NMX-W-069-SCFI-2003).

Sintesis

Este proyecto de Norma Mexicana establece el método de prueba para la determinacion del cobre en

aleaciones de aluminio.

ALUMINIO Y SUS ALEACIONES-FUNDICION-DETERMINACION DE NIQUEL
PROY-NMX-W-071-SCFI-2015 EN ALEACIONES DE ALUMINIO-METODO DE PRUEBA (CANCELARA A LA

NMX-W-071-SCFI-2003).

Sintesis

Este proyecto de Norma Mexicana establece el método de prueba para la determinaciéon de niquel en

aleaciones de aluminio.

ALUMINIO Y SuUS ALEACIONES-EXTRUSION-PRODUCTOS
PROY-NMX-W-131-SCFI-2015 EXTRUIDOS-ESPECIFICACIONES MECANICAS (CANCELARA A LA
NMX-W-131-SCFI-2004).

Sintesis

Este proyecto de Norma Mexicana establece las especificaciones mecéanicas (resistencia a la tension,
limite de fluencia y elongacion), que deben cumplir los productos extruidos de aluminio, como son: barras,

redondos y perfiles.
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ALUMINIO Y SUS ALEACIONES-ANODIZADO-PERDIDA DE MASA POR
PROY-NMX-W-122-SCFI-2015 ACCION DE SOLUCIONES ACIDAS EN ALUMINIO ANODIZADO-METODOS

DE PRUEBA (CANCELARA A LA NMX-W-122-SCFI-2004).

Sintesis

Este proyecto de Norma Mexicana establece dos métodos para evaluar la calidad del sellado en
recubrimientos de 6xido anddico en aluminio y aleaciones de aluminio por medicion de la pérdida de masa
después de la inmersion en solucién de acetato de sodio/acido acético o en solucion de sulfito de sodio

acidificado.

ALUMINIO Y SUS ALEACIONES-ANALISIS QUIMICO-DETERMINACION
PROY-NMX-W-077-SCFI-2015 DE VANADIO-METODO COLORIMETRICO (CANCELARA A LA

NMX-W-077-SCFI-2003.

Sintesis

Este proyecto de Norma Mexicana establece el método colorimétrico para la determinacién del contenido

de vanadio en el aluminio y sus aleaciones.

ALUMINIO Y SUS ALEACIONES-ANALISIS QUIMICO-DETERMINACION
PROY-NMX-W-073-SCFI-2015 DE MANGANESO-METODO VOLUMETRICO (CANCELARA A LA

NMX-W-073-SCFI-2003).

Sintesis

Este proyecto de Norma Mexicana establece el método volumétrico para la determinacion del contenido de

manganeso en el aluminio y sus aleaciones.

Este proyecto de Norma Mexicana es aplicable a determinaciones del contenido de manganeso

comprendidas entre 0,1% y 1,5% y se aplica a aleaciones que contengan hasta un 0,5 % de cromo.

ALUMINIO Y SUS ALEACIONES-DETERMINACION DEL TITANIO-METODO
PROY-NMX-W-076-SCFI-2015 . i
FOTOMETRICO (CANCELARA A LA NMX-W-076-SCFI-2003).

Sintesis

Este proyecto de Norma Mexicana establece la determinacion de titanio en aleaciones de aluminio por el

método fotométrico

ALUMINIO Y SUS ALEACIONES-FUNDICION-DETERMINACION DE
PROY-NMX-W-072-SCFI-2015 MAGNESIO EN ALEACIONES DE ALUMINIO-METODO DE PRUEBA

(CANCELARA A LA NMX-W-072-SCFI-2003).

Sintesis

Este proyecto de Norma Mexicana establece el método de prueba para la determinacion de magnesio en

aleaciones de aluminio.

Este proyecto de Norma Mexicana es aplicable cuando el contenido de magnesio varia de 0,5% a 1%.
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ALUMINIO Y SUS ALEACIONES-ANODIZADO-VERIFICACION DE LA
PROY-NMX-W-125-SCFI-2015 CONTINUIDAD DE LOS RECUBRIMIENTOS DE OXIDACION ANODICA-
PRUEBA CON SULFATO DE COBRE (CANCELARA A LA NMX-W-125-1983).

Sintesis

Este Proyecto de Norma Mexicana establece un método para verificar la continuidad de los recubrimientos
de oxidacion anddica delgados sobre aluminio y sus aleaciones mediante la prueba de contacto con sulfato
de cobre.

El uso de este método esté limitado a recubrimientos de 6xido anddico con un espesor menor a 5 um, o a
recubrimientos que han sido deformados.

Nota 1.- El método descrito permite realizar una revision ripida a la continuidad de los recubrimientos
delgados de 6xido anddico en aluminio y sus aleaciones. En casos de duda con respecto a fallas visibles
sobre la superficie del recubrimiento, el uso de este método hace posible verificar si la falla corresponde a
un hueco o fisura local en el recubrimiento que exponga el metal base.

ALUMINIO Y SUS ALEACIONES — FUNDICION - DETERMINACION DE
PROY-NMX-W-068-SCFI-2015 CROMO EN ALEACIONES DE ALUMINIO (CANCELARA A LA NMX-W-068-
1971).

Sintesis

El presente proyecto de Norma Mexicana establece el método para la determinacion de cromo en
aleaciones de aluminio.

ALUMINIO Y SuUS ALEACIONES-FUNDICION-DETERMINACION
PROY-NMX-W-065-SCFI-2015 DEL BERILIO-METODO GRAVIMETRICO (CANCELARA A LA
NMX-W-065-SCFI-2003).

Sintesis

Este Proyecto de Norma Mexicana establece el método gravimétrico para la determinacién del berilio en
aluminio y aleaciones de aluminio.

ALUMINIO Y SUS  ALEACIONES-ANODIZADO-RECUBRIMIENTOS
METALICOS-MEDICION DEL ESPESOR DE CAPA-DISOLUCION ANODICA-
METODO DE PRUEBA COULOMBIMETRICO (CANCELARA A LA NMX-W-
141-SCFI-2004).

PROY-NMX-W-141-SCFI-2015

Sintesis

Este proyecto de Norma Mexicana establece el procedimiento para la medicién del espesor de la capa de
un recubrimiento metalico: por el método de disoluciéon anddica. Los recubrimientos electrodepositados y
los sustratos en los cuales se aplican estan indicados en la tabla 1. También puede aplicarse a otros
recubrimientos tomando en cuenta situaciones especiales como la presencia de aleaciones.

ALUMINIO Y SUS ALEACIONES-EXTRUSION-PRODUCTOS FABRICADOS
PROY-NMX-W-044-SCFI-2015 POR EL PROCESO DE EXTRUSION EN CALIENTE-CLASIFICACION Y
DESIGNACION (CANCELARA A LA NMX-W-044-SCFI-2003).

Sintesis

Este Proyecto de Norma Mexicana establece la clasificacion y designacion, asi como la terminologia y
definiciones correspondientes a los productos de aluminio y sus aleaciones, fabricados por el proceso de
extrusion en caliente, a partir de lingotes de forma y tamafio convenientes.

Este Proyecto de Norma Mexicana es aplicable en la industria de extrusién en caliente de aluminio y sus
aleaciones; en las industrias y organizaciones comerciales que usan o consultan tales productos, y en las
transacciones comerciales que se efectian con esos productos.

Ciudad de México, a 14 de abril de 2016.- El Director General de Normas y Secretariado Técnico de la
Comision Nacional de Normalizacion, Alberto Ulises Esteban Marina.- Rubrica.



